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Resumen

Se desarrolla el disefio curricular de un plan de estudios
para la ensefianza de Francés como lengua extranjera, a
partir de la experiencia docente desarrollada en el Centro de
lenguas extracurriculares, de la Escuela Superior de Comercio y
Administracion del Instituto Politécnico Nacional.

El plan de estudios esta homologado con los estandares y
recomendaciones del “Marco europeo comun de referencia
para las lenguas: aprender, ensenar, evaluar’.

El programa para la ensefianza de Francés esta
organizado en tres niveles —Debutantes, Intermedios y
Avanzados— cada uno con cinco unidades de aprendizaje.
En total el programa de estudios se desarrolla en 600 horas
de trabajo en el aula. Cada unidad de aprendizaje se ofrece
en curso intensivo, con 8 horas de trabajo por semana, o
en curso sabatino, con 5 horas de trabajo por sesion
semanal.

El primer nivel de estudios —Debutantes— capacita a los
alumnos para acreditar los niveles A1 y A2 de las
evaluaciones DELF. El segundo nivel de estudios
—Intermedios— capacita a los alumnos para acreditar el
nivel DELF B1 de las evaluaciones. Al concluir el tercer nivel
de estudios —Avanzados— los egresados podran acreditar
el nivel B2 de las evaluaciones DELF. Se incluyen los quince
programas analiticos de las unidades de aprendizaje.






Indice

1. IntroducCiONn . .. 1
1.1 Antecedentes . ... ... . . . .. 1

2. 0Objetivos ... 3
2.1 Objetivogeneral . ... ... .. . .. 3

2.2 Objetivos especificos . ... . e 3

3. Ensefanzade lenguasenel IPN .. ... ... ... . . . .. ... 5
3.1 CELEXdela ESCA . ... . . . . 5

3.2 Planteamiento del problema . ........ ... ... . .. ... .. . 6

4. Bases TEOMCAS . .. v it ittt e e e 9
4.1 ConstructivisSmo .. .. ... . 9

4.2 Los cuatro pilares de la UNESCO . ...... ... .. ... .. ... .. ... 11

4.3 ElConsejode Europa . ....... . . .. .. 12
4.3.1 El proyecto del «Cadre européen commun de référence» ...... 12

4.3.2 EICECRLen Méxicoyenel PN ...... ... ... ... .. ... ... ...... 17

5. Disefio curricular . ... e 19
5.1 Evolucidn del proyecto ... ... .. . .. 19

5.2 Caracter e integraciéon del Modelo Curricular . .................... 19
5.2.1 Modelos curriculares tecnolégicos .. ......... ... ... ... ..... 20

5.2.2 Modelo centrado en los objetivos . ........... ... ... .. ..., 23

5.2.3 Modelo critico .. ... . . 24

5.2.4 Reconceptualistas . ........ ... ... ... . . . .. ... . 24

5.2.5 Concepcion del disefio curricular . ........................ 25

5.2.6 La evaluacion: herramienta institucional .................... 26

5.3. Estructura final del plan de estudios y su descripcion ............... 27

6. CONCIUSIONES . . . .. 31
7.Bibliografia . ... ... 33
Anexo 1. Plande estudios .. .. ... ... .. . . . ... A1-1

Anexo 2. Programas analiticos .. ......... ... . .. . A2-1






1. Introducciéon

En este reporte presento el disefio curricular de un plan de estudios, para la
ensenanza de Francés como lengua extranjera. Con esta propuesta se cumple con uno
de los requisitos para obtener el titulo de licenciatura, en la carrera de Ensefianza del
Francés en la Universidad Pedagogica Nacional (UPN). Se ha elaborado a partir de la
propia experiencia docente dentro del Programa Global de Idiomas (PGl) —desde
enero de 2007 Centro de lenguas extracurriculares (CELEX)— de la Escuela Superior
de Comercio y Administracion (ESCA) del Instituto Politécnico Nacional (IPN).

En los siguientes parrafos se describe el lugar que ocupa este trabajo de disefio
curricular, dentro de los esfuerzos institucionales del IPN para reestructurar sus
actividades de docencia. En el capitulo dos se establecen los objetivos que orientaron
el presente trabajo. En el tercer capitulo se situan histéricamente las actividades de
ensefanza de lenguas en el IPN, en la ESCA y particularmente en su Centro de lenguas
extracurriculares; también se plantea el problema concreto que se pretende solucionar
con la Propuesta de disefio curricular para la ensefianza de Franceés.

En el cuarto capitulo se presentan brevemente las bases tedricas, sobre las
cuales se apoya el disefio curricular. Se toman en cuenta tanto las politicas mundiales
sobre educacion, los estandares que definen las capacidades linguisticas, como las
corrientes de aprendizaje que se aplican actualmente en la ensefianza de lenguas.

En el quinto capitulo se narra la evolucion de la propuesta de disefio, los
modelos curriculares que se consideraron para apoyarla y la estructura final del plan
de estudios y los programas analiticos. El capitulo seis contiene las conclusiones y el
ultimo capitulo enlista las referencias bibliograficas consultadas.

Los anexos 1 y 2 contienen, respectivamente, el Plan de Estudios y los
programas analiticos de quince unidades de aprendizaje parala ensefianza de Francés
como lengua extranjera.

1.1 Antecedentes

Este trabajo se realizd por dos razones. La primera es la inexistencia de un
programa de estudios vigente y completo que norme la enseianza del francés, en la
institucion en la cual me desempefio laboralmente. La segunda es una necesidad que
compartida con los companeros de trabajo, pues se quiere precisar los objetivos
minimos que se deben alcanzar con los alumnos de lengua francesa en el CELEX de la
ESCA.

La funcion del disefio curricular es definir y homogenizar el proceso de
ensefianza-aprendizaje. Si contar con tal instrumento —un plan de estudios— es de
vital importancia para organizar toda actividad docente, su inexistencia es inexcusable
en una de las instituciones de ensefanza superior mas importantes del pais, como lo
es una escuela superior del IPN.



Para el IPN —que cuenta con un sistema escolar estructurado y bien organizado,
con propositos y finalidades claramente definidos— el area de lenguas no puede
funcionar sostenida con improvisaciones. Por consiguiente, se debe contar con los
documentos que definan sus planes y programas, sancionados institucionalmente,
como un respaldo fundamental de su proceso de ensefianza-aprendizaje.

Por otro lado, la realizacion de esta propuesta ha resultado por demas oportuna.
En 1995 el IPN inicidé un proceso de reestructuracion educativa, que comprende a todo
su sistema de ensefanza. La reestructuracion se ha implantado por etapas sucesivas
y en 2006 sus diversos centros de lenguas se vieron obligados a modificar su
organizacion y funcionamiento, con el objetivo de mejorar y homogeneizar su oferta
educativa.

En cuanto a la actualizacion de planes y programas, se dio inicidé con la
adecuacion del sistema de ensefianza-aprendizaje de la lengua inglesa. Los trabajos
comenzaron en 2006 y se espera concluirlos a finales de 2007. Las adecuaciones
correspondientes a la lengua francesa iniciaran en 2008.

Como uno de los productos de la reestructuracion institucional del IPN, se espera
instituir un érgano rector para la ensefianza, el aprendizaje y la evaluacién de las
lenguas extranjeras, que ejerza una direccion centralizada sobre todos sus Centros de
Lenguas Extranjeras (CENLEX). Se quiere asegurar su reconocimiento social como
unidad académica acreditada del Instituto, con una planta docente certificada
internacionalmente en el dominio y la ensefianza de lenguas extranjeras.

Para satisfacer estos objetivos —y contar con un aval internacional— es
necesario adecuar el funcionamiento de los CENLEX y homologarlo con los estandares
y recomendaciones del “Marco europeo comun de referencia para las lenguas:
aprender, ensenfar, evaluar” (Cadre européen commun de référence pour les langues:
Apprendre, Enseigner, Evaluer, CECRL), desarrollado en 1991 por el Comité de
Educacién del Consejo de Cooperacion Cultural del Consejo de Europa.

La reestructuracién de los CENLEX —en particular en lo relacionado con la
ensefanza de la lengua francesa— exige la adecuacion, depuracion y homologacién
de los planes y programas de estudio, en correspondencia con las recomendaciones
del CECRL. En el caso del CELEX de la ESCA —probablemente sea asi en los otros
CENLEX—, en realidad se ha debido abordar la creacion de un primer documento
completo, pertinente, coherente y bien justificado, que sirva como plataforma para
homogeneizar la docencia de lenguas en las diversas unidades del IPN.



2. Objetivos.

2.1 Objetivo general.

Elaborar el disefio curricular del plan de estudios y los programas de los
cursos para la ensefanza del Francés como lengua extranjera
—correspondientes a tres niveles, debutantes, intermedios y avanzados,
cada uno con cinco unidades de aprendizaje— en el CELEX de la ESCA
del Instituto Politécnico Nacional.

2.2 Objetivos especificos.

Establecer un diseno curricular que proporcione una base comun para la
actuacion docente de los profesores de lengua francesa.

Proponer criterios para la homologacion del proceso de ensehanza
aprendizaje con los estandares definidos en el “Cuadro Europeo Comun
de Referencia para las Lenguas”.

Mejorar la calidad del aprendizaje y con ello lograr mayores indices de
acreditacion y mayor eficiencia terminal en los alumnos que aprenden
Francés como lengua extranjera.






3. Enseiianza de lenguas en el IPN.

Los CENLEX del IPN existen desde 1966. Fueron creados para ofrecer la
ensefanza de idiomas a miembros de la comunidad politécnica. Su principal objetivo
era dotar a profesores y alumnos de los elementos linglisticos, para acceder a la
informacion cultural, cientifica y tecnoldgica que se publica o difunde en otros idiomas.
Se esperaba procurar la interaccidon y la comunicacion con los hablantes de otras
lenguas, y contribuir al fortalecimiento de las actividades profesionales, académicas,
culturales y sociales.

El primer centro de lenguas que inicio sus actividades fue el CENLEX Zacatenco.
Posteriormente, en 1983 abre sus puertas el CENLEX unidad Santo Tomas, como
respuesta ala poblacién estudiantil de los muchos planteles concentrados en esa zona.
Los alumnos reclamaban por la dificultad de tener que desplazarse hasta Zacatenco
para estudiar algun idioma.

3.1 CELEX de la ESCA.

La ESCA esta ubicada en la Unidad Santo Tomas del IPN, en Prolongacion de
Carpio No. 471, esquina Plan de Agua Prieta, Col. Plutarco Elias Calles. Cuando se
fundé el IPN en 1936, de entre las siete escuelas profesionales que lo integraron, la
ESCA con 91 afos de existencia fue la mas antigua.

Es hasta 1994 que la ESCA pone en marcha su Programa Global de Idiomas
(PGI), cuyos servicios estaban dirigidos especialmente a la poblacién de los diferentes
programas ofrecidos en esa escuela superior (Contador publico, Licenciado en
relaciones comerciales, Licenciado en negocios internacionales, Licenciado en
Comercio Internacional). Aunque en menor proporcion, desde su creacion el PGl de la
ESCA también atendié poblacién externa.

Recientemente el IPN inici6 un proceso de reestructuracion educativa, que
comprende igualmente a los centros de lenguas. Al iniciar 2007 todas sus unidades
docentes para la ensefianza de lenguas se denominaron CENLEX, aunque hasta ese
momento el PGl de la ESCA cambié su denominacion a Cenfro de lenguas
extracurriculares (CELEX). Para 2008 los CENLEX deben completar y homologar sus
programas de estudios, pues esta previsto que todos ellos unifiquen su oferta docente
en los diferentes idiomas que se imparten.

También hay un cambio de concepto sobre la importancia de los CENLEX. Ahora
el conjunto de centros de lenguas debe contribuir a la formacién integral de la
comunidad politécnica y de la sociedad en general, a través de una planta docente
experimentada y comprometida.

El CELEX de la ESCA esta adscrito formalmente a la Unidad Politécnica de
Integracion Social, que depende de la Subdireccion de Extension y Apoyo Académico.
Se ofrecen tres programas para el aprendizaje de lenguas extranjeras: Aleman,



Francés e Inglés, accesible para la comunidad politécnica y el publico en general.

El programa para la ensefianza de Francés esta organizado en tres niveles,
debutantes, intermedios y avanzados, cada uno con cinco unidades de aprendizaje. En
total el programa de estudios esta conformado por 600 horas de trabajo académico.
Cada unidad de aprendizaje se ofrece en curso intensivo, con 8 horas de trabajo por
semana, o en curso sabatino, con 5 horas de trabajo por sesion semanal. Al concluir
el programa de francés se puede ingresar al curso de especializacion Francés de
negocios, con una duracion total de 120 horas.

La poblacién que solicita los servicios docentes del CELEX de la ESCA son
principalmente jovenes y adultos entre 15y 35 afios, con un nivel minimo de educacion
media superior, en su mayoria estudiantes de las escuelas del IPN y también personas
externas a la institucién que se desempenan en diversas areas. Cuando manifiestan
las razones que los llevaron a estudiar Francés, las respuestas mas frecuentes son el
gusto personal por aprender la lengua francesa, las exigencias laborales y la exigencia
para titularse en alguna carrera superior.

3.2 Planteamiento del problema.

Desde mi llegada al CELEX de la ESCA, en 2004, los profesores de la Academia
de Francés trabajamos sin contar con un plan de estudios ni programas de las unidades
de ensefianza. Se me explicd que los documentos existian pero se encuentran
extraviados, como consecuencia de los sucesivos cambios en la coordinacion del
programa de lenguas. La situacion es del todo semejante para las tres lenguas que se
impartes en el CELEX —aleman, francés e inglés—.

Esta situacion resulta sorprendente, pues los planes y programas de estudio
deben ser los primeros instrumentos de trabajo disponibles para guiar la actividad
docente de los profesores. “Cuando las diversas instituciones educativas del pais requieren
los servicios de un profesor para promover los aprendizajes curriculares en un grupo escolar
es prdctica comiun entregar al docente que se ocupa de una materia la lista de temas, el nombre
de la asignatura, o bien un programa rigidamente estructurado” *.

Aligual que los comparieros hicieron anteriormente, inicié mitrabajo comorecién
llegada basandome en la informacion apresurada transmitida en forma oral. Poco
después los profesores del CELEX logramos acordar un disefio preliminar, para
establecer cuales serian los contenidos minimos que se debian revisar en cada periodo
de actividad escolar. En un principio nuestra actividad docente se desarrollo
apegandonos a un método —libro, cuaderno de trabajo y guia pedagdgica— disefiado
por autores franceses.

También se llevaron a cabo algunas adecuaciones al trabajo docente, como
respuesta a las peticiones que surgian de la Direccion General de Lenguas del IPN. Por

! DIAZ B., Angel. Did4ctica y curriculum, p. 17. La expresion “aprendizajes curriculares” se usa para

referirnos al conjunto de conocimientos que de manera explicita intenta fomentar un sistema educativo.
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ejemplo, anteriormente los cursos intensivos en el CELEX de la ESCA tenian una
extension de seis semanas, con 10 horas de trabajo semanal. Cada uno de los CENLEX
del IPN tenia su propia organizacion para definir la extension de los cursos de lenguas.
Ahora, de modo uniforme para todos sus centros de lenguas, cada curso intensivo en
el IPN dura 5 semanas con 8 horas de trabajo semanal.

Estas modificaciones exigieron hacer adecuaciones en los objetivos, contenidos
y evaluaciones de cada curso. Los cambios se improvisaron sin un respaldo
documental que les diera formalidad y estructura, pues se debia atender la situacion
de emergencia sin el tiempo suficiente para elaborar un plan regulador de la actividad
docente.

Para una institucion publica de ensefianza superior, de la envergadura del IPN,
esta situacion resultaba incomprensible. Era inaplazable la confeccion del disefio
curricular que definiera la concepcion de ensefianza-aprendizaje que se deseabal llevar
a cabo en el CELEX de la ESCA.

Inicialmente esta propuesta cubria so6lo la etapa mas esencial del disefio
curricular, para establecer los objetivos minimos que los alumnos deben satisfacer en
cada sesion, unidad de ensehanza y nivel del programa. Finalmente se completd un
trabajo mas amplio, que incluye el plan de estudios general y los programas analiticos
de las unidades de ensefianza de todo el plan, para el aprendizaje de francés como
lengua extranjera.






4. Bases Teoricas.

4.1 Constructivismo.

La evolucion de la linguistica y de la didactica favorecid el nacimiento de
metodologias comunicativas, que ocupan en la actualidad una posicion dominante en
el aprendizaje de una lengua extranjera o L2. Hoy se habla de una didactica de las
lenguas que se nutre de otras areas de estudio, enmarcadas dentro de las ciencias de
la educacion y las ciencias de la cognicion.

Estas metodologias modernas para la ensefianza-aprendizaje de las lenguas
consideran al estudiante como el actor principal del proceso. De tal suerte que los
procesos de aprendizaje se transforman en uno de los ejes de comprension de los
ensefantes.

El modelo constructivista del psiquismo humano ofrece una interpretacion de los
procesos cognitivos, implicados en cualquier proceso escolarizado de ensefanza-
aprendizaje, lo que incluye el aprendizaje de una segunda lengua. Este modelo
proporciona herramientas para explicar, entender e incidir sobre el proceso de
adquisicion de lengua extranjera. “De una manera progresiva, pero ininterrumpida desde
finales de la década de 1950, se han ido imponiendo en el campo de la psicologia, se han ido
imponiendo en el campo de la psicologia, y también en los de la pedagogia y la diddctica, una
serie de planteamientos y enfoques que, mds alld de las diferencias que mantienen entre si,
comparten una vision del psiquismo humano conocida genéricamente como «constructivismo»">.

Del constructivismo aqui emplearemos soélo las ideas que nos interesan sobre
el aprendizaje de FLE (Francés lengua extranjera). El conocimiento en las personas se
adquiere como una “actividad mental constructiva” ®. Las aportaciones que cada individuo
proporciona resultan fundamentales para su propio proceso.

Entonces, el conocimiento es el resultado de un proceso constructivo, dinamico,
individual, interno, sin que ello signifique que deba ser un proceso en solitario.
“...mientras el constructivismo cognitivo sitiia el proceso de construccion en el alumno y tiende
a considerarlo como un proceso individual, interno y bdsicamente solitario, el socio-
constructivismo ve mds bien como el grupo social, la comunidad de aprendizaje de la que forma
parte el alumno —es decir, el aula con todos sus miembros—, como el verdadero sujeto del
proceso de construccion” *.

El reconocimiento de la importancia que tiene el grupo social en el proceso del
conocimiento nos conduce a destacar el papel que juega la cultura. El conocimiento
estara relacionado con aquel grupo social dentro del cual tiene lugar el aprendizaje. Es
decir, en una cultura determinada. “/...] el aprendizaje esta fuertemente mediado por

Comp. COLL, César. Desarrollo psicoldgico y educacion 2, p. 56.
3 Ibid. p. 57.
¢ Ibid. p. 57.



instrumentos culturales y se dirige bdsicamente a la asimilacion de saberes que tienen también
un origen cultural” °. El lenguaje es la via por medio de la cual cada grupo social
transmite a sus miembros su bagaje cultural. Por consiguiente, el aprendizaje de una
lengua, ademas del reconocimiento de los signos linguisticos, debe incluir la
comprension social y cultural.

Dentro del plan de estudios que aqui se presenta, tanto los objetivos como los
contenidos y las estrategias de aprendizaje estan disefiados para que los estudiantes
adquieran las competencias linguisticas, necesarias para la comprension de la lengua
francesa, al mismo tiempo que desarrollan las competencias necesarias para penetrar
la dimension social y cultural.

Inicialmente se examinan algunos términos que se encuentran incluidos en el
espanol, que pertenecen al francés. Asi como el reconocimiento inconfundible de su
tonalidad. Posteriormente, a largo de las diferentes unidades, los temas se abordaran
de manera recurrente o en espiral. Esto quiere decir que habra una introduccién,
posteriormente una verificacion y finalmente un reforzamiento. La finalidad es obtener
una vision global de la lengua a partir de las construcciones, estructuras o elementos
contenidos en las unidades tematicas.

Para ejecutar muchas de las tareas en la clase se propone que se formen
subgrupos. Esta accion favorecera la interaccion entre los estudiantes y el ensefiante,
y facilitara la reflexion y adquisicion de competencias.

Se invita a los estudiantes a practicar actividades fuera del aula, en forma
individual y colectiva. Esta invitacion a la organizacion colectiva tiene como propadsito
descubrir y compartir distintas expresiones de la lengua y la cultura, que beneficien la
construccion continua de conocimiento individual; /... ] el conocimiento [... ] estd distribuido
entre los individuos que se encuentran en un contexto determinado” °.

Se sugiere a los estudiantes en el nivel debutantes —pero se insiste en el nivel
intermedios— que incursionen en los medios electrénicos como fuentes alternativas de
informacion. El objetivo es que cada uno haga una exploracion, en aquellos temas que
sean de su interés y que posteriormente pueda compartir dentro de la sala de clase.

Entodos los niveles se aborda la dimension cultura y civilizacion. En este sentido
los profesores son una guia muy importante; con frecuencia, las motivaciones para no
abandonar los cursos dependen mas del entusiasmo que se pueda despertar en los
alumnos, que de los intereses originales que los hayan guiado para aprender el francés.
“La funcion del profesor consiste en asegurar un engarce adecuado entre la actividad mental
constructiva de los alumnos y los significados sociales y culturales que reflejan los
contenidos” . Construir el conocimiento puede ser —al mismo tiempo— un proceso
exigente y un proceso placentero.

® Ibid. p. 57.
6 Salomon, 1993, citado por COLL, César.Ibid. p.59.
! Ibid. p. 179.
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4.2 Los cuatro pilares de la UNESCO.

La ensefianza de lenguas en el CELEX de la ESCA se apega a los ideales que
propone la Organizacion de la Naciones Unidas para la Ciencia y la Cultura (UNESCO),
en su documento ED418902, “Learning: The Treasure Within” 8, con los llamados cuatro
pilares de la educacion. Reconocemos laimportancia de la educacion como un proceso
permanente de desarrollo individual, y su importancia en el contexto sociocultural.

— Aprender a conocer. Lo que supone ademas aprender a aprender, actividad
que brinda la posibilidad de educarse a lo largo de la vida. La actividad docente en el
area de lenguas significa también un compromiso, pues se estimulara a los estudiantes
a descubrir y poner en practica, a través de la reflexion y observaciéon personales, sus
propias estrategias de aprendizaje.

El verdadero aprendizaje de lenguas no se limita al tiempo estimado para el
estudio de los contenidos dentro de la sala de clase. En lenguas —como en otras
areas— el aprendizaje depende de una actitud que traspasa los muros de la sala de
clase, y que excede el tiempo correspondiente al estudio de los tres niveles propuestos
en el plan de estudios.

Para aprender se deben aprovechar todas las posibilidades que ofrece una
sociedad, como en el caso de las escuelas de lenguas del IPN, que ofrecen el
aprendizaje como una actividad extracurricular de sus escuelas superiores.

— Aprender a hacer. Las competencias con una segunda lengua no se limitan
unicamente a la extension de la capacitacion profesional. El desarrollo de competencias
también alcanza las dimensiones sociales y culturales. A lo largo de los cursos se
cubren diversas situaciones que se desarrollan en un ambito artificial e irreal, el de la
sala de clase. Sin embargo, a pesar de esta limitacién, con los ejemplos se prepara a
los estudiantes para trabajar en equipo y hacer frente a gran numero de situaciones,
de indole familiar, publica, profesional y educativa.

— Aprender a vivir juntos. Al subrayar constantemente la conciencia cultural
se procura la comprension de la otredad. La conciencia cultural toma su lugar como un
concepto vigente, sobre todo en los momentos actuales cuando se debate en foros
internacionales sobre distintas formas posibles de mundializacion.

Las lenguas, expresion de las multiples culturas, sirven de puente para formar
los necesarios lazos entre ellas. Tratandose tanto de individuos como de paises, la
construccion de lazos culturales nos impele a realizar proyectos comunes, respetando
los valores de pluralismo y comprensién mutua.

— Aprender a ser. Todo proceso educativo debe apuntar a la obtencion de una
mejor identidad, al desarrollo de la propia individualidad, capacidad de autonomia, de
juicio y de responsabilidad personal. El desarrollo se concibe como la puesta en marcha
de las posibilidades de cadaindividuo: la memoria, el razonamiento, el sentido estético,

Report to UNESCO of the International Comission on Education for the Twenty-first Century.
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las capacidades fisicas, la aptitud para comunicar. Es decir, el individuo es importante
dentro del conjunto social.

4.3 El Consejo de Europa.

El Consejo de Europa es la organizacién politica mas antigua del Continente
Europeo, pues fue creado el 5 de mayo de 1949 mediante el Tratado de Londres. Este
tratado fue signado por diez estados: Bélgica, Dinamarca, Francia, Irlanda, Italia,
Luxemburgo, Noruega, los Paises Bajos, el Reino Unido y Suecia.

En la actualidad el Consejo de Europa agrupa a cuarenta y seis paises, de los
cuales veintiun estados pertenecen a Europa central y oriental. Recibi6 la candidatura
de Bielorrusia y mantiene un status de observador sobre otros cinco paises: Saint-
Siége, Estados Unidos, Canada, Japén y México.

Los objetivos del Consejo de Europa son promover la democracia parlamentaria,
los derechos del hombre y el estado de derecho; estandarizar las practicas legales de
los paises miembros; promover la conciencia de la identidad cultural europea y la
busqueda de soluciones a los problemas de las sociedades en Europa. Su sede se
encuentra en Estrasburgo, Francia.

En 1954 se firma la Convencion Cultural Europea, ratificada actualmente por 46
estados, que constituye el marco de referencia para los trabajos del Consejo de Europa
en los campos de la educacion, la cultura, la juventud y el deporte.

Desde la creacion del Conseil de la Coopération Culturelle (Consejo de la
Cooperacion Cultural) a finales de los afos cincuenta del siglo veinte, el Consejo de
Europa ha sido un promotor enérgico del aprendizaje de las lenguas vivas.

4.3.1 El proyecto del «Cadre européen commun de référence».

En noviembre de 1991 se efectua un simposio intergubernamental, que tuvo
lugar en Suiza, cuyo tema fue "Transparencia y coherencia en el aprendizaje de lenguas en Europa:
objetivos, evaluacion y certificacién". Entre las conclusiones del simposio, por iniciativa del
gobierno federal Helvético, se acuerda la creacion de un marco europeo comun de
referencia para el aprendizaje de lenguas en todos los niveles: "Cadre européen commun
de référence pour les langues: Apprendre, Enseigner, Evaluer”, CECRL.

ElI CECRL fue elaborado gracias a una busqueda cientifica y una larga consulta;
es un instrumento que permite establecer claramente los elementos comunes para
alcanzar, a lo largo de etapas sucesivas, el aprendizaje de lenguas. También es un
instrumento para la comparacién internacional de los resultados de evaluacion.

El documento es resultado de una serie de trabajos con los que se espera

alcanzar formas de comunicacién eficaz en una lengua extranjera. Proporciona una
base para los parametros cualitativos en lenguas, facilitando asi la movilidad educativa
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y profesional. Cada vez es mas utilizado para reformar las curricula nacionales, asi
como para la comparacion de certificados en lenguas por los consorcios
internacionales.

Una resolucion del Conseil de 'Union Européenne, tomada en noviembre de
2001, recomienda la utilizacién de este instrumento del Conseil de I'Europe para el
establecimiento de sistemas de validacion de competencias en lenguas.

El CECRL describe las capacidades linguisticas, los conocimientos necesarios
para ponerlas en practica y las situaciones y los campos en los cuales una lengua
extranjera puede ser utilizada para comunicar. En los tres cuadros siguientes se hace
una transcripcion de los niveles comunes de referencia, propuestos en el CECRL.

Cuadro 1. Niveles comunes de referencia: escala global.

Es capaz de comprender con facilidad practicamente todo lo que oye o lee.
Sabe reconstruir la informacién y los argumentos procedentes de diversas fuentes, ya sean en lengua hablada o
LB C2 |escrita, y presentarlos de manera coherente y resumida.
C Puede expresarse espontaneamente, con gran fluidez y con un grado de precisién que le permite diferenciar
rfrJ] pequefios matices de significado incluso en situaciones de mayor complejidad.
p Es capaz de comprender una amplia variedad de textos extensos y con cierto nivel de exigencia, asi como
? reconocer en ellos sentidos implicitos.
e Sabe expresarse de forma fluida y espontanea sin muestras muy evidentes de esfuerzo para encontrar la expresion
rt‘ C1 |adecuada.
e Puede hacer un uso flexible y efectivo del idioma para fines sociales, académicos y profesionales
Puede producir textos claros, bien estructurados y detallados sobre temas de cierta complejidad, mostrando un uso
correcto de los mecanismos de organizacion, articulacion y cohesién del texto.
Es capaz de entender las ideas principales de textos complejos que traten de temas tanto concretos como
U abstractos, incluso si son de caracter técnico, siempre que estén dentro de su campo de especializacién.
' Puede relacionarse con habitantes nativos con un grado suficiente de fluidez y naturalidad, de modo que la
i B2 comunicacion se realice sin esfuerzo por parte de los interlocutores.
g Puede producir textos claros y detallados sobre temas diversos, asi como defender un punto de vista sobre temas
e generales, indicando los pros y los contras de las distintas opciones.
g Es capaz de comprender los puntos principales de textos claros y en lengua estandar si tratan sobre cuestiones
n que le son conocidas, ya sea en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio.
? Sabe desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir durante un viaje por zonas donde se
e utiliza la lengua.
n [B1 Es capaz de producir textos sencillos y coherentes sobre temas que le son familiares o en los que tiene un interés
é personal.
Puede describirexperiencias, acontecimientos, deseos y aspiraciones, asi como justificar brevemente sus opiniones
0 explicar sus planes.
Es capaz de comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con &reas de experiencia que le son
especialmente relevantes (informacién basica sobre si mismo y su familia, compras, lugares de interés,
ocupaciones. etc.).
A2 |Sabe comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y cotidianas que no requieran mas que intercambios
U. sencillos y directos de informacion sobre cuestiones que le son conocidas o habituales.
b Sabe describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno, asi corno cuestiones relacionadas con
g sus necesidades inmediatas.
i Es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy frecuente, asi como frases sencillas
g destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato.
Puede presentarse a si mismo y a otros, pedir y dar informacién personal bésica sobre su domicilio, sus
A pertenencias y las personas que conoce.
Puede relacionarse de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y con claridad y esté dispuesto
a cooperar.
U. = usuario
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Cuadro 2. Niveles comunes de referencia: cuadro de autoevaluacion.

A1

Reconozco palabras y expresiones
muy basicas que se usan

A2

Comprendo frases y el vocabulario
mas

B1

Comprendo las ideas principales
cuando el discurso es claro y normal

& |habitualmente, relativas a mi mismo, [habitual sobre temas de interés |y se tratan asuntos cotidianos que
= |a mifamilia y a mi entorno personal tienen lugar en el trabajo, en la
® |inmediato cuando se habla despacio |(informacion personal y familiar muy |escuela, durante el tiempo de ocio,
C 5 y con claridad. basica.compras, lugarde residencia, |etcétera. Comprendo la idea
0 % empleo) principal de muchos programas de
m | = Soy capaz de captar la idea principal [radio o television que tratan ternas
p = de actuales o asuntos de interés
r o avisos y mensaje breves, claros y [personal o profesional, cuando la
e sencillos. articulacion es relativamente lenta y
n clara.
d g Comprendo palabras y nombres |Soy capaz de leer textos muy breves [ Comprendo textos redactados en una
e 15 conocidos y frases muy sencillas: por |y lengua de uso habitual y cotidiano o
r = |ejemplo las que hay en letreros, [sencillos Sé encontrar informacion |relacionada con el trabajo.
= |carteles y catéalogos. especifica y predecible en escritos [Comprendo la descripcién de
= sencillos y cotidianos, como anuncios |acontecimientos, sentimientos y
E publicitarios, prospectos, menus y [deseos en cartas personales.
= horarios, y comprendo cartas
S personales breves y sencillas.
Puedo participar en una|Puedo comunicarme en tareas|Sé desenvolverme en casitodas las
conversacion de forma sencilla |sencillas y habituales que requieren |[situaciones que se me presentan
= siempre que la otra persona esté |un intercambio simple y directo de |cuando viajo donde se habla esa
% |dispuesta a repetir lo que ha dicho o [informacion sobre actividades y([lengua. Puedo participar
£ |a decirlo con otras palabras y a una |asuntos cotidianos. Soy capaz de [espontaneamente en una
§ velocidad mas lenta. y me ayude a [realizar intercambios sociales muy |conversacion que trate temas
= formular lo que intento decir. Planteo |breves, aunque, por lo general, no |cotidianos de interés personal o que
£ |y contesto a preguntas sencillas |puedo comprenderlo suficiente como [sean pertinentes para la vida diaria
a sobre temas de para mantener la conversacion por [(por ejemplo familia, aficiones,
b necesidad inmediata o asuntos muy |mi mismo. trabajo, viajes y acontecimientos
| habituales. actuales).
a Utilizo expresiones y frases sencillas |Utilizo una serie de expresiones y |Sé enlazar frases deforma sencilla
r para describir el lugar donde vivo y [frases para describir con términos |con el fin de describir experiencias y
' |las personas a las que conozco. sencillos a mi familia y a otras |hechos, mis suefios, esperanzas
- personas, mis condiciones de vida, |y ambiciones. Puedo explicar y
% mi origen educativo y mi trabajo |justificar brevemente mis opiniones
g actual, o el Ultimo que tuve. y proyectos. Sé hallar una historia
i o relato, la trama de un libro o
pelicula, y puedo describir mis
reacciones.
E = Soy capaz de escribir postales cortas [Soy capaz de escribir notas y |Soycapazde escribirtextos sencillos
s |E |y sencillas; por ejemplo para enviar |mensajes breves y sencillos relativos |y bien enlazados sobre temas que
© % felicitaciones. a mis necesidades inmediatas. me son conocidos o de interés
r S |Sé rellenar formularios con datos [Puedo escribir cartas personales muy |personal.
i ‘@ |personales; por ejemplo mi nombre [sencillas; por ejemplo, agradeciendo | Puedo escribir cartas personales que
b § mi nacionalidad, y mi direccion en el |algo a alguien. describen experiencias e
i LU |formulario del registro de un hotel. impresiones.
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Comprenzion auditiva

B2

Comprendo discursos y conferencias
extensos, e incluso sigo lineas
argumentales complejas siempre que
el tema sea relativamente conocido.
Comprendo casitodas las noticias de
la television y los programas sobre
temas actuales Comprendo la
mayoria de las peliculas en las que
se habla en un nivel de lengua
estandar.

C1

Comprendo discursos extensos
incluso, cuando no estéan
estructurados con claridad y cuando
las relaciones estan solo implicitas y
no se sefialan explicitamente.
Comprendo sin mucho esfuerzo los
programas de television y las
peliculas.

C2

No tengo ninguna dificultad para
comprender cualquier tipo de lengua
hablada, tanto en conversaciones en
vivo como en discursos
retransmitidos, aunque se
introduzcan a una velocidad de
hablante nativo, siempre que tenga
tiempo para familiarizarme con el
acento.

Comprension de lectura

Soy capaz de leer articulos e
informes relativos a problemas
contemporaneos en los que los
autores adoptan posturas o puntos
de vista concretos. Comprendo la
prosa literaria contemporanea.

Comprendo textos largos y complejos
de caracter literario o basados en
hechos, apreciando distinciones de
estilo.

Comprendo articulos especializados
e instrucciones técnicas largas.
aunque no se relacionen con mi
especialidad.

Soy capaz de leer con facilidad
practicamente todas las formas de
lengua escrita, incluyendo textos
abstractos estructural o
linglisticamente complejos, como,
por ejemplo, manuales, articulos
especializados y obras literarias.

- 0 T T o

Interaccién oral

Puedo participar en wuna
conversacion con cierta fluidez y
espontaneidad, lo que posibilita la
comunicacion normal con hablantes
nativos. Puedo tomar parte activa en
debates desarrollados en situaciones
cotidianas, explicando y defendiendo
mis puntos de vista.

Me expreso con fluidez vy
espontaneidad sin tener que buscar
de forma muy evidente las
expresiones adecuadas. Utilizo el
lenguaje con flexibilidad y eficacia
para fines sociales y profesionales
Formulo ideas y opiniones con
precisién y relaciono mis
intervenciones habilmente con las de
otros hablantes.

Tomo parte sin esfuerzo en cualquier
conversacion o debate, y conozco
bien modismos, frases hechas vy
expresiones coloquiales. Me expreso
con fluidez y transmito matices
sutiles de sentido con precision. Si
tengo un problema, sorteo la
dificultad con tanta discrecion que los
demas apenas se dan cuenta.

Expresion oral

Presento descripciones claras vy
detalladas de una amplia serie de
temas relacionados con mi
especialidad.

Sé explicar un punto de vista sobre
un tema exponiendo las ventajas y
los inconvenientes de varias
opciones.

Presento descripciones claras y
detalladas sobre temas complejos
que incluyen otros temas,
desarrollando ideas concretas y
terminando con wuna conclusién
apropiada.

Presento descripciones o
argumentos de forma clara y fluida, y
con un estilo que es adecuado al
contexto, y con una estructura légica
y eficaz que ayuda al oyente a fijarse
en las ideas importantes y a
recordarlas.

-~ o o m

o —

Expresion escrita

Soy capaz de escribir textos claros y
detallados sobre una amplia serie de
temas relacionados con mis
intereses.

Puedo escribir redacciones o
informes transmitiendo informacion o
proponiendo motivos que apoyen o
refuten un punto de vista concreto.
Sé escribir cartas que destacan la
importancia que le doy a
determinados hechos y experiencias.

Soy capaz de expresarme en textos
claros 'y bien estructurados.
exponiendo puntos de vista con
cierta extension. Puedo escribir sobre
temas complejos en cartas,
redacciones o informes, resaltando lo
que considero que son aspectos
importantes Selecciono el estilo
apropiado para los lectores a los que
van dirigidos mis escritos.

Soy capaz de escribir textos claros y
fluidos en un estilo apropiado. Puedo
escribir cartas, informes o articulos
complejos que presenten argumentos
con una estructura légica y eficaz
que ayude al oyente a fijarse en las
ideas importantes y a recordarlas.
Escribo resimenes y resefias de
obras profesionales o literarias.
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Cuadro 3. Niveles comunes de referencia: aspectos cualitativos del uso de la lengua hablada.

C2

Alcance

Muestra una gran flexibilidad al
reformular ideas diferenciando
formas linglisticas para transmitir
con precision matices de sentido,
enfatizar, diferenciar y eliminar la
ambigledad. También tiene un
buen dominio de expresiones
idiomaticas y coloquiales.

Correccion

Mantiene un consistente dominio
gramatical de un nivel de lengua
complejo, aunque su atencion esté
pendiente de otros aspectos (por
ejemplo, de la planificacion o del
seguimiento de las reacciones de
otros).

Fluidez

Se expresa espontanea y detalladamente
con fluidez natural y coloquial, evitando o
sorteando la dificultad con tanta discrecion
que los deméas apenas se dan cuenta.

C1

Tiene un buen dominio de una
amplia serie de aspectos
linguisticos que le permiten elegir
una formulacién para expresarse
con claridad y con un estilo
apropiado sobre diversos temas
generales, académicos,
profesionales o de ocio sin tener
que restringir lo que quiere decir.

Mantiene con consistencia un alto
grado de correccion gramatical; los
errores son escasos, dificiles de
localizar, por lo general, los corrige
cuando aparecen.

Se expresa con fluidez y espontaneidad
sin apenas esfuerzo. Sélo un tema
conceptualmente dificil puede obstaculizar
la fluidez natural de su expresion.

B2

Tiene un nivel de lengua lo
bastante amplio como para poder
ofrecer descripciones claras y
expresar puntos de vista sobre
temas genera les sin evidenciar la
busqueda de palabras, y sabe
utilizar oraciones complejas para
conseguirlo.

Demuestra un control gramatical
relativamente alto. No comete errores
que provoquen la incomprension y
corrige casi todas sus incorrecciones.

Es capaz de producir fragmentos de
discurso con un ritmo bastante uniforme;
aunque puede dudar mientras busca
estructuras o expresiones. Se observan
pocas pausas largas.

B1

Tiene un repertorio linguistico lo

bastante amplio como para
desenvolverse y un vocabulario
adecuado para expresarse,

aunque dubitativamente y con
circunloquios, sobre temas tales
como su familia, sus aficiones e
intereses, su trabajo, sus viajes y
acontecimientos actuales.

Utiliza con razonable correccion un
repertorio de formulas y estructuras de
uso habitual y asociadas a situaciones
predecibles.

Puede continuar hablando de forma
comprensible, aunque sean evidentes sus
pausas para realizar una planificacion
gramatical y Iéxica y una correccién, sobre
todo en largos periodos de expresion libre.

A2

Utiliza estructuras compuestas por
oraciones béasicas con
expresiones, grupos de unas
pocas palabras y férmulas
memorizadas, con el fin de
comunicar una informacién
limitada en situaciones sencillas y
cotidianas.

Utiliza algunas estructuras sencillas
correctamente, pero todavia comete,
sistematicamente, errores basicos.

Se hace entender con expresiones muy
breves, aunque resultan muy evidentes las
pausas, las dudas iniciales y la
refomulacion.

A1

Dispone de un repertorio basico
de palabras y frases sencillas
relativas a sus datos personales y
a situaciones concretas.

Muestra un control limitado de unas
pocas estructuras gramaticales
sencillas y de modelos de oraciones
dentro un repertorio memorizado.

So6lo maneja expresiones muy breves,
aisladas y preparadas de antemano,
utilizando muchas pausas para buscar
expresiones, articular palabras menos
habituales y corregir la comunicacion.
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C2

Participa en una conversacion con facilidad y
destreza, captando y utilizando claves no verbales
y de entonacién sin esfuerzo aparente. Interviene
en la conversacion esperando su turno, dando
referencias, haciendo alusiones, etc., de forma
natural.

Crea un discurso coherente vy
cohesionado, haciendo un uso completo y
apropiado de estructuras organizativas
variadas y de una amplia serie de
conectores, y de otros mecanismos de
cohesion.

C1

Elige las frases adecuadas de entre una serie
disponible de funciones del discurso para introducir
sus comentarios, con el fin de tomar o mantener la
palabra y relacionar habilmente sus propias
intervenciones con las de los demas interlocutores.

Produce un discurso claro, fluido y bien
estructurado. con el que demuestra un uso
controlado de estructuras organizativas,
conectores y mecanismos de cohesion.

B2

Inicia el discurso, toma su turno de palabra en el
momento adecuado y finaliza una conversacion
cuando tiene que hacerlo, aunque puede que no
siempre lo haga con elegancia. Colabora en
debates sobre temas cotidianos, confirmando su
comprension, invitando a los demas a participar,
etc.

Utiliza un nimero limitado de mecanismos
de cohesion para convertir sus frases en
un discurso claro y coherente, aunque
puede mostrar cierto "nerviosismo" si la
intervencion es larga.

B1

Inicia el discurso, toma su turno de palabra en el
momento adecuado y finaliza una conversacién
cuando tiene que hacerlo, aunque puede que no
siempre lo haga con elegancia. Colabora en
debates sobre temas cotidianos, confirmando su
comprension, invitando a los demas a participar,
etc.

Es capaz de enlazar una serie de
elementos breves, diferenciados vy
sencillos para formar una secuencia lineal
de ideas relacionadas.

A2

Sabe contestar preguntas vy
afirmaciones sencillas. Sabe indicar cuando
comprende una conversacién, pero apenas
comprende lo suficiente como para mantener una
conversacion por decision propia.

responder a

Es capaz de enlazar grupos de palabras
con conectores sencillos tales como «y»,
«pero» y «porque».

A1

Plantea y contesta preguntas relativas a datos
personales. Participa en una conversacion de
forma sencilla, pero la comunicacion se basa
totalmente en la repeticion, refomulacion y
correccion de frases.

Es capaz de enlazar palabras o grupos de
palabras con conectares muy basicos y
lineales como «y» y «entoncesy.

4.3.2 El CECRL en México y en el IPN.

En México, los organismos que validan las competencias linguisticas en lengua
francesa han adoptado el CECRL desde principios de 2006. El IPN tiene el propdsito de
convertirse en una sede de certificacion, por lo cual debe implantar los cambios

necesarios para obtener esta capacidad.

Entre las acciones que se estan tomando en el IPN se destaca la capacitacion
de los docentes —por ahora los de inglés— a través de cursos de actualizacion.
Quienes asisten a estos cursos conocen el proyecto, los materiales didacticos que se
recomiendan, las metodologias que se espera sean aplicadas y lo concerniente con las

evaluaciones que llevaran a obtener la certificacién internacional.
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5. Diseiio Curricular del Plan de Estudio

Hasta el inicio de 2007, en el CELEX de la ESCA se impartia docencia —para el
aprendizaje de lenguas— sin ningun respaldo documental que definiera sus planes y
programas. Ante esta situacion inaceptable, de continua improvisacion, decidi abordar
el diseno curricular y generar los documentos que le indiquen a todo nuevo profesor
cual es la actividad docente que debe desarrollar en la sala de clases. “En tanto que
proyecto el curriculum es una guia para los encargados de desarrollarlo, un instrumento titil

para orientar la prdctica pedagégica, una ayuda para los profesores [...]" ° .

5.1 Evolucion del proyecto

El inicio de este trabajo, para integrar el disefio curricular, tuvo una coincidencia
afortunada. En febrero de 2007 —como parte de su proceso de reestructuracion
educativa— el IPN solicité a todas sus unidades para la ensefianza de lenguas la
presentacion de sus planes de estudio. El plazo para entregar los documentos era de
una semana. Debido a la premura se convoco la participacién de los profesores de
francés del CELEX de la ESCA; la redaccién de la justificaciéon y el marco tedrico, asi
como la integracién final del documento, estuvieron bajo mi responsabilidad.

El plan de estudios (ver anexo 1) —aun sin los programas analiticos de las
unidades de ensefianza— fue enviado a la Direccién General de Lenguas del IPN en
marzo de 2007. El documento fue aprobado institucionalmente en la primera revision
y, a partir de ese momento, se convirtié en la referencia basica para abordar las
siguientes etapas del disefio curricular.

En seguida de ese primer documento se inici6 el disefio de los programas
analiticos (ver anexo 2), en abril de 2007. En cada uno de los quince programas se
establecen los contenidos, objetivos, la secuencia y las modalidades de evaluacion;
también se proponen actividades y estrategias de aprendizaje. Los dos anexos integran
el resultado de mi disefio curricular.

5.2 Caracter e integracion del Modelo Curricular

Para desarrollar un Disefio Curricular inicialmente se debe reflexionar acerca de
su caracter cientifico y social. Para apoyar su concepcion cientifica citaré algunos
antecedentes historicos, que dan lugar a una corriente que reivindica la importancia
del curriculum dentro de un sistema escolarizado. Se mencionan soélo aquellos trabajos
gue se consideraron mas importantes o representativos.

En su Didactica Magna, Comenius mencionaba la forma de organizar el
conocimiento: “/...] en los planteamientos iniciales de la diddctica se ordenaban el plan de
estudios, la escuela misma y las formas de ensefianza. En este sentido bastaria, con una lectura

9

COOL, César. Psicologia y curriculum, p. 30.
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del indice de la Diddctica Magna de Comenius”,'® cuya primera edicion aparecié en 1679.

Incluso en el capitulo XXII propone estrategias y una secuencia para la adquisicion de
lengua, “Toda lengua debe aprenderse mds con el uso que por medio de reglas. Esto es, oyendo,
leyendo, volviendo a leer, copiando y haciendo ejercicios de palabray por escrito con la mayor
frecuencia posible” .

Sin embargo, es hasta principios del siglo XX que con el avance industrial y las
demandas de mayor produccion se requiere de un sistema escolar, que contribuya a
proporcionar «saberes utiles». Este hecho impulsa a la expresion pedagogica de una
teoria educativa, la «teoria curricular», entendida como el “conjunto de principios teéricos
de cardcter politico, filosofico, psicologico y pedagogico que guian y dan lugar a diferentes
proyectos curriculares” '?. “La problemdtica educativa [...] integra la llamada teoria curricular
que algunos autores presentan como un campo disciplinario autonomo [...], disciplina cientifica

que se aboca al estudio de los problemas de la ensefianza”"°.

El disefio curricular, en su proceso de elaboracién, debe apoyarse en supuestos
tedricos y metodologicos. Se mencionan a continuaciéon algunas propuestas
metodoldgicas o enfoques tedrico-conceptuales del curriculo, que sirvieron como guia
para elaborar el proyecto que se presenta en este reporte.

5.2.1 Modelos curriculares tecnologicos.

Corresponde a Tyler, hacia 1949, hacer las primeras propuestas para la
elaboracién de planes de estudio. Sus trabajos se ubican en un momento en que “el
pensamiento educativo se centra en la necesidad de elaborar objetivos conductuales” o
skinneriano, como enfoque mds inmediato” '°. Para Tyler es fundamental determinar metas
y objetivos educativos, ya que estos seran los indicadores de “comportamientos
observables” '° .

Para elaborar cualquier curriculum deben ser contestadas cuatro preguntas:
1. ¢ Qué fines desea alcanzar la escuela?

2. De todas las experiencias educativas que pueden brindarse, ;cuales ofrecen mayores
posibilidades de alcanzar estos fines?

3. ¢ Como se pueden organizar eficazmente esas experiencias?
4, ¢ Como podemos medir si se han alcanzado los objetivos propuestos?
10 Op. cit. DIAZ, B., Angel, p. 13.

http://www.universidadabierta.edu.mx COMENIO, Juan Amoés. Didactica Magna.

Revistas.mes.edu.cu/eduniv/03-Revistas-Cientificas/Pedagogia-Universitaria/2004/2/189404205. Cabrera
S. Teresa. Modelos Curriculares.

PANSZA, Margarita. Pedagogia y curriculo, México, Gernika, 2003 9ed., p. 12.

1 Op. cit. DIAZ, B., Angel, p. 19
8 ALVAREZ, M. Juan M. Entender la Did4ctica, entender el Curriculum, p. 240
0 Ibid. p. 241.
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La relacion objetivos-curriculum es esencial, pues “Los objetivos marcardn los
resultados a los que se ha de llegar, cerrando sobre si mismo el ciclo curricular de la
programacion” '’ En la figura 1 se presenta un esquema con el modelo de Tyler.

— T 0
EspecialistasJ | Sociedad J | Alumno |

» - . "
) Objetivos sugeridos
Sugerencias Objetivos

f Seleccion Ui

Filtro de Filosofia orgaNizacion

de objetivos

Fikro de Psicologia

’

Seleccion de actividades
de aprendizaje

’

Organizacidn de actividades
de aprendizaje

¥

Evaluacibn de experiencias

.8

Iniciacion
del ciclo

Fig. 1 Modelo pedagdgico lineal de Tyler. Adaptado de
Diaz Barriga, A. Didactica y Curriculum, 1997.

Para algunos autores Taba pertenece a la misma corriente de Tyler. De hecho,
la ubican como su continuadora. Sin embargo algunos otros sefalan una diferencia
sustancial, por su fundamentacién en Piaget y Bruner y una critica en torno al
conductismo. Hilda Taba introduce el concepto de diagndstico de necesidades que se
traducen en “«investigaciones para fundamentar el curriculo»” '®. Taba dice que el
conductismo no considera las conductas no observables, tales como “la intencion, el
pensamiento y la compenetracion” *°.

i Ibid. p. 245.
8 Ibid. p. 247.
19 Ibid. p. 247.
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Taba considera otras corrientes psicolégicas de aprendizaje, marcando una
diferencia entre estas corrientes y el desarrollo del curriculum. Pero no deja de
reconocer que su elaboracidn debe recurrir a los principios de tales corrientes
psicolégicas. “Las sugerencias sanas para la elaboracion del curriculo, solo pueden derivar
de una psicologia sana de aprendizaje”. *°

Para Taba el curriculum “es en esencia, un plan para el aprendizaje. Dado que consiste
enlos objetivos del aprendizaje y las maneras de lograrlos, planificar un curriculo es el resultado
de decisiones que afectan a tres asuntos diferentes: 1) seleccion y ordenamiento de contenido;
2) eleccion de las experiencias de aprendizaje por medio de las cuales va a ser manejado este
contenido y que serviran para alcanzar objetivos, que no puedan ser logrados mediante el
contenido sélo; y 3) planes para lograr las condiciones dptimas para el aprendizaje” *".

Taba traza las bases para la elaboracion o disefio del curriculo en dos planos. En
el primero estara planteada la fundamentacion cientifica. En el segundo se definiran
objetivos, contenidos, experiencias de aprendizaje y lo referente a la evaluacién. Las
fases de su propuesta estan ordenadas de la siguiente manera (ver figura 2):

a. Diagnéstico de d. Organizacion del f. Organizacién de

necesidades. contenido. actividades de aprendizaje.
b. Formulacion de objetivos. e. Seleccion de actividades  g. Sistema de evaluacion.
c. Seleccion del contenido. de aprendizaje.
Sociedad Individuo
Bases Escuela
!
Dresaread o dil ObjetiVOS

crrricito / \

— -

s .,

Contenidos ~—— Experiencias

4
!
|
|
|
|
|
|
L
\

Organizacién
N

o -

1

Evaluacion

Fig. 2 Modelo de Taba: dos planos en la teoria
del curriculo; adaptado de Pérez Gémez, 1989.

20 Taba citada por ALVAREZ, M. Juan M., p. 247.
2 Taba citada por ALVAREZ, M. Juan M., p. 247.
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5.2.2 Modelo centrado en los objetivos.

Otras propuestas que se desarrollan posteriormente contindian en lalinea comun

de apegarse a los objetivos conductuales. Algunos de sus principales representantes
son M. Jhonson, R. Mager, Popham, Baker y B. S. Blomm. En resumen, su modelo
sigue los siguientes pasos:

oL~

Definicion de objetivos de institucion en términos comportamentales.
ldentificacion de contenidos apropiados para conseguir los fines propuestos.
Identificacion de materiales-medios de instruccion especificos.

Desarrollo de actividades de instruccion.

Comprobacion (medicion del logro de los objetivos pretendidos o resultados) 2.

De entre estos autores destaca Bloom, quien en Taxonomia de los objetivos de

la educacion propone una ordenacion y redaccion notables de los objetivos de
aprendizaje, que ha tenido “una amplia divulgacion y aplicacion” ** . Con esta taxonomia,
de acuerdo con sus autores, se consigue:

a)
b)

c)

d)
e)

Conferir maxima claridad y el sentido mas especifico a la terminologia de los objetivos educativos.
Facilitar la posibilidad de una clasificacién completa de los objetivos que permita la deduccion de
las consecuencias exactas de las respuestas de los alumnos.

Poner a disposicion un sistema adecuado para la descripcién y clasificacion de los items de
prueba, de los procedimientos de examenes y del instrumental de evaluacion.

Permitir comparaciones entre programa educativos.

Efectuar una seleccion de las normas de clasificacion de los resultados educativos.

El modelo centrado en los objetivos insiste en definir objetivos que rijan con

precision el proceso de educacion, cuyos resultados seran patentes por medio de una
evaluacion clara y objetiva (ver figura 3).

22
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fr =) e
Objetivos Medicion del logro

de objetivos

Fig. 3 Objetivos propuestos y su comprobacion;
adaptado de Alvarez Méndez, 1987.

El esquema es citado de Alvarez (1987) por SANZ C. Teresa.
Op. cit. SANZ C. Teresa.
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5.2.3 Modelo critico.

Los autores de los modelos criticos rechazan los modelos tecnicistas o
tecnocraticos. Estos autores plantean el analisis historico y social del curriculum. El
curriculum se incorpora al espacio y fendmenos sociales, por lo cual se entiende como
una “construccion sociocultural e historica dindmica, no como un objeto estdtico o un
documento que prescribe detalladamente cada paso que hay que seguir’.**

La investigacion y propuesta curricular debe corresponder a los profesores y
alumnos. El curriculo esta sujeto a las nuevas formas de pensamiento. Los cambios
sociales e ideoldgicos, la imaginacion, la creatividad y evaluacién constante son
factores que incidiran en la constante evolucion del curriculo. “El curriculum, en las manos
de los profesores es un instrumento de trabajo y de experimentacion constante, algo vivo, [...]
generador de nuevas experiencias de aprendizaje”. *°

Para quienes defienden este modelo de curriculo el problema basico de la
educacion es politico, no técnico. También incluye las relaciones de ciencia-poder con
sus consecuentes posturas ideoldgicas. Aborda el psicoanalisis para aseverar que “hay
otros contenidos que si bien no estan explicitados en planes y programas de estudios se
promueven como aprendizajes dentro de las aulas; se trata de pautas y modelos de relacion
social que se constituyen en tareas educativas implicadas”. *® Habermas se encuentra entre
sus representantes.

5.2.4 Reconceptualistas.

El movimiento reconceptualista surge y expresa una postura de abierta critica
y oposicién a la corriente de pensamiento apegada a Tyler. Varios pensadores se unen
para manifestar su “oposicion a la racionalidad tyleriana, al conductismo en la concepcion
del curriculum” ?'.

Ademas de compartir su oposicion al pensamiento tyleriano, los
reconceptualistas cuestionaban las estructuras educativas y manifestaban la necesidad
de “reconceptualizar la tarea del especialista del curriculum”. *® Recalcan la funcion
liberadora, democratica de la educacion asi como la actitud co-participativa de los
involucrados en el proceso de aprendizaje. Tienen inquietud por la construccion y
desarrollo de la teoria curricular. Proponen la idea de considerar el curriculum como un
proceso abierto al debate y a la critica de quienes participan en su construccion.
Reivindican posturas politicas progresistas, comprometidas con posiciones de
izquierda, y la revaloracion, reconocimiento e inclusion de grupos étnicos. Denuncian
abusos contra algunos grupos sociales y asumen actitudes pacifistas y ecologistas.

o Op. cit. ALVAREZ, M. Juan M., p. 254.
2% Ibid. p. 255.

% Op. cit. PANSZA, Margarita, p. 13.

o Op. cit. ALVAREZ, M. Juan M., p. 259.
% Ibid. p. 259.
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Stenhouse es uno de los detractores de la corriente que seguia a Tyler.
Conceptualiza al curriculum como un proyecto abierto y flexible que solo puede
desarrollarse a partir de la experimentacion - deliberacion de los profesores en la
escuelas. Asi, no solo desarrolla una critica al curriculum supuestamente cientifico, sino
que plantea la necesidad de desarrollar la teoria del curriculum a partir de la practica
en los contextos reales de accidn. “Asi, afirma Stenhouse que todos los curriculum son
verificaciones hipotéticas de tesis acerca de la naturaleza del conocimiento y de la naturaleza
de la ensefianza y el aprendizaje. Para él, el curriculum es un objeto simbdlico y significativo,
no es un sumario, una lista de lo que ha de ser abarcado, ni una prescripcion de objetivos,
método y contenido. Posee una existencia fisica pero también un significado encarnado en
palabras imdgenes, sonidos, juegos o lo que fuere.” %

5.2.5 Concepcion del diseno curricular.

Una definicion de “curriculo, el proyecto o diseiio curricular” **que es pertinente
mencionar es la que expresa Coll, a partir de su funcion y aplicacion, “/...] su funcion, su
razon de ser, es la de explicitar el proyecto —las intenciones y el plan de accion— que preside
las actividades educativas escolares” *'.

De acuerdo a las condiciones y situaciones reales en las que el disefio curricular
debera aplicarse, se deben considerar por “una parte las intenciones, los principios y las
orientaciones generales y, por otra la prdctica pedagdgica” **. Es decir el disefio curricular
esta ligado a los espacios escolares especificos, dentro de espacios sociales. Los
planes y programas que lo integran deben elaborarse a partir de una fundamentacion
que siga los principios de corrientes filosoficas, psicolégicas, socioldgicas y
pedagogicas.

Sin embargo, su existencia no se debe considerar como una limitante de la
actividad, sino por el contrario un instrumento de apoyo para la creatividad dentro del
espacio de experimentacion que es la sala de clases. “Los maestros, que conservan su
«pasion por ensefiar» consideran que el programa es un punto de partida y que es necesario
adaptar cada situacion de aprendizaje a la dinamica y a las posibilidades especificas de un
grupo escolar” *.

Las partes integrantes del disefio curricular son:
a. qué ensenar. Esta seccion contiene informacion acerca de los contenidos y objetivos.

b. cuando ensefar.  En este apartado se indica la manera de ordenar y secuenciar los contenidos y

los objetivos.
2 Op. cit. SANZ C. Teresa.
® Op. cit. COLL, César, p. 32.
3 Op. cit. COLL, César, p. 30
2 Ibid.
% Op. cit. Diaz, B. A. p. 12
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c. como ensenar. Es la seccidn donde se explicita como estructurar las actividades de ensefianza-

aprendizaje.
d. qué, como y
cuando evaluar. La evaluacion serd el indicador de la respuesta dentro del proyecto de las
intenciones.

Los cuatro apartados estan interrelacionados entre si. Se integran como
componentes de un todo, proporcionando informacion “concreta sobre qué enseiiar,
cudndo ensefiar, como enseiiar y qué, como 'y cudndo evaluar” *. El todo que constituye un
proyecto “que preside las actividades educativas escolares, precisa sus intenciones y
proporciona guias de accion adecuadas y ttiles para los profesores que tienen la
responsabilidad directa de su ejecucion” *.

La propuesta anterior es una aproximacién del esquema trazado por autores
como Stenhouse, para quien el “curriculum es una tentativa para comunicar los principios
y rasgos esenciales de un propdsito educativo, de forma tal que permanezca abierto a la
discusion critica y pueda ser trasladado efectivamente a la practica” *.

La manera en que puede generarse la discusion critica es participando en el
proceso, en la elaboracién del disefo curricular que posteriormente pasara a la practica
para su revision y evaluacion. Por consiguiente los planes y programas estarian en
constante evolucion por la aportaciones de los profesores participantes. Seguramente
también habria una transformacién en el pensamiento de “quienes piensan que los
programas son un problema exclusivos de la burocracia escolar” ¥, para acoger la idea de
que “son un espacio que permite que el docente recree sus ideales pedagogicos, y como tal
puede convertirse en un dmbito para la experimentacion de sus mejores ideas educativas” 2,

es decir un espacio vivo y un reto a la creatividad.

5.2.6 La evaluacion: herramienta institucional.

Ya se mencionaron las caracteristicas de la poblacion que se atiende en el
CELEX de la ESCA. Se trata de jévenes y adultos que estan en la ultima fase de una
licenciatura o que ya estan integrados en el campo laboral. Sin embargo, con
frecuencia la mencién de un examen en sus cursos de lenguas les infunde un poco de
inquietud. Se debe insistir en percibir la evaluacién como una verificacion del logro de
objetivos o intenciones de aprendizaje. En el presente disefio curricular se define una
evaluacion total para cada unidad de aprendizaje, que esta compuesta por una
valoracion sumaria y una valoracion formativa.

La valoracion sumaria es la herramienta de verificacion y control institucional. “La

% Ibid. p. 32.

% Ibid. p. 31.

% Stenhouse citado por COLL, César, p. 32.
3 Op. cit. . Diaz, B. A. p. 12.

% Op. cit. . Diaz, B. A. p. 13.

26



ambicion de la institucion escolar es evaluar el rendimiento de la enseiianza. Los niveles de aptitud
escolar que deben alcanzar los alumnos se determinan a priori. [...] De manera general, la

., . . .. . .. .. 39
evaluacién de la escuela aspira a medir su eficiencia [...], con respecto a los objetivos definidos” **.

La valoracién formativa es parte de un proceso de verificacion continua, y es una
herramienta de diagnostico tanto para el alumno como para el profesor. El profesor, a
través del trabajo en clase, puede identificar en el alumno “los puntos débiles que ha
conservado [...], pero asimismo los progresos realizados” *°.

Para el alumno, la evaluacion se puede emplear como una herramienta de
revision personal constante, para comprobar si esta alcanzando aquellos objetivos que
lo llevaron a inscribirse a los cursos de FLE. “La autoevaluacion de los alumnos representa,
desde la perspectiva formativa, una actividad nada despreciable. Para algunos autores no
adquiere un cardcter anexo sino que por el contrario constituye una actividad de primera
importancia o también el motor del aprendizaje” *'.

5.3. Estructura final del plan de estudios y su descripcion

En las siguientes paginas se presenta el plan de estudios generado para
el CELEX de la ESCA. El formato en que se elabor6 el documento corresponde a los
modos habituales en la ESCA del IPN. Conviene destacar que al concluir cada uno de
los tres niveles de estudio, los alumnos deberan estar capacitados para acreditar
ciertos niveles de los examenes Dipléme d’Etudes en Langue Francaise (DELF).

Los examenes DELF y DALF (Diplébme approfondi de langue francgaise) fueron
creados por medio de un decreto el 22 de mayo de 1985. Son pruebas elaboradas por
el Centro Internacional d’Etudes Pédagogiques (CIEP), organismo que depende del
Ministere d’Educarion Nationale de Francia, de acuerdo con las normas del CECR.

El primer nivel de estudios —Debutantes— capacita a los alumnos para acreditar
los niveles A1y A2 de las evaluaciones. El segundo nivel de estudios —/ntermedios—
capacita a los alumnos para acreditar el nivel B1 de las evaluaciones. Al concluir el
tercer nivel de estudios —Avanzados— los egresados podran acreditar el nivel B2 de
las evaluaciones.

Cabe mencionar que debido a la adopcion del “Marco europeo comun de
referencia para las lenguas: aprender, ensefiar, evaluar’, los diplomas DELF 1°" grado,
DELF 2° grado y DALF, obtenidos antes del 1 de septiembre de 2005, mantienen su
validez y les corresponde una equivalencia con las nuevas versiones de examenes *.

39

AMBIGUES, René y ZERVATO-P, Marie-T. Las practicas escolares de aprendizaje y evaluacion. p. 192.
“0 Ibid. p. 206.
“ Ibid. p. 207.

“ En esta pagina se puede consultar las equivalencias entre las versiones de los diplomas anteriores con los

examenes actuales: www.ciep.fr/delfdalf/equivalences/Index.aspx
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En lafigura 4 se presenta un cuadro que muestra los tres niveles de francés que
se imparten en el CELEX de la ESCA, cada uno con cinco unidades de aprendizaje. Ya
se menciond que esta organizacion con tres niveles responde a una exigencia
manifestada por la Direccion General de Lenguas del IPN. Este proyecto de disefo
curricular se adapto a esta nueva organizacion.

FLE
Instituto Politécnico
Nacional

CELEX de la ESCA
Unidad Santo Tomas

! ! :

‘ Intermedios \ Avanzados

Debutantes

O

Fig. 4 Organizacion del plan de estudios de
Francés en el CELEX de la ESCA.

En el anexo 1 se incluye el plan general de estudios. En este documento se
propone un Marco teérico y la Fundamentacién, que definen —en términos generales—
la teoria y la politica educativas adoptadas por el IPN para la imparticion de sus cursos
de francés. También se incluye un mapa curricular, donde se esquematiza la
organizacion del plan en tres niveles y los cursos que los constituyen, se establecen los
perfiles de ingreso y de egreso y se enlista la bibliografia basica.

El plan de estudios establece el tiempo total —600 horas— que un estudiante
debe emplear para completar los quince cursos en los tres niveles. Se definen los
objetivos generales de cada nivel de aprendizaje —debutantes, intermedios y
avanzados— asi como los objetivos particulares de cada una de las quince unidades
de ensefanza.

El programa indica las habilidades sobre las cuales se trabaja con los
estudiantes y la carga linguistica que corresponde a los temas de cada uno de los
cursos. En términos generales, dentro de la instrumentacion se citan las condiciones
materiales y logisticas. También se especifica el tiempo que se destina a la teoriay a
la practica.
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El anexo 2 contiene los programas analiticos de las quince unidades de
ensenanza. Cada programa define los objetivos que corresponden a la unidad didactica
—1la unidad didactica desde la perspectiva de «/'approche comunicative», entendida
como la diversidad de contenidos de los manuales comunicativos, el establecimiento
de una organizacion en fases de aprendizaje**—, asi como los contenidos que se
estudian en cada curso. Estos dos puntos del disefio curricular establecen qué
ensenar.

La ordenacién y secuencia de los temas es en espiral. Hay una sensibilizacion
inicial, después se estimula el descubrimiento o apropiacién para pasar a una fase de
practica o reforzamiento; con esta Ultima parte se espera la apropiacion *. También se
propone un tiempo estimado para desarrollar las actividades. Es decir, en los
programas se determina cuando ensenar.

En el apartado de instrumentacion didactica se proponen estrategias y
actividades de ensefanza-aprendizaje, que nos refieren a otra parte del disefio
curricular: cémo ensenar. En este apartado se ponen de manifiesto la libertad y
creatividad que debe aportar el docente.

Finalmente se explica qué, como y cuando evaluar, pues cada programa
especifica cuales seran los contenidos de las evaluaciones, su dosificacién durante el
periodo lectivo y el tipo de evaluacién por aplicar *°.

43

CUQ, J. Pierre. Dictionnaire de didactique du frangais. p. 234.
“ Ibid.

45

TAGLIANTE, Christine. L évaluation et le Cadre européen commun. 2005.
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6. Conclusiones

Esta propuesta de disefio curricular para la ensefianza de la lengua francesa,
constituye el primer documento rector para normar la actividad docente en el CELEX de
la ESCA del IPN. No es un trabajo que pueda considerarse definitivo, pues aunque el
plan de estudios general ya fue aprobado institucionalmente por la Direccion General
de Lenguas del IPN, los programas analiticos deben pasar por la revision, discusién y
posible modificacion por parte de los integrantes de la Academia de Francés del CELEX
de la ESCA.

Si bien es cierto que es posible ejecutar las actividades docentes a partir de un
concepto general, basado en acuerdos verbales establecidos entre los profesores, se
corren grandes riesgos por la imprecision de los objetivos, la improvisacién excesiva
y la falta de certeza sobre las metas globales y la dosificacion del trabajo para acceder
a ellas. Desgraciadamente, asi se ha trabajado por muchos afios en los diversos
CENLEX del IPN.

La creacidn del plan de estudios general requirio de la participacion y discusion
de la Academia de Francés del CELEX de la ESCA. La creacion o adecuacion de planes
de estudio, y de los programas de las unidades de ensefianza, suele percibirse como
una imposicion institucional. Para evitar esta nocidén de exigencia burocratica, es de
gran ayuda involucrar a todos los profesores en el conocimiento, discusion y
adecuacion de los documentos, entendiéndolos como una proyeccion escrita de sus
experiencias en la sala de clases.

La creacion del plan de estudios llevo a revisar tanto las politicas mundiales
acerca de la educacion como las corrientes de aprendizaje mas recientes, que se
aplican actualmente en el proceso de ensefanza-aprendizaje de una lengua extranjera.
Por otro lado, nuestra la atencion también se dirigié a identificar los estandares
mundiales, que establecen las competencias requeridas para otorgar los grados de
dominio de una lengua extranjera.

Probablemente, en mi caso lo mas provechoso fue que obtenr una visién total
del programa que ofrece el CELEX de la ESCA, para asi replantear la manera en que se
puede brindar un mejor aprendizaje a través de la accion pedagdgica. La experiencia
en el aula me ha llevado a compartir algunas certezas: los profesores no somos los
depositarios del conocimiento y el estudiante es el actor principal en el proceso de
ensefianza aprendizaje. Aun mas, debe ser el estudiante el principal ejecutor de su
aprendizaje.

Los profesores son la referencia —para que el proceso de aprendizaje siga una
estructura— y una voz de reflexion —sobre el proceso de aprender a aprender y la
posibilidad de autoaprendizaje de cada estudiante—. En el sistema escolar mexicano,
y en particular en el IPN, esta cuestion es una de las mas dificiles sobre las cuales
podemos incidir. Para algunos estudiantes todavia es el maestro quien sabe y quien
ensena, y aprender significa conseguir la nota mas alta que los acredite, con el menor
esfuerzo posible y sin importar los medios, incluso si estos son fraudulentos.
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El trabajo en el CELEX ofrece una completa libertad para impartir los cursos. La
libertad del docente se debe manifestar en la eleccion de las estrategias de
aprendizaje, las tareas y juegos que se eligen para desarrollar los temas, el uso de
medios didacticos, etc. Incluso —si las condiciones del grupo lo permiten— ampliar los
contenidos que se abordan en cada sesién. Pero no se puede trastocar los objetivos
de cada unidad de ensefanza, que deben formar parte de un sistema coherente.

La propuesta curricular fue pensada a partir de las recomendaciones de la
UNESCO. En tales recomendaciones se enfatiza la idea de que la educacién es un
medio para potencializar el desarrollo individual y social. Por supuesto, esta propuesta
curricular se apoya en los principales conceptos que subyacen en el CECR, pues el
aprendizaje de una lengua distinta de la materna debe servir para comunicar. La
comunicaciéon sera una via de acceso a otra cultura, lo que favorecera el entendimiento
con los otros, los que son diferentes. Es decir, nos coloca en la senda de la
interculturalidad, que incluye la conciencia de la diversidad regional y social de dos
mundos, el propio y el que dio origen a la nueva lengua que se aprende.

Finalmente, en el CELEX de la ESCA se ha podido fijar una plataforma segura,
para continuar desarrollando el disefio curricular que aun esta pendiente. Por el
momento el plan de estudios general —que ya fue sancionado— sirvié como base para
construir los programas analiticos como una derivacién coherente. Aun esta pendiente
la compilacion de un banco de evaluaciones normalizadas, la integracion de una
biblioteca que contenga al menos los materiales de trabajo basicos y la obtencion de
medios didacticos que se puedan emplear como apoyos para la docencia. Pero todas
estas adiciones deberan mantener una relacion coherente con el plan de estudios que
ya fue aceptado.
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Anexo 1. Plan de estudios






Instituto Politécnico Nacional
Centro de Lenguas

Programa de estudio

Escuela:
Escuela Superior de Comercio y
Administracion. Unidad Santo Tomas

Unidad de aprendizaje:
Programa de Francés.

Créditos:

Requiere estar o haber cursado:

Carrera:

Duracién del ciclo:
2 afios 6 meses (a)
3 afos 6 meses (b)
3 meses 3 semanas (c)
5 meses (d)

Academia:
Francés

Tipo de unidad de aprendizaje:
Programa de Francés General con 4
habilidades integradas.

Modalidad: Intensivo (a)
Sabatino (b)
Francés de negocios intensivo (¢)
Francés de negocios sabatino (d)
Vigencia: Enero 2007

Objetivo de la unidad de aprendizaje y objetivos particulares:

Se detallan al inicio de cada unidad de aprendizaje

Tiempos totales asignados:

Programa elaborado y actualizado:

Autorizado por:

Hs. Ciclo Total: 720

Hs. Semana Total: 8 hrs. intensivo / 5 hrs. sabatino
Hs. Teoria Sem/Ciclo: 360 horas

Hs. Practica Sem/Ciclo: 360 horas

Academia de francés
Profa. Gabriela Anzaldo

Por:
Revisado por:
Aprobado por:

M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez

C. P. José Augusto Sanchez Angeles
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Objetivos de la unidad de aprendizaje

Al finalizar el nivel Debutante, el alumno sera capaz de:

Entendery producir con poco esfuerzo, en forma oral y escrita, palabras, expresiones y oraciones basicas utilizadas en la vida
cotidiana. Abordar temas generales (vida personal, el entorno familiar, el entorno concreto inmediato, trabajo, etc.), que le
permitan una comunicacion social y profesional, con la colaboracién de un interlocutor dispuesto a repetir y reformular sus

frases mas lentamente.

Acreditar los niveles A1 y A2 de las evaluaciones DELF.

Objetivos particulares de la unidad de aprendizaje

El alumno sera capaz de:

Debutante 1:

Debutante 2:

Debutante 3:

Debutante 4:

Debutante 5:

Reconocer los verbos «étre, avoir, s appeler», identificar los casos en que debe utilizar el apdstrofe, registrar el masculino
y femenino, el plural, los dias de la semana, los adjetivos posesivos, los nimeros, la negacién y los indicadores de tiempo.
Presentarse, hablar de si mismo y solicitar informacién a un interlocutor.

Reconocery emplear los adjetivos posesivos, palabras interrogativas, el presente, el antepresente, reafirmar la negacion, el
uso de «si/ aussi / non plus», las preposiciones «au / en» utilizadas para paises, los verbos «aller, venir», los puntos
cardinales, cuando utilizar «ily a, ¢c’estun, c’estle», los articulos definidos, indefinidos y partitivos, el uso del pronombre «on
/ nous». Reforzar y aprender otros numeros y los adjetivos demostrativos.

Expresar sus gustos y opiniones de manera simple. Proporcionar informacién general sobre un lugar, situar un lugar
geograficamente.

Reconocer algunos indicadores de lugar, distinguir los casos en que debe realizar «liaisony», registrar los numeros ordinales,
otros casos de negacién, «ne... pas / ne ... plus», «C’est» + sustantivo y adjetivo, algunos indicadores de tiempo, el
antepresente y el copretérito.

Obtener e informar de manera precisa un itinerario, expresar un juicio positivo o negativo acerca de un lugar, relatar un hecho
pasado.

Reconocer el condicional, contestar y pedir la hora, reconocer los pronombres relativos «que / qui», la interrogacién invertida,
los pronombres personales complemento, el presente continuo, el pasado reciente.
Plantear preguntas de manera amable, standard y directa. Describir e identificar a las personas, entender anuncios sencillos.

Reconocer los comparativos y superlativos, algunas unidades de medida, diferenciar los casos en que el antepresente debe
utilizar el auxiliar «étre» o «avoir», emplear expresiones de tiempo.
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No. de tema

Temas

Instrumentacion

Horas

Habilidad

Carga lingiiistica

Apoyo

Técnica

Teoria

Practica

Clave

bibliografica

Debutante 1

Debutante 2

Debutantes 3

Debutantes 4

Debutantes 5

Habilidades integradas:

Comprensién oral
Expresion oral

Comprension escrita

Expresion escrita

- Verbos «étre, avoir, s appeler».
- Uso del apéstrofe.

- Masculino / femenino.

- Plural.

- Dias de la semana.

- Adjetivos posesivos.

- Los numeros.

- La negacion.

- Indicadores de tiempo.

- Adjetivos posesivos.

- Palabras interrogativas.

- Presente.

- Antepresente.

- Reforzamiento de la negacion.

- «Si/ aussi/ non plus».

- Preposiciones para paises «au/ en ».
- Verbos «aller, venir».

- Puntos cardinales.

-«lly a, c’est un, c’est ley.

- Articulos definidos, indefinidos y partitivos.

- Uso del pronombre «on / nous».
- Reforzamiento de los numeros.
- Adjetivos demostrativos.

- Indicadores de lugar.

- La «liaison».

- Numeros ordinales.

- Negacion: «ne... pas / ne ... plus».
- «C’est» + sustantivo y adjetivo.

- Indicadores de tiempo.

- Antepresente / copretérito

- Condicional.

- La hora.

- Pronombres relativos «que / qui».

- Interrogacion invertida.

- Pronombres personales complementos.
- Presente continuo.

- Pasado reciente.

- Comparativos y superlativos.

- Unidades de medida.

- Antepresente con «étre» o «avoir».
- Expresiones de tiempo.

Grabadora, CD,
libro del
alumno,
cuaderno de
trabajo, guia
pedagdgica,
pizarrén,
material extra
de apoyo.

Materiales
auténticos,
oraciones
desordenadas,
juegos, juegos de
rol.

50%

50%

50%

50%

50%

50%

50%

50%

50%

50%

T1m
T1c
T1g
Dico
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Objetivos de la unidad de aprendizaje

Al finalizar el nivel Intermedio, el alumno sera capaz de:

Expresarideas, opiniones, consejos, expresar sus gustos, matizar sus opiniones asi como juicios de valor, con poco esfuerzo,
en forma oral y escrita. Leer textos sencillos, desenvolverse en algunas situaciones de viaje. Participar en una conversacion
sobre temas familiares o de interés personal y de la vida cotidiana. Narrar tanto historias veridicas como la trama de un libro

0 una pelicula.

Acreditar los niveles B1 de las evaluaciones DELF.

Objetivos particulares de la unidad de aprendizaje

El alumno seré capaz
Intermedio 1:
Intermedio 2:

Intermedio 3:

Intermedio 4:

Intermedio 5:

de:

Diferenciary emplear algunas formas del tiempo pasado. Utilizar indicadores temporales. Formular oraciones en futuro

Expresar gustos, opiniones y juicios de valor.

Emplear el imperativo e infinitivo para aconsejar, ordenar o prohibir. Registrar diferentes usos del condicional.
Reconocer la formacién del subjuntivo emplear ese tiempo verbal. Registrar el lugar que ocupan los pronombres.

Registrar algunos indicadores de tiempo, reconocer en las acciones la anterioridad, simultaneidad, posterioridad.
Reconocer y emplear la voz pasiva y la sustantivacion. Identificar diversas fuentes de informacion orales y escritas.

Reforzar el empleo del condicional, responder a una proposicién ya sea para aceptar o rehusar. Tomar y argumentar

sobre una decision.
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Temas Instrumentacién Horas Clave

No. de tema — P - - n iblioarafi
Habilidad Carga lingiiistica Apoyo Técnica Teoria | Practica bibliografica

- Morfologia del copretérito.

- Empleo del antepresente y copretérito.

- Indicadores temporales «depuis, il y a, ¢a fait...
que».

Intermedio 1 - Evocar la duracion en el pasado. 50% 50%
- Adjetivos y adverbios.

- Futuro.

- Presente con valor de futuro.
- Futuro préximo.

- Léxico de opinion.
- Comparativos.
- Superlativos.
- Verbos que expresan los gustos. Grabadora,

: ’ auténticos,
cuaderno de

50% 50% T1m
T1c

Intermedio 2

Habilidades integradas:

Comprensién oral - Imperativo, infinitivo. trabaio. quia oraciones EFEE
Expresion oral - Verbo + infinitivo. d Jo, g desordenadas,
Comprension escrita - Condicional. pedadogica, juegos, juegos T2m
Intermedio 3 | Expresioén escrita - Futuro. pizarron, de rol. 50% 50% T2c
- Valores del imperativo. gwaterlal extra T2g
- Subjuntivo, formacién / empleo. € apoyo.
- El lugar de los pronombres personales.

- Indicadores cronoldgicos.

- Pasado pluscuamperfecto.

- Antefuturo.

- Anterioridad, simultaneidad, posterioridad.
- Voz pasiva.

- Sustantivacion.

- Infinitivo pasado.

- Pasado simple.

Intermedio 4 50% 50%

- Condicional.

0] 0]
- «Si» + copretérito. 50% 50%

Intermedio 5
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Objetivos de la unidad de aprendizaje

Al finalizar el nivel Avanzado, el alumno sera capaz de:

Comprender y expresar de manera clara y eficiente sus ideas y opiniones, de forma oral y escrita, con cierto nivel de
complejidad. Comprender el contenido esencial de distintos temas. Comunicarse con un interlocutor nativo, siempre y cuando
no exista tensiéon. Establecer en la vida cotidiana una comunicaciéon espontanea y natural. Opinar de manera clara sobre un
gran numero de temas.

Acreditar los niveles B2 de las evaluaciones DELF.

Objetivos particulares de la unidad de aprendizaje

El alumno sera capaz de:

Avanzado 1: Transmitir un discurso elaborado por un interlocutor, interpretar las intenciones del mismo, identificar sus fuentes asi como
caracterizarlo.

Avanzado 2: Establecer la relacién de causa-efecto entre sucesos y hechos, elaborando hipétesis al respecto, asi como construir un
razonamiento propio basado en una ldgica de causa-consecuencia-hipotesis.

Avanzado 3: Elaborar argumentos a favor o en contra de algo o alguien, orientados en busca de un convencimiento.

Avanzado 4: Realizaruna presentacion oral en publico de manera interactiva, expresarse con precisién empleando un discurso organizado
y transmitir la informacién con un propdsito claramente definido.

Avanzado 5: lIdentificar los principales elementos de informacion de un texto y definir diversos términos de manera concisa.
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No. de £ Temas Instrumentacion Horas ol biblioarafi
o.de tema ave bibliografica
Habilidad Carga lingiiistica Apoyo Técnica Teoria Practica 9
- Discurso reportado.
Avanzado 1 - Concordancia de tiempos. 50% 50%
- Verbos introductores del discurso reportado y su
construccion.
- Pretérito indefinido.
- Articuladores logicos: causa / consecuencia..
Avanzado 2 - Verbos que expresan una relaciéon causa / Grabadora, 50% 50%
. : . | consecuencia. CD, libro del .
Habilidades integradas: | «Si» + presente / futuro / copretérito / pretérito alumno, g/luattéenr;ﬁ!g: T2m
Comprensién oral pluscuamperfecto. frl;i:ﬁ;noucf'g oraciones 'Trg c
Expresion oral pedajgé’g%ca desordenada 9
Avanzado 3 Comprgpsmn gscrlta ) L? oposicion. . . pizarron, S, JU€gos, 50% 50% GF
Expresion escrita - Sintaxis de «bien que», «quoique», «quoi que». ; juegos de rol.
material extra
de apoyo.
- Pronombres relativos (continuacion).
Avanzado 4 - La oposicion. 50% | 50%
- La comparacion.
- La sustantivacion.
Avanzado 5 - fg“r‘;”e'taa‘ig;gs Iogicos. 50% 50%
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No. de 1 Temas Instrumentacion Horas Clave
o. de tema S e
Habilidad Carga lingiiistica Apoyo Técnica Teoria | Practica bibliografica
Lecturay
comprensién de
documentos
Especializacién: Habilidades integradas: |- Vocabulario especifico sobre los auténticos.
P ’ siguientes temas: Grabadora, CD, |Actividades
. Comprensién oral La empresa y su entorno libro del alumno, |variadas de o o FAF
E;ar;(;(iassde Expresion oral La empresa y su personal pizarrén, material | expresion escrita. 50% 50%
1e? rado' Comprension escrita La empresa y su extra de apoyo. | Actividades dirigidas
9 Expresion escrita funcionamiento. de expresion oral.
Actividades
progresivas de
correspondencia.
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Marco tedrico

A lo largo de la historia se han puesto en practica diversas metodologias para la ensefianza-aprendizaje de los idiomas, entre
ellos el francés. Estas metodologias se ha concebido a la luz de diferentes teorias linglisticas, teorias de aprendizaje y
nociones de la cultura y la civilizacion.

El aprendizaje de una segunda lengua ha evolucionado desde la metodologia tradicional —rigida, no participativa y
parcializada— hasta el moderno enfoque comunicativo, del cual se derivan las propuestas pedagdgicas actuales. En el
acercamiento comunicativo, la ensefanza-aprendizaje esta centrada en los participantes en el triangulo didactico: el sujeto,
el agente y el objeto de estudio.

La ensefianza-aprendizaje no es un fendmeno alejado de los procesos politicos y sociales. La UNESCO ha desarrollado
proyectos de envergadura mundial, para definir los derroteros de la educacion en el inicio del nuevo milenio. Uno de sus
trabajos mas importantes es el documento “Learning: The treasure within”, de 1996, donde se postula a la educacién como
una tarea permanente, fundada en cuatro pilares: aprender a conocer, aprender a hacer, aprender a vivir juntos y aprender
a ser.

Por otro lado, el Consejo para la Cooperacion Cultural del Consejo de Europa —a través de su Comité para la Educacion—
propuso en 1991 la creacion de un “Marco Europeo Comun de Referencia para las Lenguas: aprender, ensefiar, evaluar”.
Entre los principios que definen su propuesta esta la idea de la pluriculturalidad, la existencia y respeto de las diferentes
formas culturales de cada pais y, muy especialmente, la existencia y valor de las lenguas.

El enfoque comunicativo se adecua tanto a los postulados de la UNESCO como a los principios de pluricuralidad del Marco
Europeo Comun de Referencia para las Lenguas.

En lo concerniente con la ensefianza de lenguas, la ESCA Unidad Santo Tomas reivindica las teorias y politicas educativas
vigentes, para contribuir a la formacion integral del individuo como parte de la comunidad politécnica y de la sociedad en
general. El PGI se ha esforzado por constituir una planta docente experimentada y comprometida, capaz de evolucionar su
practica docente de acuerdo con los nuevos planteamientos en materia educativa en el contexto internacional.
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Mapa curricular

| Nivel
| Debutante

Modulo 1
40 hr

Modulo 2
40 hr

Modulo 3
40 hr

Modulo 4
40 hr

h

Modulo 5
40 hr

DELF A1, A2

= = = T/ T |
| Nivel .
| Intermedlio Modulo 1
40 hr
Y
Madulo 2
40 hr

h 4

Madulo 3
40 hr

Modulo 4
40 hr

h

Madulo 5
40 hr

e o e o

DELF BA1

r - - -y

| Nivel
| Avanzado

Modulo 1
40 hr

h 4

Modulo 2
40 hr

h 4

Modulo 3
40 hr

Modulo 4
40 hr

h 4

Modulo 5
40 hr

Especializacion
en Frances
de negocios

DELF B2

Méodulo 1
120 hr

Se puede ingresar a cualquier
modulo —a partir del segundo
modulo de Debulanfe— mediante
examen de colocacion.
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Fundamentacion

La lengua francesa es uno de los tres idiomas extranjeros mas hablados en México. Ocupa un lugar relevante en la actualidad
mundial, no solo por estar entre las 15 lenguas con mayor niumero de hablantes en el mundo. Su importancia radica ante todo
por constituir un puente de comunicacién, asi como un vehiculo de promociéon de cultura, de educacién y avances
tecnolégicos. También sirve como una herramienta que favorece el intercambio y la cooperacién entre los individuos y las
naciones.

Los primeros antecedentes de la ensefianza formal del francés en México datan de finales del siglo XIX, en concordancia con
los primeros vinculos culturales oficiales entre México y Francia. En la década de los 40 del siglo XX se conform¢ la
Federacion de Alianzas Francesas de México, con la finalidad de coordinar las actividades de ensefianza y promocion de la
lengua y cultura francesas. En esa misma década también se establecio el Instituto Francés de América Latina en México,
con lo cual se continuaron extendiendo y fortaleciendo los vinculos diplomaticos y culturales entre ambos paises.

Laensefianza delfrancés no se concentrd Unicamente en estas instituciones. Las instituciones publicas de educacidon superior
en México, en cumplimiento con su compromiso social, han abordado la ensefianza-aprendizaje de lenguas extranjeras
—entre ellas el francés— con una metodologia que procura la comunicacién eficiente entre los hablantes.

El Instituto Politécnico Nacional —a través del Programa Global de Idiomas (PGl)de la ESCA, Unidad Santo Tomas— imparte
cursos de lengua francesa desde 1994. Su oferta de servicios docentes se apega a las metas institucionales de excelencia
y pertinencia de la educacion. El principal objetivo del PGI es capacitar a los alumnos para su participacion en el desarrollo
del pais, ademas de procurar el fortalecimiento de los lazos culturales, educativos y tecnolégicos con la comunidad
internacional.
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Objetivo general por alumno:

Al concluir el programa, el alumno aplicara los conocimientos adquiridos de la lengua francesa para:

1. Aprender el conocimiento particular cotidiano de diferentes areas de trabajo, personal y profesional.

2. Comprender palabras, frases y oraciones que podra incorporar en su discurso de comunicacion regular.

3. Aplicar estructuras complejas que le permitan una comunicacion eficiente con un interlocutor.
4. Analizar su comunicacién oral y escrita con la gente de su entorno personal y profesional.

5. Evaluar la eficiencia de su produccion oral y escrita en su circulo familiar y laboral.
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Perfil del alumno de ingreso:

El alumno debera haber concluido su ciclo de ensefianza media superior, tener gusto por el aprendizaje y el trabajo en
grupo, contar con un buen manejo de su lengua materna, ser ordenado y tener espiritu de colaboracion.

El alumno que desee especializarse en francés de negocios debera haber concluido su ciclo de ensefianza superior,
poseer el nivel avanzado de francés, gusto por la lectura, y la investigacion.
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Perfil del alumno de egreso:

Al concluir el nivel avanzado del programa de estudio de francés, el egresado tendra la capacidad de analizar, seleccionar
y utilizar elementos de la diferentes competencias aprendidas —competencias generales (nocién del mundo, literatura,
creaciéon artistica y cultura francesa) y competencias comunicativas del lenguaje (linglisticas, sociolinglisticas y
pragmaticas)—.

El egresado sera capaz de emplear la lengua francesa para desempefiarse en situaciones variadas de comunicacion —vida
cotidiana, las relaciones interpersonales, viajes, la vida profesional, etc.— con diferentes niveles de expresion oral y escrita,
de acuerdo con una dimensién sociolinglistica —popular, familiar, estandar, académica e intelectual— sin llegar a la lengua
de especializacion.

Valorara e interpretara la informacion para emitir juicios y opiniones sobre distintos temas, tanto en forma oral como escrita.

Sera capaz de entender, analizar y producir textos de distinta naturaleza, de manera organizada y con un grado de
complejidad que no exija la especializacidon en una disciplina del conocimiento.

Acreditar el nivel B2 de las evaluaciones DELF —“Diplome d’Etudes en Langue Francaise’—.

Elalumno que concluya su especializacién en francés de negocios, podra entendery emplear la terminologia referente a esta
disciplina, en forma oral y escrita. También podra analizar textos y aplicar ciertas técnicas de investigacion.
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Intermedio BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. Tempo 2 méthode de frangais, Didier / Hatier, Paris, 1997. T2 m
BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. Tempo 2 Cahier d”exercices, Didier / Hatier, Paris, 1997. T2c
BERARD, E., Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. Tempo 2 Guide pédagogique, Didier / Hatier, Paris, 1997. T2g
ABBADIE C., CHOVELON B. L’expression frangaise, écrite et orale, frangais langue étrangére et seconde, FLE. EFEE
BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. Tempo 2 méthode de frangais, Didier / Hatier, Paris, 1997. T2 m
BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. Tempo 2 Cahier d”exercices, Didier / Hatier, Paris, 1997. T2c
Avanzado BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. Tempo 2 Guide pédagogique, Didier / Hatier, Paris, 1997. T2 g
DELATOUR Y.. Nouvelle Grammaire du Frangais, Cours de civilisation Frangaise de la Sorbonne. Hachette. GF
E;Z':ﬁzsde SANCHEZ M. Marie O. Faire des affaires en frangais. Hachette. FAF
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Anexo 2. Programas analiticos






Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direcciéon de Educaciéon Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura:
Carrera: Clave: CLE FR DEB 01
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracion Social Créditos:
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios:
Vigente a partir de:
Modalidad:
Objetivos

El alumno sera capaz de:

Iniciar exitosamente su aprendizaje de la lengua francesa.

Clave: CLE FR DEBO1

Francés debutantes nivel uno
Semestre:
8
2007
Julio de 2007
Escolarizada

Reconocer los verbos «étre, avoir, s'appeler habiter». Identificar los casos en que debe utilizar el apostrofe. Registrar el
masculino y femenino, el plural, los dias de la semana, los adjetivos posesivos, los numeros, la negacién y los indicadores de

tiempo.

Presentarse, hablar de si mismo y solicitar informacién personal a un interlocutor.

Reconocer algunos cdodigos de la lengua escrita.
Hablar del presente y del pasado de manera simple.
Comprender y redactar textos sencillos y cortos.

Tiempos totales asignados: Horas de teoria por curso:
Horas de practica por curso:
Horas totales por curso: 40
Horas totales por semana: 8 curso intensivo
5 curso sabatino

A2 -1

20
20

Programa elaborado o actualizado por:

Profa. Norma Diana Garcia Armenta
ESCA Unidad Santo Tomas



Asignatura: Francés debutantes nivel uno Clave: CLE FR DEBO1

Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo Autorizado por:
Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez
Sanchez Comision de planes y programas de estudio,

del Consejo General Consultivo del
Instituto Politécnico Nacional

Fundamentacion de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacion académica y
profesional una ampliaciéon de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccién que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel debutantes los alumnos poseeran nociones firmes sobre las competencias generales —socioculturales,
interculturalidad, consciencia de la lengua, la comunicacién, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linguisticas,

sociolinglisticas y pragmaticas—.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad nimero: uno.

Nombre: Verbos auxiliares y del primer grupo.

Objetivos particulares de la unidad:

Reconocer y emplear los verbos auxiliares y los verbos del primer grupo, conjugados en presente del indicativo. Observar e identificar sus caracteristicas.

Presentacidn de una situacién de comunicacién e induccion a los descubrimientos personales. ; Quien
habla? ; Un hombre, una mujer, un nifio? Construccién de frases simples. Repeticion de frases simples.
Identificacion de la lengua escrita en francés en documentos simples; comparacion con otras lenguas.
Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita. Utilizacion de medios con reproduccion de audio
dentro de la clase. Las explicaciones en este nivel seran en espafiol. Se emplearan materiales extra como
apoyos didacticos: videos, peliculas, canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Verbos auxiliares. Estrategias de aprendizaje: 1.5 (1.5 | [11,[2], [3]
1.1.1 Verbo «étrex.
1.1.2 Verbo «avoir ». Inicio con una sesién de informacion para estudiantes de lengua extranjera, para despertar conciencia del
aprendizaje de una segunda lengua.
1.2 Verbos del primer grupo. |Reconocimiento de la entonacién de distintas lenguas, comparacién con la entonacion del francés.
1.2.1° |Verbo «habiter». Obtencién de familiaridad con sonidos diferentes, aunque todavia no tengan sentido.
1.2.2 Verbo « s appeler».

Unidad numero: dos.

Nombre: Signos graficos, signos de puntuacion.

Objetivos particulares de la unidad:

Reconocer los signos graficos: acento agudo, grave, circunflejo y cedilla. Reconocery emplear el signo grafico apostrofe como un componente de la lengua
francesa para unir palabras. Reconocer y emplear el signo de puntuacidn punto y coma en la lengua escrita.

simples; comparacién con otras lenguas. Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio dentro de la clase.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Se emplearan materiales extra como apoyos didacticos: videos, peliculas, canciones y documentos
auténticos orales y escritos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 Signos graficos. Estrategias de aprendizaje: 5 5 11, [2], [3]
211 Acentos.
2.1.1.1  |Acento agudo. Inicio con una sesién de informacion para estudiantes de lengua extranjera, para despertar conciencia del
2.1.1.2 [Acento grave aprendizaje de una segunda lengua.
2.1.1.3  |Acento circunflejo Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés.
2.1.2 Apostrofe. Obtencién de familiaridad con sonidos diferentes, aunque todavia no tengan sentido.
2.1.3 Cedilla. Presentacion de una situacion de comunicacion e induccion a los descubrimientos personales. ; Quien
_ y habla? ;Un hombre, una mujer, un nifio? Construccion de frases simples. Repeticion de frases simples.
2.2 Signos de puntuacion. [ asignacion de actividades individuales. Identificacion de la lengua escrita en francés en documentos
2.21 Punto y coma.
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad n

umero: tres.

Nombre: Abecedario y mayusculas y minusculas.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el abecedario en francés. Reconocer las diferencias fonéticas con el espafiol. Reconocer y emplear las mayusculas y
minusculas en la lengua escrita.

NN NI NN
arwh

Fonética [y] / [u].
Fonética [i] / [y].
Fonética [s] / [z].
Fonética [p]/ [b].
Fonética [g] / [ce].

Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés.
Obtencién de familiaridad con sonidos diferentes, aunque todavia no tengan sentido.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas en las que participaran todos los estudiantes.
Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio dentro de la clase.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Asignacion de actividades individuales. Representar los sonidos, memorizarlos.

Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Abecedario. Estrategias de aprendizaje: 5 5 [11,12], [3]
311 Mayusculas y minusculas |Reconocimiento de la entonacién de distintas lenguas, comparacion con la entonacion del francés.
Obtencién de familiaridad con sonidos diferentes, aunque todavia no tengan sentido.
Deletreo de palabras.
Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos en los que participaran todos los
estudiantes.
Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio dentro de la clase.
Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: cuatro. Nombre: Fonética.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear distintos sonidos del francés. Iniciar un proceso de familiarizacién de estos sonidos nuevos.
Numero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
Fonética. Estrategias de aprendizaje: 5 1 11, [2], [3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad numero: cinco.

Nombre: Género y numero.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el masculino, la formacién del femenino. Reconocer y emplear el singular, formacién del plural.

6.2

[ une / des».
Articulos definidos: «le /
la/l"/les».

Construccion de frases simples que identifiquen el articulo con un género y nimero.

Repeticion de las frases. Anélisis de las caracteristicas del femenino, masculino, singular y plural.
Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
estudiantes.

Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y peridédicos. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 Género. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
511 Masculino [4], [6]
51.2 Femenino. Construccion de frases simples que ejemplifiquen el género y nimero. Repeticion de las frases. Analisis
5.2 Numero. de las caracteristicas del femenino, masculino, singular y plural.
5.21 Singular. Dentro de la clase se propondrén actividades ludicas y juegos en los que participardn todos los
522 Plural. estudiantes.

Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serén en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de clasificar y reagrupar, como facilitadores de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Unidad ndmero: seis. Nombre: Articulos indefinidos y definidos.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los articulos indefinidos y definidos. Contextualizarlos con las marcas de género y numero.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Articulos indefinidos: «un Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3],

(4], [6]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad n

umero: siete.

Nombre: Algunos verbos irregulares.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer los verbos irregulares: «aller, faire, connaitre», conjugados en presente del indicativo. Emplearlos para hablar de si mismo.

Construccion de frases simples que utilicen las cifras. Repeticidn de las frases.

Dentro de la clase se propondréan actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periédicos

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Niamero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
7.1 Verbos irregulares. Estrategias de aprendizaje: 1.5 1 1.5 | [11,12], [3],
711 Verbo «aller». Construccion de frases simples que ejemplifiquen las conjugaciones. Repeticion de las frases. Anélisis [4], [6]
71.2 Verbo «faire». de las caracteristicas del plural y singular.
7.1.3 Verbo «connaitre». Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los

estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Unidad numero: ocho. Nombre: Cifras.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los numeros cardinales de 0 al 100. Relacionar las cifras a distintos entornos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1 Cifras de 0 al 100. Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11,12, [3],

(4], [6]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad numero: nueve.

Nombre: Dias de la semana.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los dias de la semana. Iniciar el proceso de ubicacion en el tiempo.

10.1.2

Nacionalidades.

Los alumnos investigaran algunas profesiones y nacionalidades de su interés.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Nimero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
9.1 Dias de la semana. Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11 12], [3],
4], (6]

Construccion de frases simples que utilicen los dias de la semana. Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los

estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Unidad numero: diez. Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear distintas profesiones. Considerar género y nimero. Iniciar el proceso de adquisicion de léxico como elemento de expresion.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
10.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, [2], [3],
10.1.1 Profesiones. Construccion de frases simples que utilicen el vocabulario propuesto. Repeticion de las frases. [6]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad n

umero: once.

Nombre: Adjetivos posesivos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los adjetivos posesivos. Insistir en la particularidad lingiistica del francés en relacion al inicio de las palabras por vocales o consonantes.

estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Niamero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
111 Adjetivos posesivos. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, 12], [3],
1111 Adjetivo posesivo + Construccion de frases simples que utilicen los posesivos, con las diferencia de género y numero. [4]

sustantivo singular Repeticion de las frases. Contextualizacién de expresiones al entorno familiar.

masculino. Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
11.1.2 Adjetivo posesivo + estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

sustantivo singular Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

femenino. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
11.1.3  |Adjetivo posesivo + en revistas y periddicos.

sustantivo plural. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.
1114 Adjetivo posesivo + Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

sustantivo singular que  |Empleo de un cuaderno de trabajo.

inicia con vocal. Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Unidad nimero: doce. Nombre: Plural oral y escrito.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear el plural en distintas clases gramaticales, en lengua oral y escrita. Continuar el proceso de adquisicién de elementos para la expresion.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
12.1 Plural. Estrategias de aprendizaje: 1.5 | 1.5 | [1], [2], [3],
1211 Plural en articulos. [4]
12.1.2 Plural en sustantivos. Construccion de frases simples que utilicen el plural en distintas clases gramaticales.
12.1.3 Plural en verbos. Repeticion de las frases. Contextualizacién de expresiones al entorno familiar.
12.1.4 Plural en adjetivos. Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Construccion de frases simples que utilicen la negacién simple. Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondréan actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Unidad numero: trece. Nombre: Fonética.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear distintos sonidos del francés. Iniciar un proceso de familiarizacién en la produccion y recepcién de sonidos nuevos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
131 Fonética. Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
13.1.1 Fonética [f] / [v]. Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés.
13.1.2 Fonética [a] / [E]. Obtencion de familiaridad con sonidos diferentes, aunque todavia no tengan sentido.
13.1.3 Fonética [e] / [g]. Dentro de la clase se propondran actividades ludicas en las que participaran todos los estudiantes.

Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita. Memorizacién y escritura de signos fonéticos.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Asignacion de actividades individuales. Lectura de textos en voz alta.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: catorce. Nombre: La negacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear la negacion simple. Reconocer caracteristicas linguisticas del francés, como el uso de dos elementos para la negacién.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
141 Negacion simple, ne... Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3],
pas. (4], [10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad n

umero: quince.

Nombre: Indicadores de tiempo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintos indicadores de tiempo. Situarse en el tiempo. Diferenciar y relacionar los conceptos de tiempo.

composé».

estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo del pizarrén para dar
explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
151 Indicadores de tiempo. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
1511 Dias de la semana. Construccion de frases simples que utilicen indicadores de tiempo. Repeticion de las frases. [4],110]
15.1.2 Meses del afio. Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
15.1.3 El afo. estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
15.1.4 Estaciones del afio. Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.
15.1.5 Fechas. Verbo + dia + [Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de im&genes impresas
mes + afio. en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar y clasificar, como facilitadoras de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: dieciseis. Nombre: «<Passé composé» de los verbos del primer grupo.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear el «xpassé composé». Situarse en el pasado. Relacionarlo con indicadores de tiempo.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
16.1 «Passé composéy. Estrategias de aprendizaje: 1.5 2 11, [2], [3],
16.1.1 Auxiliar «avoir». Revision del verbo «avoiry. Participacion colectiva para formacion del participio pasado de los verbos del [4], [10]
16.1.2 Participio pasado de los [primer grupo. Construccién de frases simples que utilicen «passé composé» con el auxiliar «avoir».
verbos del primer grupo. |Repeticion de las frases.

16.1.3 Formacién de «passé Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Unidad n

umero: diecisiete.

Nombre: Cifras.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los numeros del 100 en adelante. Relacionar las cifras a distintos entornos.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

17.1

Cifras de 100 a millones.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases simples que utilicen las cifras. Repeticién de las frases.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de asociar, contextualizar, reagrupar y clasificar, como facilitadores de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

(11, [2], [3]

Unidad n

umero: dieciocho.

Nombre: Pronombres tonicos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear pronombres ténicos. Iniciar la adquisicién y el manejo adecuado de los distintos pronombres.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

18.1

Pronombres tonicos
«moi, toi, lui, elle, nous,
vous, eux, ellesy.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases simples que utilicen los pronombres ténicos. Repeticidn de las frases.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los
estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Identificacién de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

(1] [2], 3],
[4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Discusion de temas relacionados con la cultura francesa.

Formulacion de hipétesis acerca de la cultura francesa.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la cultura propia. Establecimiento de
comparaciones entre las dos culturas.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Formacién de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.

Procuracion de la discusién y la reflexion intercultural.

Unidad numero: diecinueve. Nombre: Cultura y civilizacion.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Iniciar un proceso de conciencia cultural
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
19.1 Cultura y civilizacion. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, [8], [9],

(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion intermedia. 50%
de la evaluacion total.

1.5 horas

Evaluacion final. 50% de la
evaluacion total.

1.5 horas

1ala10

11ala18

La evaluacion total se forma con el promedio de las evaluaciones intermedia y final.
Cada una de ambas evaluaciones es el resultado de una valoracion sumaria y una
valoracion formativa.

Valoracion sumaria. Es la evaluacién de control de la institucion; tiene como
propodsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacidon gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcidon oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuchd. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacion de estas
posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

d) Produccién oral. El estudiante realizara una exposicién o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccién con él. El tema de la exposicion o
entrevista estard relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacién intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y el
numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracion formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacion, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés debutantes nivel uno

Clave: CLE FR DEBO1

Bibliografia
Clave| B | C [Autor Titulo Editorial Lugar Afio

[1] X BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] | X BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] X BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] X |GREGOIRE, Maia, MERLO, Gracia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau débutant.

[5] X |GREGOIRE, Maia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2002
exercices.. Niveau débutant Corrigés.

[6] X [MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 2002
exercices. Niveau débutant.

[7] X [MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2003
exercices. Niveau débutant. Corrigés.

[8] X [http://lwww.tv5.fr

[9] X [http://www.rfi.fr

[10] X |http://lwww.lepointdufle.net/
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés debutantes nivel dos
Carrera: Clave: CLE FR DEB 02 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos

El alumno sera capaz de:

Establecer una relacion con un interlocutor.

Saludar, reconocer un trato familiar y formal.

Solicitar informacién diversa de manera simple (horario, lugar, itinerario, etc).
Expresar su gustos y preferencias.

Describir algunas caracteristicas de otras personas.

Proporcionar y solicitar informacién general de un lugar.

Situar geograficamente y hablar de manera general de un lugar.

Describir un lugar en lengua escrita.

Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:
Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos Clave: CLE FR DEB02

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnoldgico, fuentes de informacion y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que elhombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interacciéon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel debutantes los alumnos poseeran nociones firmes sobre las competencias generales —socioculturales,
interculturalidad, consciencia de la lengua, la comunicaciéon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas,

sociolinglisticas y pragmaticas—.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad nimero: uno.

Nombre: Confirmacion de posesivos.

Objetivos particulares de la unidad

Confirmar y emplear los adjetivos posesivos. Verificarlos y contextualizarlos en distintos entornos como proceso de avance hacia su dominio.

2.2

saludar: « Bonjour +
nombre, Salut!, Tu vas
bien?, Ca va? Tchao !».
Otras formas de saludar y
formas para despedirse:
«Au revoir..., Comment
allez vous?, etc.»..

Construccion de frases que utilicen las diferentes formas para saludar. Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. Con el aprendizaje adquirido se estimulara
la libre expresién oral y escrita de los alumnos. Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con
la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Revision de posesivos. Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
1.1.1 Revision de los [6]
posesivos:«ton / ta / tes». |Revision de adjetivos posesivos. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion,
1.1.2 Revisién de los actividades ludicas y juegos de rol, en los que participaran todos los estudiantes.
posesivos: «votre / vos». |Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase. Utilizacion de medios con reproduccion
de audio y video dentro de la clase. Empleo de im&genes impresas en revistas y periddicos.
Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y en francés.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo. Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.
Unidad numero: dos. Nombre: Saludos.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y dirigirse a alguien en la forma familiar (tutear) o en el modo formal (usted). Iniciar el reconocimiento competencias sociolingtisticas.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 Saludos. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3]
211 Distintas formas de [6]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad nimero: tres.

Nombre: Abordar a las personas.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear diferentes maneras de solicitar algo a las personas. Continuar el avance en las competencias sociolingtiisticas

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

3.1

3.2

Abordar a alguien por
medio de preguntas
diferentes.

Solicitar informacion
diversa (un horario, algun
lugar, un itinerario, etc).
Verbo «avoir» para
preguntar acerca de la
posesién de un objeto (un
boligrafo, un cigarro,
fuego, cambio, etc.).

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases simples para solicitar algo a las personas. Repeticién las frase.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificacién

de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

(11, [2], [3]
[10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: cuatro.

Nombre: «<Passé composé».

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los auxiliares «étre / avoir», y algunos verbos irregulares, para formar el «Passé composé». Avanzar en su estudio y reconocimiento.

verbos irregulares.

que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 «Passé composé». Estrategias de aprendizaje: 2 2 11, [2], [3]
411 Verbos que se conjugar [4]

con el auxiliar «étrex. Revision del verbo «avoir». Revisién del verbo «étre».
41.2 Verbos que se conjugar |Participacién colectiva para formacién del participio pasado de los verbos irregulares.

con el auxiliar «avoiry. Construccion de frases simples que utilicen «passé composé» con el auxiliar «avoir» y auxiliar «étre.
4.2 Verbos pronominales. Construccion de frases simples que utilicen verbos pronominales en presente y «passé composéy.
4.3 Participio pasado de Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: cinco.

Nombre: Hacer preguntas.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintas formas para hacer preguntas. Aprovechar las distintas posibilidades de cuestionamiento para explorar sobre temas diversos.

libre: (baile/bailar,
natacién/nadar,
lectura/leer, etc.)

orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo. Accién de contextualizar, como facilitadora de la
memaorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificacion
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 Hacer preguntas. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11,121, [3]
511 «Est-ce que...? Construccion y repeticion de frases que utilicen las palabras o locuciones verbales interrogativas. [4],[10]
Qu’est-que...?» Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
51.2 «Quel...? Quelle...|que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
?7«Quels...? Quelles... ? ». [Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imadgenes impresas
51.3 « 0U...7 Quand... ? Qui... ? [en revistas y periédicos.
A qui... ? Pourquoi... ?|Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y en francés.
Comment... ?» Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo. Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.
Unidad numero: seis. Nombre: Verbos y actividades para expresar los gustos.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear distintos verbos y actividades para expresar los gustos. Animar la expresion libre.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Verbos para expresar los Estrategias de aprendizaje: 1.5 1 1.5 | [1], 2], [3]
gustos. Construccion de frases que utilicen los verbos para expresar los gustos. Repeticion de las frases. [6], [10]
6.1.1 Verbo «aimer» forma Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
positiva y negativa. que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
6.1.2 Verbo «adorer». Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
6.1.3 Verbo «détester». en revistas y periodicos. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol
6.2 Actividades de tiempo y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: siete.

Nombre: Respuestas positivas o negativas a preguntas positivas o negativas.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la negacion y afirmacion para hacer y responder preguntas. Animar la expresion libre y la interaccion.

8.1.2
8.1.3

Fonética [b] / [v].
Fonética [p] / [b].

Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés.
Obtencion de familiaridad con sonidos diferentes, aunque todavia no tengan sentido.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas en las que participaran todos los estudiantes.
Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacion de medios con reproducciéon de audio dentro de la clase. Empleo del pizarron para dar
explicaciones, que en este nivel serén en espafol. Empleo de materiales extra como apoyos didéacticos:
canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Asignacion de actividades individuales. Representar los sonidos, memorizarlos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
7.1 Preguntas afirmativas. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11,121, [3]
7.2 Preguntas negativas con [10]
la utilizacion de «ne... Construccion de frases que utilicen los distintos tipos de respuestas. Repeticion de las frases.
pas». Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
7.3 Respuestas afirmativas.  [que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacidn de tareas en clase.
«Oui/ si, Moi aussi / Moi  [Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de im&genes impresas
si», distintas personas. en revistas y periodicos. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol
7.4 Respuestas negativas. y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
«Non, Moinon / Moi non |orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
plus»,distintas personas. |Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificacion
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: ocho. Nombre: Fonética.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear distintos sonidos del francés. Insistir en el proceso de reconocimiento grafico, produccion y recepcion de sonidos nuevos.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1. Fonética. Estrategias de aprendizaje: 5 1 11, [2], [3]
8.1.1 Fonética [a] / [E] / [8]. [9]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad nimero: nueve. Nombre: Verbos y preposiciones para paises y ciudades.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear distintos verbos y las preposiciones para hablar de los paises y ciudades.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
9.1 Verbos para hablar de paises: Estrategias de aprendizaje: 1 1 11,121, [3]
«travailler, étre, habiter, vivre, aller, [10]
eter. Construccion de frases que utilicen los distintos verbos y preposiciones para hacer referencia
9.2 Preposiciones para paises (se utilizan |a las ciudades y paises. Repeticion de las frases.
con los verbos anteriores). Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos
9.21 Preposicién para pais femenino que de rol, en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la
comienza por consonante y vocal y realizacién de tareas en clase. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video
paises masculinos que comienzan por |dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas en revistas y periédicos.
consonante «eny. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y en francés.
9.2.2 Preposicién para pais masculino que |Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
comienza por consonante «au». orales y escritos.
9.2.3 Preposicién para ciudad «a» Empleo de un cuaderno de trabajo.
9.24 Preposicién para pais en plural «aux». |Acciones de contextualizar, agrupar, clasificar y asociar como facilitadoras de la
9.3 Verbos para hablar de paises: «venir |memorizacion.
de, revenir de, étre de». Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
94 Preposiciones para paises (se utilizan |ldentificaciéon de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y
con los verbos anteriores). otra lenguas conocidas.
9.4.1 Preposicién para pais femenino que
comienza por consonante «de».
94.2 Preposicién para pais que comienza
por consonante «d”».
94.3 Preposicién para pais masculino que
comienza por consonante «du»
944 Preposicién para ciudad «de».
945 Preposicién para pais en plural «des».
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad nimero: diez.

Nombre: Léxico.

Emplear vocabulario concerniente a los continentes, paises y ciudades. Convocar a la expresion libre e interaccion entre los alumnos.

Objetivos particulares de la unidad

«le /la/lesy.

orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificacion
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
10.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 5 5 [11,12], [3]
10.1.1 |Continentes, paisesy Construccion de frases que utilicen el léxico de la ubicacion geografica. Repeticion de las frases. [6]
ciudades. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
10.1.2 |Nombres de continentes, [que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacidn de tareas en clase.
paises y ciudades Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
10.1.3 |Medidas de longitud: en revistas y periodicos. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol
metros y kildbmetros. y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
10.2.4 |Puntos cardinales: norte, |orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
sur, este y oeste. Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificacion
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad nimero: once. Nombre: Pronombres complementos.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los pronombres complementos. Procurar la practica oral y escrita para alcanzar la comprension.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
111 Pronombres Estrategias de aprendizaje: 5 5 [11,12], [3]
complementos. Construccion de frases que utilicen pronombres complementos. Repeticion de las frases. [4]
11.1.1  |Pronombre complemento |Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
«eny, que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
11.1.2 |Pronombre complemento [Utilizacion de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de im&genes impresas
«y». en revistas y periddicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
11.1.3 |Pronombre complemento [y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: doce.

Nombre: Presentativos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los presentativos. Insistir en reconocer la diferencia entre algunas estructuras.

13.2

«pouvoirr»: «on peuty +
infinitivo.

Construccion «falloir»: «il
faut» + infinitivo.

Construccion y repeticion de frases que utilicen las construcciones «on peut» + infinitivo, «il faut» +
infinitivo. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de
rol, en los que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas
en clase. Utilizacién de medios con reproduccidn de audio y video dentro de la clase. Empleo de im&genes
impresas en revistas y periédicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espaiiol y en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo. Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificacién
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
121 Presentativos. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11,121, [3]
12.1.1 |Presentativo «il y a». Construccion de frases que utilicen los presentativos. Repeticién de las frases. (4], [6]
12.1.2 |Presentativo «c’est un». |Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades lidicas y juegos de rol, en los
12.1.3 |Presentativo «c’est le». |que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol

y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos

orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos. Identificacién

de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: trece. Nombre: Construcciones con «pouvoir / falloir».

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear las construcciones con «pouvoir / falloir». Practicar y habituarse a dos de los verbos mas utilizados de la lengua francesa.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
131 Construccién con Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: catorce.

Nombre: Partitivos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los partitivos. Verificar particularidades de la lengua francesa sobre género y nimero al estudiar los partitivos.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificaciéon
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
141 Partitivos: «du / de la / Estrategias de aprendizaje: 5 1 11, [2], [3]
des». Construccion de frases que utilicen partitivos: «du / de la / des».Repeticion de las frases. [6]
Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos. Identificacién
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: quince. Nombre: Léxico.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear el Iéxico de alimentos. Invitar a la expresion libre e interaccién entre los alumnos.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
151 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11,121, [3]
15.1.1 |Léxico de alimentos. Construccion de frases que utilicen el Iéxico de alimentos. Repeticion de las frases. [6], [10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: dieciséis. Nombre: Pronombres.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los pronombres «nous / on». Practicar los pronombres para su comprension.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
16.1 Pronombre «nous». Estrategias de aprendizaje: 5 5 11, [2], [3]
16.2 Pronombre «on». Construccion de frases que utilicen pronombres «nous»,«on». Repeticién de las frases.
Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos. Identificacién
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: diecisiete. Nombre: Adjetivos demostrativos.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los adjetivos demostrativos. Reconocer las marcas de femenino, masculino y plural.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
171 Adjetivo demostrativo Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
masculino «ce / cet». Construccion de frases que utilicen los adjetivos demostrativos. Repeticion de las frases. [6]
17.2 Adjetivo demostrativo Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
femenino «cette». que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
17.3 Adjetivo demostrativo Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
plural «ces». en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serén en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificaciéon
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: dieciocho.

Nombre: Verbos con y sin preposicion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear algunos verbos con y sin preposicion. Estimular la expresion libre, la interaccidon. Observar el uso de la preposicion.

presente de indicativo.

que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificaciéon
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
18.1 Verbos con preposicion Estrategias de aprendizaje: 1 1 11,121, [3]
«parler / téléphoner / Construccion de frases que utilicen los distintos verbos.
écrire / s”intéresser / Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
demander». que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
18.2 Verbos sin preposicion Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
«connaitre / appeler / voir |en revistas y periddicos. Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol
[ adorer / détester». y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos. Identificacién
de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: diecinueve. Nombre: Morfologia de verbos del segundo grupo.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear verbos del segundo grupo, en presente de indicativo, terminacion «ir». Avanzar en el manejo de otros verbos. Practicarlos.
Nimero [Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
191 Morfologia de verbos del Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
segundo grupo. Construccion de frases que utilicen los distintos verbos del segundo grupo. [4]
19.1.1 |Verbo modelo «finir» en  [Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ltdicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: veinte.

Nombre: Morfologia de verbos terminados en «cer / ger».

Reconocer y emplear algunos verbos terminados en «cer / ger». Observar que algunos verbos terminados en «er», tienen caracteristicas propias.

Objetivos particulares de la unidad

presente / pasado /
futuro: «aujourd "hui / hier
[ demain», «ce matin / ce
soir / cette nuit ».

Construccion de frases que utilicen los indicadores de tiempo.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periédicos. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos. Identificaciéon

de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
20.1 Morfologia de verbos Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]

terminados en «cer.» Construccion de frases que utilicen los distintos verbos. [4]
20.1.1  [Verbos «commencer, Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los

déplacer, remplacer, que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

lancer». Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
20.2 Morfologia de verbos en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serén en espafiol

terminados en «ger». y en francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos
20.2.1  [Verbos «manger, orales y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

changer, bouger, Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

démenager, partager, Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos. Identificacién

voyager». de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.
Unidad numero: veintiuno. Nombre: Indicadores de tiempo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear algunos expresiones de tiempo. Reconocer el presente, pasado y futuro. Usar adecuadamente las expresiones de tiempo.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
21.1 Expresiones de tiempo en Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Unidad numero: veintidos.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Continuar el proceso de conciencia cultural

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

221

Cultura y civilizacién.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacion de hipétesis sobre la cultura francesa.
Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.

Proponer los subgrupos para las tareas en clase.
Se propiciaréa la discusion.
Se abrira la reflexion intercultural.

[1], [9], [10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion intermedia. 50%
de la evaluacion total.

1.5 horas

Evaluacion final. 50% de la
evaluacion total.

1.5 horas

1ala8

9ala21

La evaluacién total se forma con el promedio de las evaluaciones intermedia y
final. Cada una de ambas evaluaciones es el resultado de una valoracion sumaria
y una valoracién formativa.

Valoraciéon sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcidén oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcién escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccién oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccién escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracién formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccion entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés debutantes nivel dos

Clave: CLE FR DEB02

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar Ano

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 méthode de francais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Cahier dexercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] GREGOIRE, Maia, MERLO, Gracia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau débutant.

[5] GREGOIRE, Mata. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2002
exercices.. Niveau débutant Corrigés.

[6] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 2002
exercices. Niveau débutant.

[7] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2003
exercices. Niveau débutant. Corrigés.

[8] http://lwww.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net/
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés debutantes nivel tres
Carrera: Clave: CLE FR DEB 03 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Endosada
Objetivos
El alumno sera capaz de:
Indicar y conseguir un itinerario. Indicar, localizar lugares especificos en una ciudad.
Obtener informaciéon precisa para la localizaciéon de direcciones.
Localizar objetos en un espacio interior.
Expresar un juicio o opinién positiva o negativa sobre un lugar.
Relatar un acontecimiento utilizando el presente y pasado.
En lengua escrita, tomar notas, escribir informacion precisa acerca de un lugar. Entender un texto descriptivo.
Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:

Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres Clave: CLE FR DEB03

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnoldgico, fuentes de informacion y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel debutantes los alumnos poseeran nociones firmes sobre las competencias generales —socioculturales,
interculturalidad, consciencia de la lengua, la comunicaciéon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas,

sociolinglisticas y pragmaticas—.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad nimero: uno.

Nombre: Expresiones para la localizacion en el espacio.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintos indicadores de lugar para una localizacion en el espacio.

imprecision al hablar de la
localizacion de un lugar:

«vers, du c6té de..., dans
les environs, dans le coin

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Indicadores de direccion y Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
lugar: «a droite, a gauche, [10]
aller tout droite, traverser, |Construccién de frases que utilicen expresiones de localizacion en el espacio. Repeticion de las frases.
passer devant, faire le Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
tour, en face de, au coin  |que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
de, a l"angle de». Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
1.2 Indicadores de lugar: en revistas y periddicos.
«dans, a coté de, entre, [Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.
devant, derriére, sur, au- |Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
dessus de, sous, au Empleo de un cuaderno de trabajo.
dessous de». Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.
1.3 Expresiones para indicar |[Con el aprendizaje adquirido se estimulard la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
precision en la Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
localizacién de un lugar:  |conocidas.
«a,au, ala, al’, juste en [Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.
face de...,». Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.
1.4 Expresiones que indican
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: dos.

Nombre: Expresiones sobre el espacio, dentro y fuera de la ciudad.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones para la localizacién de lugares dentro y fuera de la ciudad. Distinguir las expresiones del entorno urbano de las que no lo

son.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

2.1

Expresiones dentroy fuera
de la ciudad:

«Au centre-ville, en
banlieue, dans un vieux
quartier, dans un quartier
neuf, dans la vieille ville,
prés de.., a 5 minutes
de..., a 500 métres de..., a

I"exterieur de.., a la
campagne, dans un
village, etc.».

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen expresiones de localizacion en el espacio, dentro y fuera de la ciudad.
Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

2

2

(11, 121, [3],
[6]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: tres.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Aprender y emplear el [éxico de la ciudad y fuera de la ciudad. Relacionar el Iéxico con las expresiones aprendidas en la unidad anterior.

ciudad.

la ciudad. Repeticién de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participardn todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol
y francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales
y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas. Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
3.11 Léxico sobre la ciudad. [6], [10]
3.1.2 Léxico de fuera de la Construccion de frases que utilicen Iéxico y expresiones de localizacién en el espacio, dentro y fuera de
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Ordinales.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los ordinales. Relacionar los ordinales con algunos entornos particulares.

Obtencion de familiaridad con sonidos diferentes. Asignacion de actividades individuales. Representar los
sonidos, memorizarlos. Dentro de la clase se propondran actividades ludicas en las que participaran todos
los estudiantes. Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacion de medios con reproducciéon de audio dentro de la clase. Empleo del pizarron para dar
explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés. Empleo de materiales extra como apoyos
didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas. Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Ordinales de 1 a 100. Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11,121, [3],

Construccion de frases que utilicen los ordinales.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los

que participaran todos los estudiantes. Formacidn de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en espafiol

y francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales

y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar y asociar, como facilitadoras de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas

conocidas. Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacién y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.
Unidad namero: cinco. Nombre: Fonética.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear sonidos nasales del francés. Insistir en el proceso de reconocimiento grafico, produccién y recepcién de sonidos nuevos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
51 Fonética. Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11121, [8],
511 Fonética [&]/ [yn]. Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés. [9]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: seis.

Nombre: La negacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear diferentes negaciones. Practicar las diversas negaciones para comprender las peculiaridades de cada y lograr su dominio.

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

6.1.6
6.1.7

Negacion, ne... pas de,
d".

Negacion, ne... pas le, la
les.

Negacion, ne... plus de,
d".

Negacion, ne... jamais.
Negacion, ne... rien.

Negacion, ne... personne.

Construccion de frases que utilicen las formas diferentes de negacion. Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Negacion. Estrategias de aprendizaje: 1.5 2 [11, 12], [4],
6.1.1 Negacion, ne... pas. [10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad nimero: siete.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Aprender y emplear el vocabularios para expresar opiniones o juicios positivos o negativos sobre lugares. Animar a la expresion libre. Reconocer los errores y

aprender de ellos.

7.1.2

para expresar un juicio de
un lugar: «coloré, vivant,
pittoresque, etc.».
Expresiones negativas
para expresar un juicio de
un lugar: «moche, pollué,
sans intérét, sale, etc.».
Especialidades de
algunas regiones de
Francia: «le nougat, la
bouillabaisse, etc.».

Construccion de frases que utilicen expresiones y Iéxico para emitir opiniones y juicios positivos o
negativos de un lugar. Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [1], [2], [6],
711 Expresiones positivas [10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: ocho.

Nombre: Descripcion de actividades, el clima y existencia.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones para referirse a la descripcion de actividades, el clima y la nocion de existencia, en tiempo presente.

8.2.

8.3
8.4

verbo«pouvoiry: «on
peut» + actividad.

El clima, verbo faire: «il
fait» + «chaud, froid,
beau, dix degrés»
Existencia: «il y a...».
Negacion de existencia «il
n’y a pas de...».

Construccion de frases que utilicen las construcciones «on peut» + actividad, «il fait» + «chaud, froid,
beau, dix degrés», «ily a...», «il n"y a pas de...». Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1 Descripcién de Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
actividades con el [6], [10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: nueve.

Nombre: Copretérito.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones para referirse al clima y la nocién existencia en el pasado. Subrayar las diferencias con el presenta.

n’y avait pas de...».

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
9.1 Descripcién en Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
copretérito. [4], [6]
9.1.1 Descripcidn, verbo «étrex: [Construccion de frases que utilicen el copretérito. Repeticion de las frases.
«c’était...» + «sympa, Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
super, bon, nul, etcy. que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
9.1.2 El clima, verbo faire: «il Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
faisait...» + «chaud, froid, |en revistas y periddicos.
beau, dix degrés» Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.
9.1.3 Existencia: «il y avait...». [Empleode materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
9.1.4 Negacion de existencia «il [Empleo de un cuaderno de trabajo.
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad nimero: diez.

Nombre: Participio pasado.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear verbos irregulares para hablar del pasado en caso de «passé composé».Continuar su avance, comprensioén y dominio.

Revision y continuacion de participios pasados.

Construccion de frases que utilicen «passé composé» y nuevos participios pasados. Repeticion de las
frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
10.1 Participio pasado verbos Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
irregulares. [4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: once.

Nombre: Verbo + infinitivo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el infinitivo después de un verbo conjugado. Practicar su uso, animar la expresion libre y la interaccion.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

1.1

Verbo + infinitivo.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen la construccion verbo + infinitivo. Repeticidn de las frases.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(11, [2], [3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: doce.

Nombre: Pronombres complementos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los pronombres complementos. Procurar la observacion para su comprension y uso adecuado. Observar caracteristicas lingliisticas de la
lengua francesa como el inicio de vocal o consonante al inicio de las palabras.

Construccion de frases que utilicen los pronombres complementos. Repeticidén de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
12.1 Pronombre complemento Estrategias de aprendizaje: 1.5 2 11, [2], [3],
«le/lalll]lesy. [4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad numero: trece.

Nombre: Expresiones para abordar y agradecer.

Reconocer y emplear las expresiones o férmulas para abordar a alguien y agradecer. Animar a la expresion libre y la interaccién entre los alumnos.

Objetivos particulares de la unidad

agradecer: «merci, a votre
servicen.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

131 Expresiones para abordar Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
a alguien:«excusez-moi, [6]
pardon, s’il vous plait».  |Construccion de frases que utilicen las formulas para abordar a alguien o para agradecer. Repeticion de

13.2 Expresiones para las frases.
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad nimero: catorce.

Nombre: Lugar de adjetivos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer el lugar de algunos adjetivos. Emplear los adjetivos. Practicar para habituarse a ubicarlos en el lugar adecuado.

color.

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar y asociar como facilitadoras de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
141 El lugar de algunos Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
adjetivos: «beau, bon, [4]
grand, joli, mauvais, Construccion de frases para utilizar los adjetivos y verificar su lugar dento de la frase. Repeticion de las
petit». frases.
14.2 El lugar de la Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
nacionalidad. que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
14.3 El lugar de adjetivos de Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Unidad nimero: quince.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacion francesa. Continuar el proceso de conciencia cultural. Invitar a la reflexion personal acerca de
las cuestiones culturales que se abordan.

Numero Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

15.1 Cultura y civilizacion.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.

Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.

Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.

1

1

(11, 8], [9],
(10]

A2 -48




Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion intermedia. 50%
de la evaluacion total.

1.5 horas

Evaluacion final. 50% de la
evaluacion total.

1.5 horas

1ala’7

8ala14

La evaluacién total se forma con el promedio de las evaluaciones intermedia y
final. Cada una de ambas evaluaciones es el resultado de una valoracion sumaria
y una valoracién formativa.

Valoraciéon sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcidén oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcién escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccién oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccién escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracién formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccion entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés debutantes nivel tres

Clave: CLE FR DEBO3

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar |Afo

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] GREGOIRE, Maia, MERLO, Gracia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau débutant.

[5] GREGOIRE, Maia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2002
exercices.. Niveau débutant Corrigés.

[6] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International [Paris 2002
exercices. Niveau débutant.

[7] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2003
exercices. Niveau débutant. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net/
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro
Carrera: Clave: CLE FR DEB 04 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos

El alumno sera capaz de:

Pedir y dar la hora. Solicitar horarios en distintos servicios.

Hacer citas. Organizar el tiempo.

Hacer preguntas de forma amable, normal y directa.

Describir caracteristicas fisicas y algunas caracteristicas de las personas.
Describir acciones en las personas.

Leer y escribir cartas sencillas personales y administrativas.

Escribir anuncios.

Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:
Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro Clave: CLE FR DEB04

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnoldgico, fuentes de informacion y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel debutantes los alumnos poseeran nociones firmes sobre las competencias generales —socioculturales,
interculturalidad, consciencia de la lengua, la comunicaciéon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas,

sociolinglisticas y pragmaticas—.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: uno.

Nombre: Palabras y locuciones interrogativas.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintas palabras y locuciones interrogativas para obtener informacion diversa. Procurar la expresion libre, la interaccién. Alentar a la
participacion con temas variados.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

1.1

1.2

Palabras interrogativas:
«Comment? Pourquoi?
Ou?».

Locuciones interrogativas:
«ll est ou ? Qui est-ce
qui? Qu est-ce que? OU
est-ce que? A quelle
heure? Qui est-ce? Est-
ce que?

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen palabras y locuciones interrogativas. Repeticion de las frases.
Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

1.5

1.5

(1] 2], 3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: dos.

Nombre: Pregunta educada.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el condicional para formular preguntas de manera educada. Insistir en la adquisicion de la competencia sociolingiistica.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

2.1

Condicional de los
verbos: «pouvoir, vouloir,
avoir aimery.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen el condicional con los verbos «pouvoir, vouloir, avoir, aimer».
Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

1

1.5

(11, [2], [3]

A2 - 54




Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: tres.

Nombre: Pregunta estandar y directa.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el verbo «pouvoir» para formular preguntas de manera estandar y directa.Insistir en la adquisicién de la competencia sociolingtiistica.
Reconocer y practicar en diferentes niveles de lengua.

frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Verbo «pouvoiry. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3]
3.2 Pregunta estandar.

3.3 Pregunta directa. Construccion de frases que utilicen preguntas estandar, directa con el verbo «pouvoir». Repeticion de las
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Expresiones para abordar a alguien o agradecer.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintas expresiones para abordar a alguien o agradecer en distintas situaciones. Insistir en la adquisicién de la competencia
sociolinglistica. Reconocer y practicar en diferentes niveles de lengua. Promover la expresion libre.

votre service.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Expresiones para abordar Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, [21, [3],
a alguien. [6]
411 Expresiones «excusez- Construccion de frases que utilicen férmulas para abordar a alguien o para agradecer. Repeticién de las
moi, pardon, s’il te plait, |frases.
s’il vous plait». Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
4.1.2 Expresiones para que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
agradecer. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
413 Expresiones «merci, a en revistas y periodicos.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: cinco.

Nombre: La hora.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintas expresiones para solicitar o dar la hora. Situarse en los contextos de uso.

hora.

que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 La hora. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
511 La hora oficial. [6]
51.2 La hora normal. Construccion de frases que utilicen para preguntar la hora. Repeticion de las frases.

5.2 Formas para preguntar la [Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: seis.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer las partes del reloj. Reconocer y emplear el vocabulario para distintos momentos del dia. Practicar para familiarizarse con elementos nuevos de

que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

expresion.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11121, [3],
6.1.1 Léxico de distintos [6]
momentos del dia. Construccion de frases que utilicen Iéxico distintos momentos del dia y del reloj. Repeticidn de las frases.
6.1.2 Léxico el reloj. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: siete.

Nombre: La carta personal.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los elementos para la carta personal. Alentar la expresion libre. Imaginar situaciones diversas.

francés y otra lenguas conocidas. Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacién y traduccion.
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Elementos de la carta Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
personal. [10]
711 Férmula para saludar. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.
7.1.2 Férmula de despedida. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
7.1.3 Otros elementos. Empleo de un cuaderno de trabajo.
Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Accidn de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién escrita de los alumnos.
Actividades individuales. Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el
francés y otra lenguas conocidas. Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
Unidad numero: ocho. Nombre: La carta administrativa.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los elementos para la carta administrativa. Imaginar distintos contextos para expresarse de manera libre.
Nimero [Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1 Elementos de la carta Estrategias de aprendizaje: 1.5 [ 1.5 | [1], [2], [3],
administrativa. [10]
8.1.1 Formula para dirigirse al  [Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.
destinatario. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
8.1.2 Férmula y plan para el Empleo de un cuaderno de trabajo.
contenido de la carta. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacidn, actividades ludicas y juegos de rol, en los
8.1.3 Formula de despedida o  [que participaran todos los estudiantes. Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.
final. Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.
8.1.4 Otros elementos. Actividades individuales. Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el

A2 -59




Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: nueve.

Nombre: Pronombre relativo.

Reconocer y emplear el pronombre relativo. Practicar para lograr el dominio. Procurar la interaccion. Observar la participacion de los compafieros.

Objetivos particulares de la unidad

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

9.1

Pronombre relativo «qui».

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen el pronombre relativo «qui». Repeticion de las frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

5

5

(1], [2], 3],
[4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: diez.

Nombre: Descripcion e identificacion de las personas.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los elementos para la descripcion e identificacion de las personas. Procurar la expresion libre y la interaccion. Observar la participacion
personal y la de los otros participantes.

personas por la accion
que ejecutan.

que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
10.1 Descripcion fisica de las Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3],
personas. [6]
10.2 Descripcién del vestido de |Construccidn de frases que describan a las personas, por sus caracteristicas fisicas, por su apariencia y
las personas. por las acciones que ejecutan. Repeticién de las frases.
10.3 Descripcién de las Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: once.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear Iéxico relacionado con las personas. Practicar para habituarse a elementos nuevos de expresion.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
111 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
11.1.1  |Léxico para hacer (6]
referencia a hombres. Frases que utilicen el léxico propuesto. Repeticidn de las frases.
11.1.2 |Léxico para hacer Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
referencia a mujeres. que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
11.1.3 |Léxico para hacer Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
referencia a nifios. en revistas y periddicos.
11.1.4 |Las partes del cuerpo. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: doce.

Nombre: Interrogacién con inversion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la interrogacién con inversion. Practicar formas nuevas de cuestionar.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

12.1

Interrogacién con
inversion.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen Interrogacion con inversion. Repeticidn de las frases.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(1], [2], 3],
(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: trece. Nombre: Accion en curso.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear la perifrasis verbal «étre en train de» + infinitivo. Distinguir una manera en que transcurre la accion.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
13.1 Perifrasis verbal «étre en Estrategias de aprendizaje: 5 1 [11, 12], [3],
train de» + infinitivo. [10]
Construccion de frases que utilicen la perifrasis verbal «étre en train de» + infinitivo. Repeticion de las
frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

A2 - 64



Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: catorce.

Nombre: Pasado reciente.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el pasado reciente. Reconocer la accién que ya acaba de tener lugar.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

14.1

Pasado reciente «venir
de» + infinitivo.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen la construccion «venir de» + infinitivo. Repeticion de las frases.
Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(1], [2], 3],
(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad nimero: quince.

Nombre: Accién siguiente inmediata.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la locucién que indica una accién siguiente inmediata. Reconocer una accion que esta a punto de tener lugar.

infinitivo.

Construccion de frases que utilicen la construccién «étre sur le point de» + infinitivo. Repeticion de las
frases.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
151 Accién inmediata «étre Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11,121, [3],
sur le point de» + [4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: dieciséis.

Nombre: Fonética.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear sonidos nasales del francés. Insistir en el proceso de dominio grafico, produccion y recepcién de sonidos.

[6].

Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés.
Obtencién de familiaridad con sonidos diferentes.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas en las que participaran todos los estudiantes.
Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio dentro de la clase.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Asignacion de actividades individuales. Representar los sonidos, memorizarlos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
16.1 Fonética [a] / [&] / [ee]. Estrategias de aprendizaje: 5 S50 11,12, [8],
16.2 Fonética [a] / [&] / [&] / 9]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: diecisiete.

Nombre: Pronombres personales complementos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el pronombre personal complemento. Distinguir el COD del COI.

[les [lui/leury .

Construccion de frases que utilicen los pronombres personales complementos. Repeticion de las frases.
Construccion de frases que utilicen el condicional con los verbos «pouvoir, vouloir, avoir, aimer».
Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar, asociar como facilitadoras de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
171 Pronombres personales Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
complementos «le /la /1’ [4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: dieciocho.

Nombre: Pronombres relativos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los pronombre relativos. Continuar el avance y dominio de los pronombres.

«qui».

que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

18 1 Pronombres relativos. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],

181.1  [Pronombres relativo 4]
«que». Construccion de frases que utilicen los pronombres relativos «que / qui». Repeticidn de las frases.

181.2  |Pronombres relativo Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: diecinueve. Nombre: Pronombres complementos.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los pronombres complementos. Continuar la verificacion, reforzamiento para lograr dominio de los pronombres.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
191 Pronombre complemento Estrategias de aprendizaje: 5 S5 11,121, [3],
«eny. 4]
19.2 Pronombre complemento [Construccion de frases que utilicen los pronombres complementos «en / y». Repeticion de las frases.
«y. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los

que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Unidad numero: veinte.

Nombre: Fonética.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear sonidos del francés. Insistir en el proceso de dominio grafico, produccion y recepcién de sonidos.

Nimero Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

20.1 Fonética [n] / [n].

Estrategias de aprendizaje:

Reconocimiento de la entonacion de distintas lenguas, comparacion con la entonacién del francés.
Obtencion de familiaridad con sonidos diferentes.

Dentro de la clase se propondran actividades ludicas en las que participaran todos los estudiantes.
Identificacion de algunos caracteres de la lengua escrita.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio dentro de la clase. Empleo del pizarron para dar
explicaciones, que en este nivel seran en espaiiol y francés. Empleo de materiales extra como apoyos
didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

Asignacion de actividades individuales. Representar los sonidos, memorizarlos. Identificacién de los
puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas conocidas.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

[1], [2], [10]

Unidad numero: veintiuno.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacion francesa.Invitar a la reflexidén personal acerca de las cuestiones culturales que se abordan.

Nimero Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

21.1 Cultura y civilizacion.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.

Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.

Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion. Se abrira la reflexion intercultural.

1

1

(1], [8]. [91,
(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion intermedia. 50%
de la evaluacion total.

1.5 horas

Evaluacion final. 50% de la
evaluacion total.

1.5 horas

1ala8

9alaz20

La evaluacién total se forma con el promedio de las evaluaciones intermedia y
final. Cada una de ambas evaluaciones es el resultado de una valoraciéon sumaria
y una valoracién formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposiciéon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cuatro

Clave: CLE FR DEB04

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar ARo

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 méthode de frangais Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] GREGOIRE, Maia, MERLO, Gracia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau débutant.

[5] GREGOIRE, Maia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2002
exercices.. Niveau débutant Corrigés.

[6] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International [Paris 2002
exercices. Niveau débutant.

[7] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2003
exercices. Niveau débutant. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net/
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés debutantes nivel cinco
Carrera: Clave: CLE FR DEB 05 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos
El alumno sera capaz de:
Describir objetos.
Solicitar el precio de los objetos.
Comparar y reconocer cantidades.
Hablar de acontecimientos pasados.
Situar los acontecimientos de forma precisa o imprecisa.
Responder un anuncio, redactar invitaciones y notas de disculpa.
Proponer titulos.
Comprender textos narrativos.
Acreditar el examen DELF A1y A2.
Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:

Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco Clave: CLE FR DEB05

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnoldgico, fuentes de informacion y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel debutantes los alumnos poseeran nociones firmes sobre las competencias generales —socioculturales,
interculturalidad, consciencia de la lengua, la comunicaciéon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas,

sociolinglisticas y pragmaticas—.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad nimero: uno.

Nombre: Comparativos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear comparativos. Practicar con conocidos.

«aussi... quey.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la Interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Comparativo Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3]
«plus... quey.
1.2 Comparativo Construccion de frases que utilicen expresiones comparativas.
«moins... quey. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
1.3 Comparativo que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: dos.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el Iéxico propuesto. Practicar con elementos nuevos de expresion. Promover la interaccion. Observar la participacion personal y colectiva.

casa.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la Interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 1.5 2 [11, 12], [3],
211 Léxico: objetos diversos. [6]
2.1.2 Léxico: formas. Construccion de frases que utilicen el léxico propuesto.
21.3 Léxico: colores. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
214 Léxico: mobiliario de la que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.

casa. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
215 Léxico: distribucién de la |en revistas y periédicos.

A2-78




Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad nimero: tres.

Nombre: El precio.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear diversas formulas para obtener un precio. Promover la expresion libre. Imaginar diferentes entornos.

saber la cantidad a pagar.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la Interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Formulacién de preguntas Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
para obtener el precio de [6]
los objetos. Construccion de frases que utilicen expresiones para saber un precio y cantidades a pagar en diferentes
3.2 Situaciones diversas para |situaciones.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Unidades de cuantificacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear diversas unidades de peso, medida y cantidad. Contextualizarlas en diferentes entornos.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la Interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

4.1 Unidades de Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11,12], [3]
cuantificacion.

4.1.1 Unidades de peso. Construccion de frases que utilicen expresiones de cuantificacion.

4.1.2 Cantidad. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los

413 Unidades de medidas. que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: cinco.

Nombre: Cuantificar.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones de cuantificacién de manera precisa o imprecisa. Imaginar entornos diferentes, alentar la expresién libre.

Construccion de frases que utilicen expresiones de cuantificacion precisa o imprecisa.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la Interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 Cuantificacion precisa Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11,12], [3]
52 Cuantificacion imprecisa.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: seis.

Nombre: Invitacion.

Objetivos particulares de la unidad

Redactar una invitacion. Disculparse por rechazar una invitacién. Proponer entornos diferentes. Alentar la expresion escrita libre. Observar los propios errores.

transporte «a / en» .

Construccion de frases que utilicen las preposiciones para transporte.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y peridédicos. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espaiiol
y francés. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales
y escritos. Empleo de un cuaderno de trabajo. Accién de contextualizar, como facilitadora de la
memorizacion. Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresidn oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas. Se animar a los estudiantes a practicar la interpretacidn y traduccién.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Elementos que contiene Estrategias de aprendizaje: 1.5 1 1.5 | [1],[2], [3]
una invitacion. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.
6.2 Respuesta: excusas para [Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
rechazar una invitacion.  |Empleo de un cuaderno de trabajo.
Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién escrita de los alumnos.
Actividades individuales. Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el
francés y otra lenguas conocidas. Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.
Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.
Unidad numero: siete. Nombre: Preposiciones para el transporte.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear las preposiciones al hablar de un medio de transporte. Considerar medios de transporte diversos.
Nimero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Preposiciones para el Estrategias de aprendizaje: 5 5 11,121, [3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: ocho.

Nombre: Pronombres posesivos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los pronombres posesivos. Practicarlos para lograr su comprension y dominio.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

8.1

Pronombres posesivos.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen los pronombres posesivos.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

(11, [2], [3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: nueve.

Nombre: «<Passé composé».

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el «passé composé» con el auxiliar «étre» o con el auxiliar «avoir». Continuar con el avance y dominio de la estructura Situarse en el

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participardn todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos did4cticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

pasado..
Nimero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
9.1 «Passé composé» con Estrategias de aprendizaje: 1.5 | 1.5 | [1], [2], [3],
auxiliar «étre». [4]
9.2 «Passé composé» con Revision del verbo «avoir». Revisidn del verbo «étre».
auxiliar «avoiry. Participacién colectiva para formacién del participio pasado de los verbos irregulares.
9.3 Participios pasados. Construccion de frases que utilicen «passé composé» con el auxiliar «avoir» y auxiliar «étre».
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad nimero: diez.

Nombre: «<Passé composé».

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los verbos pronominales para situarse en el pasado. Continuar con el avance y dominio una estructura. Situarse en el pasado.

Revision del verbo «étre».

Construccion de frases que utilicen verbos pronominales en «passé composé».

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
10.1 «Passé composé, Estrategias de aprendizaje: 1.5 1 1.5 | [11,12], [3],
verbos pronominales. 4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: once. Nombre: La negacion de «passé composé».

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear la negacion en el «passé composé». Continuar con el avance y dominio una estructura en pasado . Situarse en el pasado.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
11.1 Negacion de «passé Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
COMposéy. [4]

Construccion de frases que utilicen la negacion de «passé composé».

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: doce.

Nombre: Indicadores cronolégicos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintos indicadores de tiempo. Situarse en el tiempo. Relacionar los indicadores con tiempos en pasado. Alentar la expresion libre.

para situarse en el
presente, pasado y futuro:
«en ce moment, ily a
longtemps, aprés, la
semaine prochaine, etc.»

en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
121 Expresiones de tiempo Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11,12], [3]
para hablar del pasado:
«hier, avant -hier, cette Construccion de frases que utilicen los indicadores cronoldgicos propuestos.
semaine, le mois dernier, |Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
etc.». que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
12.2 Indicadores cronoldgicos |Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: trece.

Nombre: Voz pasiva.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la voz pasiva. Introduccién al manejo de la voz pasiva. Distinguirla de la voz activa.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

13.1

Voz pasiva.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases simples que utilicen el la voz pasiva.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(1], [2], 3],
(10]

A2 -88




Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad nimero: catorce.

Nombre: Nominalizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la nominalizacion. Reconocer la clase gramatical, el sustantivo.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

14.1

Nominalizacion.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases simples que utilicen la nominalizacién.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(1], [2], 3],
(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: quince.

Nombre: Participio pasado.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los participios pasados con « passé composé». Continuar con el avance y dominio del participio pasado.

Revisién y continuacion de participios pasados.

Construccion de frases que utilicen «passé composé» con nuevos participios pasados.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
15.1 Participio pasado, verbos Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3],
irregulares. [4]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: dieciseis.

Nombre: Frecuencia.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones de frecuencia. Practicarlas para diferenciar su significado.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

16.1

Expresion de la
frecuencia: «souvent,
rarement, jamais».

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen expresiones de frecuencia.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(11, 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: dieciseis.

Nombre: La totalidad.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer, distinguir y emplear la expresion de la totalidad.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

171

Expresion para indicar la
totalidad «tout, tous,
toute, toutes».

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen expresiones de totalidad.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en espafiol y francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

(1] 2], 3]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Unidad numero: dieciocho.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacidn francesa. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

18.1

Cultura y civilizacién.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.
Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.

Proponer los subgrupos para las tareas en clase.
Se propiciara la discusion.
Se abrira la reflexion intercultural.

(11, 8], [9],
(10]
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion intermedia. 50%
de la evaluacion total.

1.5 horas

Evaluacion final. 50% de la
evaluacion total.

1.5 horas

1ala8

9ala17

La evaluacién total se forma con el promedio de las evaluaciones intermedia y
final. Cada una de ambas evaluaciones es el resultado de una valoracién sumaria
y una valoracién formativa.

Valoraciéon sumaria. Es la evaluacién de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacién
intermedia o final.

b) Recepcidén oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacion de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccién oral. El estudiante realizara una exposiciéon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicidén o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacién intermedia o final.

e) Produccidén escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacion, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interacciéon entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés debutantes nivel cinco

Clave: CLE FR DEBO05

Bibliografia
Clave | B Autor Titulo Editorial Lugar Ano

[11 [ X BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 méthode de francais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] [ X BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Cahier d’exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] [ X BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] GREGOIRE, Maia, MERLO, Gracia. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau débutant.

[5] GREGOIRE, Maa. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2002
exercices.. Niveau débutant Corrigés.

[6] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 2002
exercices. Niveau débutant.

[7] MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2003
exercices. Niveau débutant. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net/
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Direccion de Educacion Superior
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Carrera: Clave: CLE FRINT 01
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos:
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios:

El alumno sera capaz de:

Vigente a partir de:
Modalidad:

Objetivos

Narrar acontecimientos situandose en el presente, pasado y futuro.
Hablar de diferentes situaciones en el futuro.

Aconsejar.

Entender textos narrativos sin confundirse en la cronologia.

Hacer planes y proyectos.

Tiempos totales asignados:

Horas totales por curso: 40
Horas totales por semana: 8 curso intensivo
5 curso sabatino
Horas de teoria por curso: 20
Horas de practica por curso: 20

Programa elaborado o actualizado por:

Profa. Norma Diana Garcia Armenta
ESCA Unidad Santo Tomas

Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno Clave: CLE FRINTO1

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacion educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que elhombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliaciéon de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interacciéon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel intermedios los alumnos habran adquirido suficientes competencias generales —socioculturales, nociones
interculturales, consciencia de lalengua, la comunicacion, competencias fonética— y competencias dellenguaje —lingiiisticas, sociolinguisticas
y pragmatica— que les permitiran establecer comunicacién, aunque con limitaciones.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad nimero: uno.

Nombre: Copretérito y «passé composé».

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el copretérito. Situarse en el pasad. Usar los distintos tiempos conocidos de conjugacién en pasado, de manera adecuada.

composé».

que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

1.1 Morfologia del copretérito, Estrategias de aprendizaje: 25 |25 | [1], 2], [3],
«imparfait». [4]

1.2 Empleo del «<imparfaity.  [Construccion de frases que utilicen el copretérito y el «xpassé composén».

1.3 Empleo de «passé Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad numero: dos.

Nombre: Indicadores temporales.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear indicadores temporales para hablar distintas formas del pasado. Relacionar los indicadores temporales con conjugaciones en pasado y
[éxico conocido.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

2.1

que».

Indicadores de tiempo:
«depuis / il y a / ¢a fait...

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen indicadores temporales.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

1.5

2

(1] 2], 3]
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad nimero: tres.

Nombre: La duracién en el pasado.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones para denotar la duracién en el pasado. Relacionar las expresiones con conjugaciones en pasado y léxico conocido.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

3.1

| etc.».

Expresiones que evocan
la duracién en el pasado:
«pendant/en /jours /

semaines / mettre / falloir

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen expresiones que evocan la duracion en el pasado.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel serdn en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

2

2

(11, [2], [3]
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad numero: cuatro. Nombre: Adjetivos femeninos.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los adjetivos femeninos. Construir su formacion derivada de su masculino. Continuar con la construccion, avance y dominio de los
adjetivos.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Adjetivos femeninos. Estrategias de aprendizaje: 2 2 11, [2], [3],
411 Adjetivo masculino, [4]
terminacién «I». Construccion de frases que utilicen adjetivos masculinos y femeninos.
4.1.2 Adjetivo masculino, Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
terminacién «c». que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
413 Adjetivo masculino, Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
terminacién «g». en revistas y periodicos.
414 Adjetivo masculino, Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
terminacion «s». Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
415 Adjetivo masculino, Empleo de un cuaderno de trabajo.
terminacién «x». Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.
4.1.6 Adjetivo masculino, Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
terminacién «f». Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
417 Adjetivo masculino, conocidas.
terminacién «eur». Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.
418 Adjetivo masculino, Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
terminacién «er». Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
419 Adjetivo masculino, distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.
terminacién «et».
4.1.10 |Adjetivo masculino,
terminacion «ony.
4111 |Adjetivo masculino,
terminacién «ien».

A2 -102




Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad numero: cinco.

Nombre: Futuro.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el futuro simple. Situarse en el tiempo. Ubicarse en el futuro.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

5.1
5.2

Morfologia del futuro.
Empleo del futuro.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases simples que utilicen el futuro.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

(11, [2], 3],
[4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad numero: seis.

Nombre: Futuro préximo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el futuro préximo, ya sea con el verbo «aller» o una expresién de tiempo que indique futuro. Situarse en el futuro con construcciones
distintas de la conjugacion en futuro.

«a l'instant / bientot / &
tout & I"heure / dans dix
munutes / etc.».

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

6.1 Futuro préximo, verbo Estrategias de aprendizaje: 1.5 2 11, [2], [3],
«aller» + infinitivo. [4]

6.2 Expresiones de tiempo:  |Construccién de frases que utilicen el futuro proximo o expresiones que lo indiquen.
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad nimero: siete.

Nombre: Pasado reciente.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el pasado reciente. Explorar otras formas para situarse en el pasado. Alentar la expresion libre en acciones que tuvieron lugar en el

pasado reciente.

Construccion de frases que utilicen la construccién «venir de» + infinitivo.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
7.1 Pasado reciente «venir Estrategias de aprendizaje: 1.5 [ 1.5 | [1], 2], [3],
de» + infinitivo. [4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad numero: ocho.

Nombre: Adverbios.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el adverbio. Habituarse la clase gramatical adverbio y relacionarla con otros elementos conocidos.

ammenty.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar, reagrupar, clasificar como facilitadoras de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1 Adverbio terminado en «- Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, 12], [3],
menty. [10]
8.2 Adverbio terminado en «- |Construccion de frases que utilicen adverbios.
emment». Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
8.3 Adverbio terminado en «- |que participardn todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad numero: nueve.

Nombre: Presente con valor de futuro.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el presente para situarse en el futuro. Usar formas distintas de la conjugacion en futuro, expresiones o futuro proximo para hablar en

para futuro: «dans... /
demain / le mois prochain
/ ce soir / etc.».

Construccion de frases que utilicen el presente con valor de futuro.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

futuro.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
9.1 Presente. Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, [21, [3],
9.2 Indicadores de tiempo [10]

A2 -107




Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Unidad nimero: diez.

Nombre: Indicadores cronolégicos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear indicadores cronoldgicos para hablar en pasado, presente y futuro. Usar distintas formas de conjugacion, para situarse en distintos

momentos del tiempo.

para hablar en futuro.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
10.1 Indicadores cronoldgicos Estrategias de aprendizaje: 1 1 [11, [2], [3],
para hablar en presente. [10]
10.2 Indicadores cronolégicos [Construccion de frases que utilicen indicadores cronoldgicos que evocan presente, pasado y futuro.
para hablar en pasado. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
10.3 Indicadores cronoldgicos [que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno Clave: CLE FRINTO1

Unidad nimero: once. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacion francesa. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Nimero [Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

11.1 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [8], [9],
(10]
Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.

Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.

Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexién intercultural.

A2-109



Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion intermedia. 50%
de la evaluacion total.

1.5 horas

Evaluacion final. 50% de la
evaluacion total.

1.5 horas

1ala4d

5ala10

La evaluacién total se forma con el promedio de las evaluaciones intermedia y
final. Cada una de ambas evaluaciones es el resultado de una valoracion sumaria
y una valoracién formativa.

Valoraciéon sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcidén oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcién escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccién oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccién escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracién formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccion entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés intermedios nivel uno

Clave: CLE FRINTO1

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar Ano

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Méthode de francais Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Cahier d"exercices Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 1 Guide pédagogique Didier / Hatier Paris 1997

[4] GREGOIRE, Maia, THIEVENAZ, Odile Grammaire Progressive du Frangais, avec 600 CLE International [Paris 2003
exercices. Nouvelle édition. Niveau intermédiaire

[5] THIEVENAZ, Odile Grammaire Progressive du Frangais, Niveau CLE International |Paris 2003
intermédiare. Nouvelle édition. Corrigés

[6] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire

[7] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire. Corrigés

[8] http://lwww.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés intermedios nivel dos
Carrera: Clave: CLE FRINT 02 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos
El alumno sera capaz de:
Expresar sus gustos. Expresar opiniones.
Expresar un juicio de valor. Matizar sus opiniones y juicios.
Hacer comparaciones.
Entender criticas en distintos ambitos.
Hacer evaluaciones comparativas.
Responder un test.
Entender textos literarios.
Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:

Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez

A2 -113



Asignatura: Francés intermedios nivel dos Clave: CLE FR INT02

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacién académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel intermedios los alumnos habran adquirido suficientes competencias generales —socioculturales, nociones
interculturales, consciencia de lalengua, lacomunicacion, competencias fonética— y competencias dellenguaje —linglisticas, sociolingliisticas

y pragmatica— que les permitiran establecer comunicacion, aunque con limitaciones.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad nimero: uno.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el léxico para expresar opiniones positivas o negativas. Alentar la expresion libre y la interaccion. Recurrir a todos elementos conocidos

para la expresion.

opiniones negativas.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

1.1 Léxico para expresar Estrategias de aprendizaje: 2 2 11, [2], [3],
opiniones positivas. [10]

1.2 Léxico para expresar Construccion de frases que utilicen el Iéxico propuesto.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad numero: dos.

Nombre: Comparativo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear comparativos. Relacionar las expresiones que indican la comparacion con el [éxico conocido.

que».

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 Comparativo: «aussi... Estrategias de aprendizaje: 1.5 1 1.5 | [1], 2], [3]
quey.
2.2 Comparativo: «plus... Construccion de frases que utilicen comparativos.
que». Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
2.3 Comparativo: «moins... que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad nimero: tres.

Nombre: Comparativo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear comparativos. Relacionar otras expresiones que indican la comparacion con el Iéxico conocido. Distinguirlas de las expresiones

meilleur // bien / mieux

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

anteriores.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Comparativo: «plus... Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [21, [3],
quey. [6]
3.2 Comparativo: «moins... Construccion de frases que utilicen comparativos.
quey. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
3.3 Comparativo: «autant...  |que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
quey. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
34 Comparativo: «bon / en revistas y periédicos.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Superlativo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones de superlativo. Relacionar otras expresiones que indican el superlativo con el Iéxico conocido. Distinguir las expresiones del
superlativo de la expresiones que indican la comparacion.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

4.1

Superlativo: «le plus / le
moins / le meilleury.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen superlativos.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

2

2

(11, 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad numero: cinco.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el vocabulario para opiniones positivas 0 negativas. Relacionar el Iéxico con las expresiones que indican la comparacién y el superlativo.

Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 Léxico positivo. Estrategias de aprendizaje: 3 3 [11, 12], [3],
511 Para personas. [6], [10]
51.2 Para objetos. Construccion de frases que utilicen el léxico propuesto.

51.3 Para peliculas, libros. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los

514 Para platillos. que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.

515 Para inmuebles. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

5.2 Léxico negativo. en revistas y periddicos.

5.21 Para personas. Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.

522 Para objetos. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

523 Para peliculas, libros. Empleo de un cuaderno de trabajo.

524 Para platillos. Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

525 Para inmuebles. Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad numero: seis.

Nombre: Introduccidon para expresar una opinién.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones para enunciar una opinion personal. Relacionar las construcciones que expresan una opinién con el [éxico y las expresiones
que indican la comparacion y el superlativo. También usar otros elementos de expresién conocidos.

que...».

que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

6.1 Expresiones:«je pense Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [2], [3],
que / selon moi / d"aprés [10]
moi/ je crois que / etc.». [Construccion de frases que utilicen expresiones para enunciar una opinién personal.

6.2 Argumentar: «...parce Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad nimero: siete.

Nombre: Matizar una opinion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear diversas opciones para matizar una opinién. Relacionar las construcciones que matizan una opinién con el Iéxico y otros elementos de

expresion conocidos.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

7.1

Por oposicién: «mais...».

«a condition que...» +
subjuntivo.

Por restriccion «méme si
N

Por sometida a condicidn:

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen expresiones que maticen una opinion.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

2.5

2.5

(11 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Unidad numero: ocho.

Nombre: Lugar de los adjetivos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el lugar de los adjetivos. Revisar e insistir sobre otras caracteristicas de los adjetivos. Promover la expresion libre.

cambia si estan antes o
después del sustantivo.

conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1 Adjetivos antes del Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
sustantivo «petit / grand / [4]
gros / joli/ beau / belle /  |Construccién de frases que utilicen los adjetivos y verificar su lugar y sentido.
vieux / mauvais / etc.». Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
8.2 Adjetivos después del que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
sustantivo: de color / de  |Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imégenes impresas
nacionalidad /forma/ en revistas y periodicos.
derivados de participio Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
pasado. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
8.3 Adjetivos cuyo sentido Empleo de un cuaderno de trabajo.
cambia si estan antes o [Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.
después del sustantivo.  |Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
8.4 Adjetivos cuyo sentido no [ldentificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos Clave: CLE FR INT02

Unidad ndmero: nueve. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion de temas de interés entre los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Nimero [Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

9.1 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [1], 81, [9],
(10]
Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.

Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.

Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos

Clave: CLE FRINT02

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la
evaluacion total.

2 horas

1ala8

La evaluacidén total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracion
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluacién de control de la instituciéon; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuchd. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcidon escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de estas
posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la evaluacién
intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicién o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y el
numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracion formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés intermedios nivel dos Clave: CLE FR INT02

Bibliografia
Clave| B | C [Autor Titulo Editorial Lugar [Afo
[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997
[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997
[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997
[4] GREGOIRE, Maia, THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, avec 600 CLE International |Paris 2003

exercices. Nouvelle édition. Niveau intermédiaire.

[5] THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, Niveau CLE International |Paris 2003
intermédiare. Nouvelle édition. Corrigés.

[6] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire.

[7] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés intermedios nivel tres
Carrera: Clave: CLEFRINT 3 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos
El alumno sera capaz de:
Dar indicaciones o ordenes a alguien.
Aconsejar.
Seguir instrucciones.
Transmitir consignas.
Entender prohibiciones.
Entender distintos registros de lengua et interrelacién.
Entender y redactar instructivos.
Entender y redactar reglamentos.
Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:

Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres Clave: CLE FR INT03

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacién académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel intermedios los alumnos habran adquirido suficientes competencias generales —socioculturales, nociones
interculturales, consciencia de lalengua, lacomunicacion, competencias fonética— y competencias dellenguaje —linglisticas, sociolingliisticas

y pragmatica— que les permitiran establecer comunicacion, aunque con limitaciones.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad nimero: uno.

Nombre: Imperativo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el imperativo. Distinguir y practicar las diferentes formas de utilizacién del imperativo para lograr su dominio.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Morfologia del imperativo. Estrategias de aprendizaje: 3 3 [11, 12], [3],
1.2 Empleo del imperativo. [10]

1.3 Valores del imperativo. Construccion de frases que utilicen el imperativo.
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad numero: dos.

Nombre: Infinitivo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer la conjugacion en infinitivo de los verbos, y emplearla en diferentes situaciones de comunicacion. Utilizar el Iéxico conocido.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrlT

Hr/P

Bibliografia

21

Empleo del infinitivo.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen el infinitivo.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

3

(1], [2], 3],
[10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad nimero: tres.

Nombre: Subjuntivo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el subjuntivo. Alentar la expresion libre. Utilizar el Iéxico conocido.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

3.1
3.2

Formacion del subjuntivo.
Empleo del subjuntivo.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que empleen el subjuntivo.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

(1], [2], 3],
[4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Lugar de los pronombres personales.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los pronombres personales en distintas conjugaciones. Verificar su lugar. Recurrir al Iéxico conocido.

personales para:
imperativo afirmativo e
imperativo negativo y
imperativo pronominal.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

4.1 Lugar de los pronombres Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [2], [3],
personales para: (4]
presente, copretérito, Construccion de frases que utilicen los pronombres personales en distintas conjugaciones.
«passé composéy. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los

4.2 Lugar de los pronombres [que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad numero: cinco.

Nombre: Dobles pronombres.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los dobles pronombres. Verificar su lugar. Recurrir al Iéxico conocido.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

5.1

Dobles pronombres.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen dobles pronombres, verificar su lugar y orden.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar, agrupar y clasificar como facilitadoras de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

2.5

2.5

(1], [2], 3],
(10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad numero: seis.

Nombre: Seguir e indicar instrucciones.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear verbos y actividades que permitan seguir e indicar instrucciones.

las cuales seguir y dar
instrucciones.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

6.1 Verbos para seguir y dar Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
instrucciones. [10]

6.2 Actividades distintas en  |Construccion de frases que permitan dar y seguir instrucciones.
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad nimero: siete.

Nombre: Adverbios.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el adverbio. Continuar co el dominio de la clase gramatical adverbio y relacionarla con otros elementos conocidos.

ément».

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar, agrupar y clasificar como facilitadoras de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Adverbio terminado en «- Estrategias de aprendizaje: 1.5 1 1.5 | [11,12], [3],
ment». [4]
7.2 Adverbio terminado en «- |Construccion de frases que utilicen el adverbio.
emment». Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
7.3 Adverbio terminado en «- |que participardn todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
amment». Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
7.4 Adverbio terminado en «- |en revistas y periédicos.
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLEFRINTO03

Unidad numero: ocho.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion de temas de interés entre los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

8.1

Cultura y civilizacién.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.
Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.

Proponer los subgrupos para las tareas en clase.
Se propiciara la discusion.
Se abrira la reflexion intercultural.

2

2

(1], [4], [8],
(91, [10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel tres

Clave: CLE FRINTO03

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la
evaluacion total.

2 horas

1ala’7

La evaluacidn total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracion
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluacién de control de la instituciéon; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcién escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de estas
posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la evaluacién
intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicién o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y el
numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracion formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.

A2 - 137




Asignatura: Francés intermedios nivel tres Clave: CLE FR INT03

Bibliografia
Clave| B | C [Autor Titulo Editorial Lugar [Afo
[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997
[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997
[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997
[4] GREGOIRE, Maia, THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, avec 600 CLE International |Paris 2003

exercices. Nouvelle édition. Niveau intermédiaire.

[5] THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, Niveau CLE International |Paris 2003
intermédiare. Nouvelle édition. Corrigés.

[6] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire.

[7] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Carrera: Clave: CLE FRINT 04
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos:
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios:
Vigente a partir de:
Modalidad:
Objetivos

El alumno sera capaz de:

Situarse en el tiempo.
Producir cuentos e historias.
Felicitar a alguien.

Comprender y utilizar diversas fuentes de informacién orales y escritas.

Hacer un Curriculum Vitae.

Entender y producir biografias, el hecho diverso y el texto informativo.

Tiempos totales asignados:

Horas totales por curso: 40
Horas totales por semana: 8 curso intensivo
5 curso sabatino
Horas de teoria por curso: 20
Horas de practica por curso: 20

Programa elaborado o actualizado por:

Profa. Norma Diana Garcia Armenta
ESCA Unidad Santo Tomas

Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Aprobado por: M.en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro Clave: CLE FR INT04

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

Elaprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacién académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel intermedios los alumnos habran adquirido suficientes competencias generales —socioculturales, nociones
interculturales, consciencia de lalengua, lacomunicacion, competencias fonética— y competencias dellenguaje —linglisticas, sociolingliisticas

y pragmatica— que les permitiran establecer comunicacion, aunque con limitaciones.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad nimero: uno.

Nombre: Antecopretérito.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el antecopretérito. Continuar con el avance sobre los participios pasados y utilizarlos dentro de la estructura gramatical del

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

antecopretérito.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Revision de copretérito Estrategias de aprendizaje: 2 2 11, [2], [3],
1.2 Participio pasado. [4]
1.3 Antecopretérito. Construccion de frases que utilicen el antecopretérito.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad numero: dos.

Nombre: Indicadores cronolégicos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear indicadores temporales para situarse en el tiempo. Relacionar los indicadores cronol6gicos en las narraciones. Utilizarlos

auparavant / d abord /
avant / ensuite / aprés /
puis / enfin / finalement a
la finy.

Construccion de frases que utilicen indicadores temporales.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel serdn en francés y espafol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

adecuadamente.
Niamero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 Indicadores de Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
cronologicos: «au début/ [6]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad nimero: tres.

Nombre: Antefuturo.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el futuro anterior. Relacionar distintos elementos lingiiisticos dentro de la estructura gramatical del antefuturo.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Futuro. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
3.2 Participio pasado. [10]

3.3 Antefuturo. Construccion de frases que utilicen antefuturo.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad numero: cuatro

Nombre: Anterioridad, posterioridad, simultaneidad.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear las expresiones para indicar anterioridad, posterioridad y simultaneidad. Ordenar los hechos y acciones en la narracion.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Anterioridad. Estrategias de aprendizaje: 25 |25 | [1],[2], [3],
411  |Posterioridad. [10]
4.1.2 Simultaneidad. Construccion de frases que expresen la anterioridad, la posterioridad y la simultaneidad.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad numero: cinco.

Nombre: Voz pasiva.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la voz pasiva. Distinguir distintas formas de abordar la accién. Continuar con su avance y dominio.

Construccion de frases en voz pasiva, voz activa.

Construccion de frases en voz pronominal.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacidn, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel serdn en francés y espafol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 Voz pasiva. Estrategias de aprendizaje: 25 |25 | [1], 2], [3],
5.2 Voz activa. 4]

5.3 Voz pronominal. Revision y continuacion de otros tiempos en voz pasiva.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad numero: seis.

Nombre: Nominalizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la nominalizacién. Distinguir la clase gramatical sustantivo. Continuar con su avance y dominio. Alentar la expresion oral libre.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

6.1

Nominalizacion.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen la nominalizacién.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

2

2

(1], [2], 3],
[4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad nimero: siete.

Nombre: Infinitivo pasado.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el infinitivo pasado. Animar a expresarse liboremente para lograr el dominio.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Participio pasado. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
7.2 Infinitivo «avoir / étrey. [10]

7.3 Infinitivo pasado. Construccion de frases que utilicen el infinitivo pasado.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad numero: ocho.

Nombre: Pasado simple.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el pasado simple. Insistir sobre su practica en el contexto escrito.

simple.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Acciones de contextualizar, agrupar, clasificar como facilitadoras de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccion.

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

8.1 Pasado simple, formacion Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
de los verbos del primer [10]
grupo. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.

8.2 Empleo del pasado Formacidn de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FRINT04

Unidad numero: nueve.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion de temas de interés entre los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales sobre sus intereses culturales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

9.1

Cultura y civilizacién.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.
Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.

Proponer los subgrupos para las tareas en clase.
Se propiciara la discusion.
Se abrira la reflexion intercultural.

2

2

[1]. 6], [8],
(91, [10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro

Clave: CLE FR INT04

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la
evaluacion total.

2 horas

1ala8

La evaluacidén total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracion
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluacién de control de la instituciéon; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuchd. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcidon escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de estas
posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la evaluacién
intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicién o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y el
numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracion formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cuatro Clave: CLE FR INT04

Bibliografia
Clave | B | C |Autor Titulo Editorial Lugar |Afo
[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de francais. Didier / Hatier Paris 1997
[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997
[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997
[4] GREGOIRE, Maia, THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, avec 600 CLE International [Paris 2003

exercices. Nouvelle édition. Niveau intermédiaire.

[5] THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, Niveau CLE International |Paris 2003
intermédiare. Nouvelle édition. Corrigés.

[6] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire.

[7] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire. Corrigés.

[8] http://lwww.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés intermedios nivel cinco
Carrera: Clave: CLE FRINT 05 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos
El alumno sera capaz de:
Hacer propuestas formales y familiares.
Diferentes formas de aceptar o rechazar.
Hacer negociaciones.
Decidir y justificar una decision.
Redactar un proyecto o propuesta.
Aceptar o rehusar por escrito.
Acreditrar el examen DELF B1.
Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:

Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Horas de practica por curso: 20 Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco Clave: CLE FR INT05

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

Elaprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacién académica y
profesional una ampliaciéon de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel intermedios los alumnos habran adquirido suficientes competencias generales —socioculturales, nociones
interculturales, consciencia de lalengua, lacomunicacion, competencias fonética— y competencias dellenguaje —linglisticas, sociolingliisticas

y pragmatica— que les permitiran establecer comunicacion, aunque con limitaciones.

La participacion en este curso forma parte de un programa de aprendizaje extracurricular, por lo que también estimula los procesos
de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad nimero: uno.

Nombre: Condicional.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el condicional. Alentar la expresion libre para familiarizarse con la estructura nueva.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

1.1

Condicional.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen el condicional.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

(11 121, [3],
[4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad numero: dos.

Nombre: Copretérito.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el copretérito. Utilizar el copretérito como una manera de formular proposiciones.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

21

Si + copretérito.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen la construccion: si + copretérito.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

(11, 121, [3],
[4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco Clave: CLE FR INT05

Unidad numero: tres. Nombre: Verbos y expresiones para hacer propuestas.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear verbos y locuciones para proponer de manera formal e informal. Distinguir las distintas formas para formular propuestas.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Verbos y locuciones para Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
hacer propuestas [10]
formales e informales: Construccion de frases que utilicen verbos y locuciones para hacer propuestas, formales e informales.
«avoir envie de / faire Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
plaisir / vouloir / plaire / que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
pouvoir / etc.». Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
3.2 Verbos: «proposer / en revistas y periddicos.
inviter / etc.». Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Empleo del condicional.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el condicional en las diferentes formas de expresion. Distinguir otras formas para formular propuestas.

consejo, efc.

Construccion de frases que empleen condicional en sus distintas formas de empleo.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Empleo del condicional: Estrategias de aprendizaje: 25 |25 | [1],[2], [3],
sugestion, proposicion, [4]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco Clave: CLE FR INT05

Unidad nimero: cinco. Nombre: Elementos de una propuesta escrita.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los distintos elementos de una propuesta escrita, formal e informal. Proponer la elaboracion de propuestas en temas de interés de los

alumnos.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
51 Analisis de un documento Estrategias de aprendizaje: 3 3 11, [2], [3],
para hacer propuestas [10]
escritas. Proponer la redaccion de documentos para propuestas escritas.
5.2 Elementos que debe Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
contener una propuesta  |que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
escrita. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

A2 - 159



Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad numero: seis.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el Iéxico propuesto. Alentar la expresion oral para utilizar el Iéxico nuevo. Promover la interaccién oral entre los alumnos.

referencia al cuerpo
humano.

que participaran todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
6.1.1 Documentos publicitarios. [6]
6.1.2 El cuerpo humano. Construccion de frases que utilicen el léxico propuesto.

6.1.3 Expresiones con Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad nimero: siete.

Nombre: Aceptar una invitaciéon o propuesta.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear diferentes formas para aceptar una invitacién o propuesta, formal o informal. Continuar con la adquisicién de la competencia

sociocultural.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

7.1

Diferentes maneras de
aceptar una invitacion o
propuesta.

Estrategias de aprendizaje:

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

2

2

(11 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad numero: ocho.

Nombre: Rechazar una invitaciéon o propuesta.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer las y emplear diferentes formas para rechazar una invitacién o propuesta, formal o informal. Continuar con la adquisicién de la competencia

sociocultural.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

8.1

Diferentes maneras de
rechazar una propuesta.

Estrategias de aprendizaje:

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol, en los
que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés y espafiol si es necesario.
Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion y traduccién.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

1.5

1.5

(11, 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Unidad numero: nueve.

Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion de temas de interés entre los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales sobre sus intereses culturales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

9.1

Cultura y civilizacién.

Estrategias de aprendizaje:

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipdtesis sobre la cultura francesa.
Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.

Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.

Proponer los subgrupos para las tareas en clase.
Se propiciara la discusion.
Se abrira la reflexion intercultural.

2

2

[1]. 6], [8],
(91, [10]
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco

Clave: CLE FRINT05

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la
evaluacion total.

2 horas

1ala8

La evaluacion total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracién
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposiciéon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccidon con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificaciéon, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés intermedios nivel cinco Clave: CLE FR INT05

Bibliografia
Clave| B | C [Autor Titulo Editorial Lugar [Afo
[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997
[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997
[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997
[4] GREGOIRE, Maia, THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, avec 600 CLE International |Paris 2003

exercices. Nouvelle édition. Niveau intermédiaire.

[5] THIEVENAZ, Odile. Grammaire Progressive du Frangais, Niveau CLE International |Paris 2003
intermédiare. Nouvelle édition. Corrigés.

[6] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire.

[7] GOLIOT-LETE, Anne, LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 1997
exercices. Niveau intermédiaire. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Vigente a partir de:
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Objetivos

Elaborar un reporte de un discurso o palabras de alguien.
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Elaborar un reporte escrito de un documento oral o escrito.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno Clave: CLE FR AVNO1

Fundamentacion de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnoldgico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de unalengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacidon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccién que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel avanzados los alumnos poseeran las competencias generales —socioculturales, nociones interculturales,
consciencia de la lengua, la comunicacidon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas, sociolinglisticas y

pragmaticas— que haran posible su incursién en los diferentes contextos de la lengua francesa.

Por tratarse de un aprendizaje extracurricular, estimula los procesos de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Unidad nimero: uno. Nombre: Discurso reportado.
Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los verbos indicados para reportar el discurso. Transmitir el mensaje que expresa un tercero.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Concordancia de Estrategias de aprendizaje: 4 4 11, [2], [3],

conjugaciones para el [4]

discurso reportado. Verificar los tiempos de conjugacion para el discurso reportado.
1.1.2 Presente. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
1.1.3 Copretérito. simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
114 Futuro. tareas en clase.
1.1.5 Condicional. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
1.1.6 Futuro préximo. en revistas y periodicos.
1.1.7 Antepresente. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
1.1.8 Antecopretérito. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
1.2. Verbos introductores del |Empleo de un cuaderno de trabajo.

discurso reportado. Accidn de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .
1.2.1 Verbo «dire». Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
1.2.2 Verbo «proposer». Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
1.2.3 Verbo «répondre». conocidas.
1.2.4 Verbo «demander». Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua.
1.2.5 Verbo «déclarer». Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
1.2.6 Verbo «informer». Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
1.2.7 Verbo «préciser». distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.
Se propondra el analisis de textos escritos y orales.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Unidad numero: dos.

Nombre: Marcas del discurso reportado.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer las marcas que determinan el discurso reportado. Examinar e interpretar las intenciones de un tercero a partir de su discurso.

discurso.

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

2.1 Marcas del discurso Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
reportado. [4]

211 La forma del discurso. Examinar las marcas del discurso reportado.

21.2 La intencion del discurso. [Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién, actividades ludicas y juegos de rol y

213 La manera de expresioén. [simulacién en los que participardn todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacién de

214 Elementos psicologicos. |tareas en clase.

215 La construccion del Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno Clave: CLE FR AVNO1

Unidad numero: tres. Nombre: Discurso periodistico.

Objetivos particulares de la unidad
Familiarizarse con el discurso periodistico. Desarrollar la capacidad de observacién e interpretacion de la informacién de los textos periodisticos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Fuentes de informacién. Estrategias de aprendizaje: 3 3 [11, 12], [3],
[6]

Analizar el texto periodistico.

Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Pasado simple.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el pasado simple. Avanzar en el dominio del pasado simple a través del contacto con todo tipo de textos.

simple.

de los verbos del segundo y tercer grupo.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

4.1 Formacién del pasado Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
simple. [10]

4.2 Empleo del pasado Contextualizar los textos y el pasado simple. Verificacion de los verbos del primer grupo y continuacién
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Unidad numero: cinco.

Nombre: Citar un documento escrito.

Objetivos particulares de la unidad

Analizar un documento y hacer las citas. Desarrollar técnicas de analisis de textos.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

5.1

5.2

Analisis de un documento
para hacer un reporte.
Analizar distintos tipos de
documentos.

Estrategias de aprendizaje:

Formacién de subgrupos para la realizaciéon de tareas en clase.

Empleo de im&genes impresas en revistas y periddicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

3.5

3.5

(1], [2], 3],
[4]
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Unidad numero: seis.

Nombre: Sentido y sintaxis de algunos verbos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el sentido y la sintaxis de los verbos en francés. Adentrarse en diferentes significados de las palabras para un conocimiento mas
profundo de la lengua francesa.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Verbo «accepter». Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [2], [3],
6.2 Verbo «refuser». [10]
6.3 Verbo «annoncer». Dentro de la clase se propondréan situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y

6.4 Verbo «décider». simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de

6.5 Verbo «insister». tareas en clase.

6.6 Verbo «penser». Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

6.7 Verbo «préciser». en revistas y periodicos.

6.8 Verbo «promettre». Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

6.9 Verbo «répéter». Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.

6.10 Verbo «répondre». Empleo de un cuaderno de trabajo.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno Clave: CLE FR AVNO1

Unidad numero: siete. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion en temas de interés propuestos por los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2.5 |25 | [1],[6], [8],
9], [10]

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipétesis.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la
evaluacion total.

2 horas

1alab

La evaluacion total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracién
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposiciéon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccidon con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificaciéon, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés avanzados nivel uno

Clave: CLE FR AVNO1

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar [Adho

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de francais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé.

[5] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2004
exercices. Niveau avancé.. Corrigés.

[6] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1999
exercices. Niveau avancé.

[7] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura: Francés avanzados nivel dos
Carrera: Clave: CLE FR AVN 02 Semestre:
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos: 8
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios: 2007
Vigente a partir de: Julio de 2007
Modalidad: Escolarizada
Objetivos

El alumno sera capaz de:

Establecer relaciones de causa y consecuencia en acontecimientos o hechos.
Proponer hipétesis en relacion a hechos o acontecimientos.

Identificar diversas fuentes de informacion.

Construir razonamientos l6gicos de causa, consecuencia e hipotesis.

Escribir cartas o notas para excusarse que incluyan explicaciones.

Utilizar el fax.

Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por: Autorizado por:
Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta Comisién de planes y programas de estudio,
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas del Consejo General Consultivo del
5 curso sabatino Instituto Politécnico Nacional
Horas de teoria por curso: 20
Horas de practica por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo

Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos Clave: CLE FR AVN02

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que elhombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interacciéon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel avanzados los alumnos poseeran las competencias generales —socioculturales, nociones interculturales,
consciencia de la lengua, la comunicaciéon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas, sociolinglisticas y

pragmaticas— que haran posible su incursion en los diferentes contextos de la lengua francesa.

Por tratarse de un aprendizaje extracurricular, estimula los procesos de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVN02

Unidad nimero: uno.

Nombre: Construcciones relacion causa / consecuencia.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintas construcciones con las que se puede expresar la relacion causa / consecuencia. Animar la expresion libre para familiarizarse
con esta forma de expresién.

Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Contrastar la informacién. Estrategias de aprendizaje: 3 3 [11, [2], [3],
1.2 Locucién verbal: «...ont [4]
provoqué..., etc.». Se construiran frases que expresen la relaciéon causa / consecuencia.
1.3 «A cause de / grace a».  [Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
1.4 « Suite a..., en raison simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizaciéon de
de». tareas en clase.
1.5 «Parce que». Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
1.6 «Comme / puisque». en revistas y periodicos.
1.7 «Alorsy. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
1.8 «Si bien que». Empleo de materiales extra como apoyos did4cticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVNO2

Unidad numero: dos.

Nombre: Verbos que expresan las relaciones causa / consecuencia.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los verbos que determinan las relaciones causa / consecuencia. Distinguir las distintas formas por las cuales se expresar la relacién entre
los hechos o acontecimientos.

orden
consecuencia/causa.

simulacién en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 Verbos voz activa. Estrategias de aprendizaje: 25 125 | [11,12], [3],
2.2 Verbos voz pasiva. [4]
2.3 Verbos que imponen el Se construirdn frases que expreses las relaciones causa / consecuencia. Se construirdn con voz activa,

orden voz pasiva, con verbos que imponen el orden causa/consecuencia y con verbos que imponen el orden

causa/consecuencia. consecuencia/causa.
24 Verbos que imponen el Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVNO2

Unidad nimero: tres.

Nombre: Razonamiento légico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintas posibilidades para expresar una hipétesis. Desarrollar las competencia para expresar en el discurso, las ideas o el pensamiento

de forma coherente.

condicional pasado.

tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Si + presente + presente Estrategias de aprendizaje: 3 3 11, [2], [3],
(generalmente con valor [4]
de futuro). Se elaboraran hipétesis con las construcciones:
3.2 Si + presente + futuro. Si + presente + presente / Si + presente + futuro / Si + copretérito + condicional presente / Si +
3.3 Si + copretérito + antecopretérito + condicional pasado.
condicional presente. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
34 Si + antecopretérito + simulacién en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVNO2

Unidad numero: cuatro.

Nombre: La hipétesis y la relacion causa / consecuencia.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el antecopretérito para proponer hipétesis y la relacién causa / consecuencia. Usar otra forma para expresar la relacion entre los hechos

0 acontecimientos.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos did4cticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion.

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Si + antecopretérito + Estrategias de aprendizaje: 2 2 11, [2], [3],
condicional pasado. [4]
Se elaboraran hipotesis con la construccion: si + antecopretérito + condicional pasado, para explicar una
4.2 Formulacién de hipétesis. |relacion de causa / consecuencia.
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVNO2

Unidad numero: cinco.

Nombre: Conjunciones de coordinacion.

Reconocer y emplear las distintas conjunciones de coordinacion. Utilizar elementos que engarzan las ideas o acciones o narraciones.

Objetivos particulares de la unidad

et/ donc/or/ni/car/
puis».

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacién en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
5.1 Conjunciones de Estrategias de aprendizaje: 25 |25 | [1],[2], [3],
coordinacion «mais / ou / [4]
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVNO2

Unidad numero: seis.

Nombre: Sentido y sintaxis de algunos verbos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el sentido y la sintaxis de los verbos en francés. Adentrarse en diferentes significados de las palabras para un conocimiento mas
profundo de la lengua francesa.

tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Verbo «pouvoiry. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [21, [3],
6.2 Verbo «prender». [10]

6.3 Verbo «comprendre». Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y

6.4 Verbo «attendre». simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVNO2

Unidad numero: seis.

Nombre: Subjuntivo pasado.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el subjuntivo pasado. Utilizar la estructura de manera libre para faminiarizarse con ella.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

6.1

Subjuntivo pasado.

Estrategias de aprendizaje:

Construccion de frases que utilicen el subjuntivo pasado.

Dentro de la clase se propondréan situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua.

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

(11, [2], [3]
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos Clave: CLE FR AVNO02

Unidad numero: siete. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion en temas de interés propuestos por los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [1], [6], [8],
9], [10]

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipétesis.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVN02

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la
evaluacion total.

2 horas

1alab

La evaluacion total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracién
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposiciéon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccidon con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificaciéon, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés avanzados nivel dos

Clave: CLE FR AVN02

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar |Afo

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avance.

[5] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2004
exercices. Niveau avancé. Corrigés.

[6] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1999
exercices. Niveau avancé.

[7] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura:

Carrera: Clave: CLE FR AVN 03
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos:
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios:

El alumno sera capaz de:

Vigente a partir de:
Modalidad:

Objetivos

Argumentar a favor o en contra de algo o alguien.

Argumentar para convencer.

Redactar cartas de reclamacion.

Comparar argumentaciones, informacion, hechos, juicios que se cotraponen.

Redactar un texto plublicitario.

Tiempos totales asignados:

Horas totales por curso: 40
Horas totales por semana: 8 curso intensivo
5 curso sabatino
Horas de teoria por curso: 20
Horas de practica por curso: 20

Programa elaborado o actualizado por:

Profa. Norma Diana Garcia Armenta
ESCA Unidad Santo Tomas

Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Francés avanzados nivel tres
Semestre:
8
2007
Julio de 2007
Escolarizada

Autorizado por:

Comisién de planes y programas de estudio,
del Consejo General Consultivo del
Instituto Politécnico Nacional



Asignatura: Francés avanzados nivel tres Clave: CLE FR AVNO3

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacion educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacién académica y
profesional una ampliaciéon de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel avanzados los alumnos poseeran las competencias generales —socioculturales, nociones interculturales,
consciencia de la lengua, la comunicacidon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas, sociolinguisticas y

pragmaticas— que haran posible su incursién en los diferentes contextos de la lengua francesa.

Por tratarse de un aprendizaje extracurricular, estimula los procesos de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres

Clave: CLE FR AVNO03

Unidad nimero: uno.

Nombre: La oposicion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear expresiones para indicar la oposicion. Ejercitar una forma nueva para expresarse para conseguir su dominio. Utilizar todos los elementos

de expresion conocidos.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos did4cticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Expresion: «mais». Estrategias de aprendizaje: 3 3 11, [2], [3],
1.2 Expresiones: «toutefois / [4]
cepandant / néamoins». |Dentro de la clase se propondran situaciones donde se utilicen las expresiones propuestas para expresar
1.3 Expresion: «en la oposicidn.
revanchey. Dentro de la clase se propondran actividades lUdicas y juegos de rol y simulacién en los que participaran
1.4 Expresion: «par contre». [todos los estudiantes. Formacién de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres

Clave: CLE FR AVNO3

Unidad numero: dos.

Nombre: Otras expresiones de la oposicion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y utilizar otras expresiones que indican la oposicion. Ejercitar otra forma para expresarse, para conseguir su dominio, utilizar todos los elementos de

expresion conocidos.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
2.1 «Au contrairey. Estrategias de aprendizaje: 4 4 | [11,12], [3],
2.2 «Alors qu au contraire». [4], [6]
2.3 «A I'inverse de» + Dentro de la clase se propondran situaciones donde se utilicen las expresiones propuestas para expresar

sustantivo. la oposicién.
24 «Contrairement a» + Dentro de la clase se propondran actividades ludicas y juegos de rol y simulacién en los que participaran

sustantivo. todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacion de tareas en clase.
2.5 «Alors que». Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
2.6 «Tandis que». en revistas y periodicos.
2.7 «En fait / en réalité». Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres Clave: CLE FR AVNO3

Unidad numero: tres.

Nombre: Hechos, informaciones, juicios que se oponen.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer la naturaleza de las expresiones de oposicion. Utilizar construcciones que serviran para exponer las ideas o el pensamiento d una forma coherente

subjuntivo.

y logica.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 «Bien que» + subjuntivo Estrategias de aprendizaje: 4 4 11, [2], [3],
presente o pasado [4], [6]
3.2 «Malgre» + sustantivo. Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
3.2 «En dépit de» + simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
sustantivo tareas en clase.
34 «Et pourtanty. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
3.5 «Méme si» + verbo en revistas y periddicos.
indicativo. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
3.6 «Quoi que» + subjuntivo. [Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
3.7 «Quoique» + adjetivo o Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres

Clave: CLE FR AVNO3

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Carta de reclamacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los elementos de la carta de reclamacién. Animar a la expresion libre sobre temas del interés de los alumnos.

simple.

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

4.1 Analisis de los elementos Estrategias de aprendizaje: 4 4 [11, 12], [3],
de la carta de [10]
reclamacion. Elaborar una carta de reclamacion. Elaborar un documento que utilice el pasado simple.

4.2 Empleo del pasado Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas

A2 -196




Asignatura: Francés avanzados nivel tres

Clave: CLE FR AVNO3

Unidad numero: cinco.

Nombre: Sentido y sintaxis de algunos verbos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear el sentido y la sintaxis de los verbos en francés. Adentrarse en diferentes significados de las palabras para un conocimiento mas
profundo de la lengua francesa.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia

51 Sintaxis de algunos Estrategias de aprendizaje: 2 2 11, [2], [3],
verbos. (10]

511 Verbo «préveniry. Dentro de la clase se propondrén situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y

51.2 Verbo «reconnaitre». simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de

51.3 Verbo «regretter». tareas en clase.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres Clave: CLE FR AVNO03

Unidad ndmero: seis. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion en temas de interés propuestos por los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [1], [6], [8],
9], [10]

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipétesis.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres

Clave: CLE FR AVNO03

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

2 horas

Evaluacion final 100%
evaluacion total.

de

la

1alab

La evaluacion total es el resultado de una valoracion sumaria y una valoracién
formativa.

Valoracién sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposiciéon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccidon con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificaciéon, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés avanzados nivel tres

Clave: CLE FR AVNO3

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar |Afo

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé.

[5] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2004
exercices. Niveau avancé.. Corrigés.

[6] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1999
exercices. Niveau avancé.

[7] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Instituto Politécnico Nacional
Secretaria Académica
Direccion de Educacion Superior

Escuela: Superior de Comercio y Administracion Asignatura:
Carrera: Clave: CLE FR AVN 04
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos:
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios:
Vigente a partir de:
Modalidad:
Objetivos

El alumno sera capaz de:

Tomar la palabra.

Presentar una exposicién oral.

Agrupar informacion.

Expresarse con precision.

Organizar un plan de discurso e ilustrarlo con ejemplos.
Intervenir en publico.

Utilizar citas.

Tomar notas.

Tiempos totales asignados: Programa elaborado o actualizado por:
Horas totales por curso: 40 Profa. Norma Diana Garcia Armenta
Horas totales por semana: 8 curso intensivo ESCA Unidad Santo Tomas
5 curso sabatino
Horas de teoria por curso: 20
Horas de practica por curso: 20 Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo

Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro Clave: CLE FR AVN04

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacion educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresion
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que el hombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formacién académica y
profesional una ampliaciéon de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interaccidon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel avanzados los alumnos poseeran las competencias generales —socioculturales, nociones interculturales,
consciencia de la lengua, la comunicacidon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas, sociolinguisticas y

pragmaticas— que haran posible su incursién en los diferentes contextos de la lengua francesa.

Por tratarse de un aprendizaje extracurricular, estimula los procesos de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad nimero: uno.

Nombre: Pronombres relativos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los pronombres relativos. Continuar con su avance y dominio. Recurrir al Iéxico conocido.

«auquel / auxquels / a
laquelle auxquelles».

conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Relativos simples. Estrategias de aprendizaje: 4 4 [11, 12], [3],
1.1.1 Pronombres relativos [4], [6]
«que / qui». Dentro de la clase se propondran situaciones en las que se utilicen los relativos.
1.1.2 Pronombre relativo Dentro de la clase se propondréan situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
«dont». simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
1.1.3 Pronombre relativo «ou». |tareas en clase.
1.2 Relativos compuestos. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
1.2.1 Pronombres relativos en revistas y periodicos.
«lequel / lesquels / Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
laquelle / lesquelles». Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
1.2.2 Pronombres relativos Empleo de un cuaderno de trabajo.
«duquel / desquels / de Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .
laquelle desquelles». Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
1.2.3 Pronombres relativos Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad numero: dos.

Nombre: La aposicién.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y utilizar la aposicion. Plantear en una sola idea, dos informaciones relacionadas sobre la misma idea.

Nimero

Temas

Instrumentacion didactica

HrIT

Hr/P

Bibliografia

2.1

Aposicion.

Estrategias de aprendizaje:

Dentro de la clase se propondran situaciones en las que se utilice la aposicion.

Dentro de la clase se propondréan situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

(1], [2], 3],
(10]
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad nimero: tres.

Nombre: Léxico.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y utilizar el significado de los términos propuestos para emplearlos con precision. Entender y explicar el [éxico a partir de los elementos que ya han
sido estudiados.

interés de los estudiantes.

Dentro de la clase se propondran situaciones en las que se utilice el Iéxico propuesto.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Léxico. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, [2]1, [3],
3.11 Variado de acuerdo a las [6]
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad numero: cuatro.

Nombre: La comparacién.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la comparacion. Usar las comparaciones en ideas o discursos. Expresar ideas o un pensamiento mas elaborado. Observar y opinar sobre
la participacién personal y colectiva.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

4.1

La comparacién.

Estrategias de aprendizaje:

Dentro de la clase se propondran situaciones en las que se utilice la comparacion.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

2

2

(11 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad numero: cinco.

Nombre: La nominalizacion.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la nominalizacién. Usar la nominalizacion en ideas o discursos. Expresar las ideas o un pensamiento mas elaborado. Observar y opinar
sobre la participacion personal y colectiva.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

5.1

La nominalizacion.

Estrategias de aprendizaje:

Dentro de la clase se propondran situaciones en las que se utilice la nominalizacion.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

2

2

(11 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad numero: seis.

Nombre: Argumentar.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintos recursos para argumentar. Recurrir a todos los elementos de expresion conocidos para exponer y defender las ideas personales.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Hacer citas. Estrategias de aprendizaje: 4 4 [11, 12], [3],
6.2 Hacer comparaciones. [4]
6.3 Ejemplificar, ilustrar. Dentro de la clase se propondran situaciones en las que se utilicen los recursos de la argumentacion.
6.4 Mencionar cifras y Formacidn de subgrupos para la realizacién de tareas en clase.
estadisticas. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
6.5 Manipular el humor. en revistas y periddicos.
6.6 Citar anécdotas. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO04

Unidad nimero: siete.

Nombre: Prefijos.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los prefijos en la construccion de palabras. Usarlos como elementos de expresion libre de las ideas.

Dentro de la clase se propondréan situaciones de comunicacion, actividades ludicas y juegos de rol y
simulacion en los que participaran todos los estudiantes. Formacion de subgrupos para la realizacién de
tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periodicos.

Empleo del pizarron para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion oral y escrita de los alumnos.
Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Prefijo -re-. Estrategias de aprendizaje: 1 1 11, [2], [3]
7.2 Prefijo -in / im-.

7.3 Prefijo -de-. Construccion de frases que utilicen prefijos.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro Clave: CLE FR AVN04

Unidad nimero: ocho. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacién francesa. Promover la exploracion en temas de interés propuestos por los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Niamero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
8.1 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 6], [8],
(91, [10]

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacion de hipétesis.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciaréa la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO0O4

Procedimientos de evaluacion

Periodo

Unidad tematica

Evaluaciones

Evaluaciéon final 100%
evaluacion total.

2 horas

de

la

1ala’?

La evaluacion total es el resultado de una valoracién sumaria y una valoracion
formativa.

Valoraciéon sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como
propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el
siguiente curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revisién de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcidén oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcién escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccién oral. El estudiante realizara una exposicidon o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccion con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccién escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoracién formativa. Consiste en un proceso continuo de verificacién, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccion entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cuatro

Clave: CLE FR AVNO0O4

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar [Adho

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de francais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé.

[5] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2004
exercices. Niveau avancé.. Corrigés.

[6] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1999
exercices. Niveau avancé.

[7] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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Carrera: Clave: CLE FR AVN 05
Coordinacion: Unidad Politécnica de Integracién Social Créditos:
Departamento: Centro de Lenguas Extranjeras. Plan de estudios:

El alumno sera capaz de:

Vigente a partir de:
Modalidad:

Objetivos

Escribir cartas y notas de agradecimiento.
Reconocer la informacion esencial de un texto.

Definir.
Redactar cartas de votos.

Redactar un mensaje a partir de una conversacion.

Tomar notas.

Resumir un texto y realizar el resumen oral o escrito.

Acreditar el examen DELF B2

Tiempos totales asignados:

Horas totales por curso: 40
Horas totales por semana: 8 curso intensivo
5 curso sabatino
Horas de teoria por curso: 20
Horas de practica por curso: 20

Programa elaborado o actualizado por:

Profa. Norma Diana Garcia Armenta
ESCA Unidad Santo Tomas

Revisado por: Profa. Gabriela Anzaldo
Aprobado por: M. en C. Gabriela S. Hernandez Sanchez
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco Clave: CLE FR AVNO05

Fundamentacién de la asignatura

En el plano de la formacién educativa, el aprendizaje del francés proporcionara una herramienta potencial para favorecer el desarrollo
profesional. Su dominio —y de otras lenguas extranjeras— amplia las perspectivas laborales, ofreciendo la posibilidad de establecer vinculos
internacionales. También permite el acceso a otras formas de conocimiento tecnolégico, fuentes de informacién y manifestaciones culturales,
que sean producidas en esta lengua.

El aprendizaje de una lengua no significa aprender palabras o signos, significa penetraren una de las areas mas refinadas de expresién
humana —la comunicacion— asi como en formas culturales y sociales distintas de las propias. En términos generales, la cultura es todo lo
que elhombre ha creado. Cada ser humano, dependiendo del lugar donde nace, adquiere una identidad que se expresa en su forma de vestir,
de alimentarse, su capacidad para establecer relaciones sociales, sus ideas sobre el mundo material y conceptos como belleza, amor,
autoridad, etc. Entonces, el aprendizaje de una segunda lengua —del francés en particular— implica ademas de la formaciéon académica y
profesional una ampliacion de las capacidades humanas.

El empleo de la lengua francesa se puede manifestar en multiples contextos —el ambito personal, publico, profesional, educativo y
cultural— con formas de interacciéon que incluyen lo cotidiano y lo novedoso, con muy variados lugares, instituciones, personas, objetos,
acontecimientos y textos, en lengua oral y lengua escrita.

Al término del nivel avanzados los alumnos poseeran las competencias generales —socioculturales, nociones interculturales,
consciencia de la lengua, la comunicaciéon, competencia fonética— y las competencias del lenguaje —linglisticas, sociolinglisticas y

pragmaticas— que haran posible su incursion en los diferentes contextos de la lengua francesa.

Por tratarse de un aprendizaje extracurricular, estimula los procesos de autonomia y autoaprendizaje.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVN05

Unidad nimero: uno.

Nombre: Cartas de agradecimiento.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los elementos y férmulas de las cartas de agradecimiento. Utilizar todos los recursos linglisticos y sociolingiisticos conocido. Animar la

expresion escrita libre.

en revistas y periodicos.

Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.

Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos.

Ndamero Temas Instrumentacién didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
1.1 Analisis de los elementos Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
que contiene una carta. [10]
1.2 Férmulas introductorias.  [Analizar los elementos de las cartas de agradecimiento y elaborarlas.
1.3 Foérmulas de Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién. Formaciéon de subgrupos para la
agradecimiento. realizacion de tareas en clase.
1.4 Foérmulas de despedida. |Utilizacién de medios con reproduccién de audio y video dentro de la clase. Empleo de im&genes impresas
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVNO5

Unidad numero: dos.

Nombre: Mensajes.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear los elementos para elaborar mensajes. Utilizar todos los recursos linguisticos y sociolinglisticos conocidos. Animar la expresién libre oral

y escrita.

Numero

Temas

Instrumentacion didactica

Hr/T

Hr/P

Bibliografia

2.1

Analisis de los elementos
que contiene un mensaje.

Estrategias de aprendizaje:

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién. Formaciéon de subgrupos para la
realizacion de tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

2

2

(11, 121, [3],
(10]
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVNO5

Unidad nimero: tres.

Nombre: Definir.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear distintos recursos para definir. Utilizar el Iéxico, estructuras y expresiones conocidas.

conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el analisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
3.1 Recursos para la Estrategias de aprendizaje: 3 3 [11, 12], [3],
definicion. [6]
3.1.2 Sinonimia o equivalencia. |Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacion. Formacion de subgrupos para la
3.1.3 Aproximacién de la realizacion de tareas en clase.
definicion. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
314 La funcion. en revistas y periodicos.
3.15 Relacion légica: causa/ [Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
consecuencia. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
3.1.6 La oposicién. Empleo de un cuaderno de trabajo.
31.7 La opinién. Accion de contextualizar, como facilitadora de la memorizacion. .
3.1.8 Clasificacién / Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Categorizacion. Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVNO5

Unidad numero: cuatro.

Nombre: Metafora.

Objetivos particulares de la unidad

Reconocer y emplear la comparacion y la metafora. Utilizar el Iéxico, estructuras y expresiones conocidas para expresar las comparaciones y metaforas.

Proponer situaciones donde se utilicen las comparaciones y metafora.

Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién. Formaciéon de subgrupos para la
realizacion de tareas en clase.

Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondrén actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Se propondra el anélisis de textos escritos y orales.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
4.1 Comparacion. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [11, 12], [3],
4.2 Metafora. (10]
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVNO5

Unidad numero: cinco. Nombre: Articuladores légicos.
Objetivos particulares de la unidad
Reconocer y emplear los articuladores 16gicos que indican las relaciones entre las ideas y permiten articular y organizar la expresion del pensamiento. Recurrir
a todos los elementos lingtisticos, sociolinglisticos y culturales conocidos.
Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
51 Introducciones. Estrategias de aprendizaje: 4 4 [11, [2], [3],
511 Formulas de introduccion. [4]
51.2 Primer término de una Utilizar los articuladores légicos para organizar y articular las ideas y el pensamiento.
enumeracion, una lista. Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.
51.3 Preparacion para la Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién. Formaciéon de subgrupos para la
oposicion. realizacion de tareas en clase.
5.2 Vinculacion. Utilizacién de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
521 Adicion. en revistas y periodicos.
522 Insistencia. Empleo del pizarrén para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.
523 Causa. Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
524 Consecuencia. Empleo de un cuaderno de trabajo.
525 Oposicion. Accidn de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .
53 Articuladores de Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita y oral de los alumnos.
referencia. Identificacion de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
54 Articuladores de conocidas.
finalizacién o concusion. |Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.
Se propondra el analisis de textos escritos y orales.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVNO5

Unidad numero: seis.

Nombre: Resumir.

Objetivos particulares de la unidad

Desarrollar la capacidad para resumir textos. Analizar el texto y explicar las partes mas importantes de su contenido mediante una sintesis personal.

en revistas y periddicos.

Empleo del pizarrdn para dar explicaciones, que en este nivel seran en francés.

Empleo de materiales extra como apoyos didacticos: canciones y documentos auténticos orales y escritos.
Empleo de un cuaderno de trabajo.

Accién de contextualizar, como facilitadora de la memorizacién. .

Con el aprendizaje adquirido se estimulara la libre expresion escrita de los alumnos.

Identificacién de los puntos comunes y las diferencias con la lengua materna, el francés y otra lenguas
conocidas.

Se animara a los estudiantes a practicar la interpretacion de la lengua..

Se propondra la utilizacion de medios electronicos fuera de la clase.

Se propondran actividades individuales y colectivas fuera de clase como el cine, el teatro, la lectura de
distintas publicaciones, escuchar el radio, lectura en voz alta, etc.

Propiciar la discusion, el debate, las conversaciones.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
6.1 Analisis material del texto. Estrategias de aprendizaje: 4 4 [11, 12], [3],
6.1 Articuladores légicos. [4]

6.2 Ideas principales. Se propondra el analisis de textos escritos. Se ejercitara el resumen.

6.3 Reformulaciéon del texto. [Dentro de la clase se propondran situaciones de comunicacién. Formacién de subgrupos para la

6.4 Numero de palabras. realizacion de tareas en clase.

6.5 Esquema final. Utilizacion de medios con reproduccion de audio y video dentro de la clase. Empleo de imagenes impresas
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco Clave: CLE FR AVNO05

Unidad numero: siete. Nombre: Cultura y civilizacion.

Objetivos particulares de la unidad
Reconocer rasgos culturales y socioculturales de la civilizacion francesa. Promover la exploracion en temas de interés propuestos por los alumnos. Solicitar sus
aportaciones individuales. Insistir sobre la conciencia intercultural.

Nimero Temas Instrumentacion didactica Hr/T |Hr/P | Bibliografia
71 Cultura y civilizacién. Estrategias de aprendizaje: 2 2 [1], 6], [8],
(91, [10]

Se abordaran temas relacionados con la unidad.

Se propondra la formulacién de hipétesis.

Reconocimiento de puntos de diferencia con la propia cultura.
Reconocimiento de puntos de semejanza con la propia cultura.
Establecer comparaciones entre las dos culturas.

Material extra de apoyo, documentos auténticos orales y escritos.
Con el aprendizaje adquirido, se estimulara la libre expresién oral y escrita de los alumnos.
Se propondra la utilizacién de medios electronicos fuera de la clase.
Proponer los subgrupos para las tareas en clase.

Se propiciara la discusion.

Se abrira la reflexion intercultural.

A2 - 221




Asignatura: Francés avanzados nivel cinco Clave: CLE FR AVNO05

Procedimientos de evaluacion

Periodo Unidad tematica Evaluaciones

Evaluacion final 100% de la 1ala6 La evaluacién total es el resultado de una valoracién sumaria y una valoracion
evaluacion total. formativa.
oh Valoracién sumaria. Es la evaluaciéon de control de la institucion; tiene como

oras propdsito atribuir una nota a los estudiantes al término de cada curso. Con ella se
verifica que los alumnos adquirieron las competencias necesarias para el siguiente
curso. Consta de 5 partes:

a) Gramatica. La evaluacion gramatical consiste en la revision de los conceptos
gramaticales estudiados en las unidades 1 a 19. Equivale a 20% de la evaluacion
intermedia o final.

b) Recepcién oral. Luego de escuchar un audio en francés se responde un
cuestionario relacionado con el contenido que se escuché. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

c) Recepcion escrita. Después de la lectura de un texto se propone una serie de
preguntas, cerradas, abiertas o de respuesta multiple —o una combinacién de
estas posibilidades— acerca del contenido del texto. Equivale a 20% de la
evaluacion intermedia o final.

d) Produccion oral. El estudiante realizara una exposicion o se prepara una
entrevista en la que se procura la interaccidon con él. El tema de la exposicion o
entrevista estara relacionado con los contenidos que se revisaron a lo largo de las
unidades tematicas. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

e) Produccion escrita. Consiste en el desarrollo escrito de un tema. Los temas y
el numero de palabras estaran relacionados con los contenidos de las unidades
revisadas durante el curso. Equivale a 20% de la evaluacion intermedia o final.

Valoraciéon formativa. Consiste en un proceso continuo de verificaciéon, para
identificar los puntos fuertes y los débiles que necesitan reforzarse a lo largo del
curso. Depende de la interaccién entre el estudiante y el ensefiante. No hay una
informacién cuantificable.
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Asignatura: Francés avanzados nivel cinco

Clave: CLE FR AVN05

Bibliografia
Clave Autor Titulo Editorial Lugar |Afo

[1] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Méthode de frangais. Didier / Hatier Paris 1997

[2] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Cahier d”exercices. Didier / Hatier Paris 1997

[3] BERARD, Evelyne, CANIER Yves et LAVENNE Christian. | Tempo 2 Guide pédagogique. Didier / Hatier Paris 1997

[4] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International ([Paris 2001
exercices. Niveau avancé.

[5] BOULARES, Michéle, FREROT, Jean-Louis. Grammaire Progressive du Frangais, avec 400 CLE International |Paris 2004
exercices. Niveau avancé.. Corrigés.

[6] LERQOY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais, avec 250 CLE International |Paris 1999
exercices. Niveau avancé.

[7] LEROY-MIQUEL, Claire. Vocabulaire Progressif du Frangais. avec 250 CLE International |Paris 2001
exercices. Niveau avancé. Corrigés.

[8] http://www.tv5.fr

[9] http://www.rfi.fr

[10] http://www.lepointdufle.net
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